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61-521

Small Business
in Canada:

A Statistical
Profile
1981-83

If you own or manage a small business or provide
services to such enterprises, this new report offers im-

ortant statistical insights into the reole small

usiness plays in the Canadian economy.

Small Business in Canada: A Statistical Profile
delivers financial and operating information for small
business by major industry division. Included are:

® total assets, liabilities and equity
® total revenues, profits and expenses, and

® total income generated (i.e. wages, salaries, pre-tax
profits and depreciation)

Data on the number of small business and their
revenues are broken down by company size (annual
revenues of $10,000 to $49,999, $50,000 to $99,999,
$100,000 to $249,999, $250,000 to $499,999,
$500,000 to $999,999 and $1 million to $2 million),
by province and by industry.

Business associations, small business managers,
researchers and bank personnel will find this publica-
tion reveals the industries in which small business
makes the largest impact and how that impact affects
Canadian industrial output.

Small Business in Canada: A Statistical Profile,
Catalogue No. 61-521, is available for $30.00 In
Canada ($31.00 other countries).

61-521

Profil statistique
de la petite
entreprise

au Canada,
1981-1983

Si vous étes propriétaire ou dirigeant d'une petite
entreprise, ou si vous offrez des services a de telles
entreprises, cette nouvelle publication saura bous in-
téresser, car elle fournit des statistiques qui vous
permettront de mieux comprendre le role des petites
entreprises dans I'économie canadienne.

Profil statistique de la petite entreprise au Canada
contient des données relatives aux finances et a la
gestion des petites entreprises, selon les prina‘;g:sles

ranches d'activité. On y trouve donc des chil sur;
® P'actif, le passif et I'avoir;
® les recettes, les dépenses et les profits;
® les revenus générés (C'est-a-dire les salaires et

traitements, les profits avant impdts et I'amor-
tissement)

Les données relatives au nombre de petites en-
treprises et a leurs recettes sont réparties selon la
tranche de recettes des entreprises (recettes annuelles
de moins de $50,000, de $50.000 & $99,999 de
$100,000 & $249,999 de $250,000 a $499,999, de
$500,000 & $999,999 et de $1 million & $2 millions),
selon la branche d’activité économique et selon la
province.

Les associations commerciales, les dirigeants de
Eeﬁtes entreprises, les chercheurs et le personnel des

anques pourront connaftre, a l'aide de cette publica-
tion, les secteurs de l'industrie dans lesquels les
petites entreprises ont le plus d'influence, et quelles
sont les conséquences de cette influence sur la pro-
duction industrielle canadienne.

Profit statistique de la petite entreprise au
Canada, 1981-83, n° 61-521 au catalogue, se vend
$30.00 au Canada ($31.00 autres pays).

To order, complete the order form included or write to Publi-
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll-
free.

Please make cheques or money orders payable to the
Receiver General for Canada/Publications.

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information.

Call Toll-Free
1-800-267-6677
Téléphonez sans frais

Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou
en écrivant a Vente des publications, Statistigue Canada, Ottawa, Ontario,
K1A QT6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, éléphonez
au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa
ou MasterCard.

Veuillez faire vos chégues ou mandats-poste a l'ordre du Receveur
général du Canada-Publications.

Pour obtenir plus de renseignements, n’hésitez pas a communiquer avec
le centre de consultation régional le plus prés de chez vous.
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Data in Many Forms ...

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference
matenals are available for some types of data. Direct access
to aggregated information is possible through CANSIM, Stat-
istics Canada’s machine-readable data base and retrieval
system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statistics or ser-
vices should be directed to:

Current Analysis Section,
International and Financial Economics Division,

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9162)
or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073)  Winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina {780-54085)
Montréal (283-5725)  Edmonton (420-3027)
Ottawa (951-8116)  Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586)  Vancouver (666-3691)
Sturgeon Falls (753-4888)

Toll-free access s provided in all provinces and territories,
tor users who reside outside the local dialing area of
any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255

Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-542-3404
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1(613)951-7276

Toronto
Credit card only (973-8018)
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d’extraction de Statistique Canada.
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Division de I'économie interationale et financiere,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 951-9162) ou au
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Canada, ou en écrivant a la Section des ventes des publications,
Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6.

1(613)951-7276

Toronto
Carte de crédit seulement (373-8018)



Preface

I am pleased to introduce the first issue
of the Canadian Economic Observer. This
new monthly publication incorporates the
best and most widely used features from
the Canadian Statistical Review, Current
Economic Indicators, Quarterly Economic
Summary and Quarterly Economic
Summary: Statistical Supplement.

The result is intended to be an
attractive, timely and informative monthly
publication supplying its readers with the
analysis and data they require, as well as
providing a gateway to keep them abreast
of developments in Statistics Canada’s
coverage and analysis of economic
statistics. New technology also permits us
to improve both the appearance and the
timeliness of this publication in a
cost-effective manner. As a bonus to
subscribers, they also will receive an
annual supplement listing the historical
data in the tables.

This publication is truly a co-operative
effort at Statistics Canada to keep our
users informed and up-to-date on the full
range of economic statistics. [ am confident
that the Canadian Economic Observer will
be a useful source of information.

Ivan Fellegi,
Chief Statistician of Canada

e e ———— i

Préface

Je suis ravi de vous présenter le premier
numeéro de I'Observateur économique
canadien. Cette nouvelle publication intégre
les éléments les plus pertinents et les mieux
appréciés de la Revue statistique du Canada,
des Indicateurs conjoncturels ainsi que
I’Aper¢u économique trimestriel et son
supplément statistique.

Cette publication mensuelle se veut
attrayante, a jour et pertinente, tout en
fournissant a ses lecteurs I'analyse et les
données dont ils ont besoin. De plus, cette
publication les tient au courant des
développements a Statistique Canada en ce qui
a trait a 'analyse et au traitement des
statistiques économiques a Statistique Canada.
Une nouvelle technologie nous permet
d’améliorer a la fois 'apparence et le délai de
parution de cette publication, tout en
minimisant les colits. Les abonné(e)s vont aussi
recevoir en prime un supplément annuel
contenant les données historiques
correspondant aux tableaux.

Cette publication est un véritable effort de
collaboration a Statistique Canada visant a
informer ses usagersde la gamme compléte des
statistiques économiques. Je suis confiant de
'utilité de I'Observateur économique canadien
comme source d'information.

Ivan Fellegi,
Statisaticien en chef du Canada

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN il




Preface

Preface

This publication reflects the efforts of
many people at Statistics Canada. The
project was formulated and developed
under the auspices of a Steering Committee
comprised of J.S. Wells, Y. Fortin, K. Lal,
A. Meguerditchian, J. Gagnon and T.
Davis. Arthur Smith, former Chairman of
the Economic Council of Canada, served as
a consultant. All divisions and regional
offices at Statistics Canada contributed to a
review of the publication and provided
useful comments on its contents and
presentation. The following people worked
on the specification of the content and
production of the publication:

Current Analysis/Analyse de
conjoncture;

C. Bloskie

L. Bussiére

P. Cross

C. Lalonde

dJ. Pattison

F. Roy-Mayrand

Cansim/Cansim:
D. McCorkell
F. Roy

Communications/Communications:
S. Crompton

Printed by/Imprimé par
National Printers (Ottawa) Inc.

Cette publication refléte les efforts de
nombreuses personnes a Statistique Canada.
Le projet a été formulé et développé sous I'égide
d’'un comité de direction composé de Messieurs
J.S. Wells, Y. Fortin, K. Lal,
A.Meguerditchian, J. Gagnon et T. Davis.
Monsieur Arthur Smith, autrefois Président du
Conseil économique du Canada, a servi comme
conseiller. Toutes les divisions et les bureaux
régionaux ont contribué a la révision de la
publication et ont prodigués des commentaires
utiles sur son contenu et sa présentation. Les
personnes suivantes ont travaillé a la
spécification du contenu et a la production de
cette publication:

Publications/
Publications:

D. Baum

D. Bergeron

J. Dunning

D. Harrington

G. Gervais

J. Hebert

D. Joanisse

J. MacCraken

C. Misener

S. Payer

J. Power

C. Reynolds

D. Roy
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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on January 8, 1988.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted at monthly or quarterly rates,
with the exception of the National Income
and Expenditure Accounts, which are
adjusted at annual rates.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

NOTE ON CANSIM

Data in this publication were retrieved
from CANSIM* (Official Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
Information Management System), and
processed to create a photo-ready copy from
which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or
directly via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
Identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

For more information on CANSIM
services, please contact:

Electronic Data Dissemination Division

Statisties Canada
9th Floor,

R.H. Coats Building,
Ottawa, Ontario
K1A 0T6

Telephone (613) 951-8200

SYMBOLS
The following standard symbols are
used in this Statisties Canada publication:

.. figures not available
... figures not appropriate or applicable
- nil or zero

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux sont
les données disponibles au 8 janvier 1988.

A moins d’avis contraire, les données
paraissant dans cette publication sont
désaisonalisées sur une base mensuelle ou
trimestrielle, & 'exception des données des
Comptes nationaux des revenus et des
dépenses qui sont désaisonalisées sur une base
annuelle.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et done leurs sommes
difféerent des totaux. De plus, la plupart des
données sont arrondies.

NOTE CONCERNANT LE CANSIM

Les données publiées dans cette revue sont
extraites de CANSIMT (marque officielle de
Statistique Canada pour son "Systéme
canadien d’information socio-économique”) et
traitées pour donner une copie destinée & la
photocomposition qui sert a la préparation de
cette publication. CANSIM est la banque de
données informatisée de Statistique Canada.
Les données qui s'y trouvent (ainsi que d’autres
données) sont disponibles sur imprimés
d’'ordinateur, bandes magnétiques ou
disquettes ou directement au terminal.

Les numéros d'identification au-dessus de
chaque colonne de données correspondent a
l'identification de CANSIM pour les données
correspondantes aux statistiques mensuelles
ou trimestriellesbrutes et désaisonnalisées.

Pour tout autre renseignement sur les
services CANSIM, veuillezcommuniquer avec:

La division de la diffusion informatique des
données

Statistique Canada

9iéme étage

Edifice R.H. Coats,

Ottawa, Ontario

K1A 0T6

Téléphone (613) 951-8200

SIGNES CONVENTIONNELS
Les signes suivants sont utilisés dans cette
publication de Statistique Canada:
.. chiffres non disponibles
. n'ayant pas lieude figurer
- néant ou zéro
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Conditions
economiques
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Current
economic
conditions

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Gross domeslic Employment Unemployment Consumer Merchandise Ratio of Retail sales Composite
mohth product per cent rate price index trade manufacturing per cenl leading index
per cent change per cent balance inventories/ change per cent
. . change  _ ~ _ change  milligns § shipments il change
Année et Produit Emploi Taux de Indice des Solde des Ratio des stocks  Ventes au Indicateur
mots interieur brut variation en chomage prix a la marchandises aux livraisons detay composite
variation en pourcentage consommation millions $ dans la variation en avance
pourcentage variation en fabrication paurcentage variation en
pourcentage pourcentage
1 32026 D 767608 D 767611 D 484000 D 399449 D 99643 D 656174 D 99475
D 397990
1985 4381 283 105 401 16,926 1.88 827 1.00
1986 3.18 286 36 4.09 10,388 186 437 §.92
1987 276 89
1985 D 0.20 g2 100 0.47 1,137 1.83 -g.14 117
1986 J 0.25 0.96 98 0.46 1,088 1.81 -0.50 104
F 034 0.12 98 0.38 333 1.85 -0.07 0.97
M -1.10 -0.08 96 0.23 1,022 1.86 0.28 0.73
A 202 047 96 0.1 578 1.80 1.49 079
M 0.77 -0.41 a5 0.46 945 1.87 -057 070
J -0.07 0.41 96 0.15 611 1.88 0.02 0.49
J 0.36 -0.83 98 0.76 295 1.86 1.28 047
A -0.18 052 9.7 0.30 794 1.90 g8 0.34
S Q.40 a.28 95 0.00 1,236 1.89 156 029
0 -0.5¢ 0.09 94 4.53 765 1.87 -1.81 a .36
N o 012 9.4 0.52 955 1.87 <047 0.33
D 1.03 0.38 94 0.15 766 1.83 0.8 0.42
1987 J 0.16 0.27 97 0.22 752 1.83 -1.34 0.35
E 1.00 0.26 96 0.44 th23n 1.80 2.88 0.42
M 0.52 0.20 9.6 0.44 1,120 1.78 0.28 0.54
A 0.50 042 93 0.44 1,781 1.83 2.05 0.55
M 0.12 0.52 9.1 0.58 1,205 185 -0.62 0.59
J 0.68 042 89 0.29 332 1.80 229 0.83
J 0.19 0.21 31 0.72 720 1.81 -0.96 0.82
A a.80 .35 88 0.07 1,310 1.82 1.32 0.85
S 0.67 0.43 8.6 0.00 807 176 0.33 0.89
o] 053 0.50 8.4 0.36 840 1.00 058
N 019 82 0.43
] 0.63 B.1

SUMMARY*

Apprehension over the course of the
economy, most evident in the stock market
drop in mid-October, has not appeared so
far in the data available for October,
November and December. Total output
continued to grow in October, while
employment rose in November and
December. Slower growth in the composite
leading index was largely due to the stock
market; excluding this component, most of
the indicators of the future course of
demand remained positive.

* Based on data available on January 8;
all data referencesare in current dollars
unless otherwise stated.

SOMMAIRE*

Les inquiétudes a propos de I'évolution de
I'économie, révélées dans la baisse du marché
boursier a la mi-octobre, ne se sont pas encore
manifestées dans les données publiées en
octobre, en novembre et en décembre. La
production totale a continué de progresser en
octobre, tandis que 'emploi a augmenté en
novembre et en décembre. La croissance plus
faible de I'indicateur composite avancé était en
grande partie attribuable au marché boursier;
la plupart des autres indicateurs de ’évolution
future de la demande sont demeurés positifs.

* Basé sur les données disponibles le 8 janvier;
toutes les données sont en dollars courants,
sauf indication contraire.
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Current
economic
conditions

The growth of aggregate demand and
employment accompanied gains in
domestic demand and in the United States
economy. In Canada, retail sales rose
sharply in October, and domestic auto sales
advanced further in November. Housing
starts, which are usually very sensitive to
cyclical fluctuations in demand, rebounded
in November fromdeclines in September
and October. Manufacturing shipments
grew to record high levels, bolstered by
business investment and export demand,
and in October the ratio of inventories to
shipments fell to the lowest level on record.
With output and demand rising,
employment strengthened by 0.6% in
December, led by a sharp gain in the
wholesale and retail trade industry.

The United States economy also
continued to expand in November.
Industrial production rose, supporting
demand for Canadian exports of industrial
goods, and retail sales grew significantly.
Business investment plans for 1988
indicate an increase of 7%, the largest
annual gain since 1985; it is worth noting
that the survey was taken during and after
the stock market crash. The American
dollar, however, continued to be weak in
currency markets, partly because the
merchandise trade deficit widened sharply
in October. At yvear-end, this weakness and
continued large trade deficits became the
new focal point of concernsabout the
economy, after the turbulence in stock
markets in October.

Conditions
economiques
actuelles

La croissance de la demande globale et de
I’emploi était accompagnée de progressions de
la demande intérieure et de 'économie des
Etats-Unis. Au Canada, les ventes au détail
ont augmenté fortement en octobre, tandis que
les ventes intérieures de voitures se sont de
nouveau accrues en novembre. L.es mises en
chantier de logements, qui sont habituellement
trés sensibles aux fluctuations cycliques de la
demande, ont rebondi en novembre, aprésdes
baisses en septembre et en octobre. Les
livraisons de la fabrication ont augmenté a des
niveaux records, renforcées par
I'investissement des entreprises et la demande
d'exportation, tandis que le ratio des stocks aux
livraisonsa baissé en octobre au niveau le plus
bas jamais enregistré. La production et la
demande augmentant, 'emploi s’est raffermi
de 0.6% en décembre, entrainé par une forte
progression dans les industries du commerce de
gros et dedétail.

L’économie des Etats-Unis a également
continué de s’accroitre en novembre. La
production industrielle a augmenté, soutenant
la demande d’exportations canadiennes de
biens industriels, tandis que les ventes au
détail se sont accruesde fagon sensible. Les
entreprises planifient d’augmenter de 7%
I'investissement en 1988, ce qui en fait la plus
forte hausse annuelle depuis 1985; il convient
de souligner que ’enquéte a été effectuée
pendant et apreés le krach du marché boursier.
Le dollar américain, cependant, a continué de
s’affaiblir sur les marchés de monnaie, en
partie a cause de I’élargissement du défieit du
commerce de marchandises en octobre. En fin
d’année, cet affaiblissement ainsi que d’autres
importants déficits commerciaux sont devenus
le nouveau point central des inquiétudes a
propos de I'économie, apreés le bouleversement
des marchés boursiers en octobre.
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Output and
Employment

-

La production
et 'emplot

Production - Services output up, goods Production - Hausse des services,
slow down ralentissement des biens

The monthly industry-based measure of La mesure mensuelle du produit intérieur
real Gross Domestic Product grew by 0.5% brut réel augmente de 0.5% sur une base
in October, matching the average monthly industrielle en octobre, ce qui correspond a la
growth of the economy in the first nine croissance mensuelle moyenne de 'économie
months of the year. Services industries led pour les neuf premiers mois de I'année. Le
the increase, rising 0.8%, while goods secteur des servicesdomine cette
production slowed to a 0.2% gain. augmentation, avec une progression de 0.8%,

tandis que celle des biens se ralentit pour
n‘atteindre que 0.2%.
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Over half of the increase in services
production originated in the sharp increase
in the volume of transactions in financial
markets; subsequently, trading declined
sharply in November and December.
Output of services also was boosted by
increases in retail trade, transportation
and business services.

The slowdown in goods production
originated in further declines in
construction and a flattening - out of
manufacturing production. However,
increased output was recorded in primary
industries such as mining and forestry.

Construction declined 0.5%, its fourth
consecutive monthly decrease. Lower
residential construction accounted for all of
the drop, as housing starts fell from August
to October. The levelling - off of
manufacturing output reflected offsetting
effects of sharply higher auto production
and declines in electrical products, wood

Conditions
économiques
actuelies

Plus de la moitié de 'augmentation de la
production de services s’explique par la forte
hausse du volume des transactions sur les
marchés financiers; les transactions ont
ensuite baissé fortement en novembre et en
décembre. La production de services a
également été relevée par les hausses
observées dans le commerce de détail, les
transportset les services commerciaux.

Le ralentissement de la production de biens
s'explique par d’autres diminutions de la
construction et par le plafonnement de la
production manufacturiére. Cependant, on
reléve une augmentation de la production des
branches primaires telles que celles des mines
et des foréts.

La construction se replie de 0.5%, ce qui en
fait la quatrieme baisse mensuelle consécutive,
qui s’explique uniquement par un recul de la
construction résidentielle, en raison de la
baisse des mises en chantier de logements
entre aolit et octobre. Le plafonnement de la
production manufacturiére est le résultat des
effets compensatoires d'une forte augmentation

2 GDP Goods
and Services

2 PIB Biens
et services
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and paper, and food and clothing.
Manufacturing shipments rose 1.1% in
volume, however, and the ratio of
inventories to shipments fell to a record
low.

Leading Indicator - Composite index
slows

The composite leading index rose by
0.6% in October, compared to 0.9% in
September. Eight of the ten components of
the index rose in both months: the
slowdown in the overall index originated in
the sharp decline in the stock market and
in the index of residential construction.
These components typically provide a
longer lead time in signalling a turning
point in the real economy.

The other components of the index
continued to rise, although at a slightly
slower rate than in September. The
indicators of manufacturing output
continued to show strength, supported by
the increase in business investment and
export demand. As a result, shipments and
new orders continued to expand, while the
average workweek turned up. The
indicators of consumer spending also
continued to rise, growing by about 1%.

Labour Markets - Employment
strengthens in December

According to the Labour Force Survey,
employment strengthened in December.
The 0.6% gain followed an increase of 0.2%
in November. Employment in services rose,
largely due to a 2.1% gain in trade.
Goods-producing industries increased
hiring, as manufacturing jobs rose for the
third straight month while construction
rebounded from a small dip in November.

Conditions
economiques
actuelles

de la production automobile et d'une baisse des
produits électriques, du bois et du papier ainsi
que des aliments et des vétements. Les
livraisons manufacturieres augmentent de
1.1% en volume, cependant, et le ratio des
stocks aux livraisons tombe a un minimum
record.

Indicateur avancé - Ralentissement de
I'indice composite

[’indice avancé composite augmente de
0.6% en octobre, comparativement a une
hausse de 0.9% en septembre. Huit desdix
composantes de I'indicateur augmentent au
cours de ces deux mois: le ralentissement de
I'indice d’ensemble s’explique par la forte
baisse des marchés boursiers et par 'indice de
la construction résidentielle. En régle
générale, ces composantes signalent plus
longtemps a 'avance un retournement de
I'économie réelle.

[.es autres composantes de 'indice
continuent d’augmenter, bien que légérement
moins vite qu’'en septembre. Les indicateurs de
la production manufacturiére continuent de se
raffermir, alimentés par la progression des
investissements des entreprises et de la
demande a 'exportation, Les livraisons et les
nouvelles commandes continuent par
conséquent d’augmenter, tandis que la durée
hebdomadaire moyenne du travail
s'accroissait. Les indicateurs des dépenses des
consommateurs continuent par ailleurs
également de croitre, augmentant au rythme
d’environ 1%.

Marchés du travail - L’emploi se raffermiten
décembre

Selon 'enquéte sur la population active,
I'emploi se raffermit en décembre.
[’augmentation de 0.6% fait suite a une
progressionde 0.2% en novembre. [’emploi
dans les services a augmenté, en grande partie
grace a une hausse de 2.1% dans le commerce.
Le secteur des biens a augmenté I'embauche,
puisque ’emploi a progressé dans la
fabrication pour le troisiéme mois d’affilée,
tandis que 'emploi dans la constructions’est
relevé aprés une légére baisse en novembre.
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The unemployment rate declined from
8.4% in October to 8.2% in November and
8.1% in December, the lowest level yet
recorded in the current expansion. The
percentage of the working-age population
(aged 15 and over) employed rose to a
record 61.1% in December.

Le taux de chdmage passe de 8.4% en
octobre 4 8.2% en novembre et 8.1% en
décembre, ce qui en fait son niveau le plus bas
jamais enregistré au coursde la période
d’expansion actuelle. Le pourcentage de la
population occupée en age de travailler (les 15
ans et plus) a augmenté au niveau record de
61.1% en décembre.

3 Labour Force
Survey

3 L'enquéte sur
la population
active

(=]
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Regional - Ontario and Quebec lead gains

In December, Ontario and Quebec
accounted for 90% of the increase in jobs.
The four most westerly provineces had led
the way in increasing employment in
November.

Employment rose by 0.8% in Ontario
and by 1.0% in Quebec. These increases
followed declines in both provinces in
November. Employment in the prairie
provinces was little changed, following a
0.7% rise in November, while it rose by
1.1% in British Columbia.

Household Demand - Retail sales
advance, housing rebounds

Consumer spending began the fourth
quarter on a strong note, rising by 1.0% in
volume in October. This increase followed
gains of 1.2% in August and 0.5% in
September.

Higher spending on durable goods
continued in October; it was up 1.1%, led by
increased motor vehicle sales. Sales were
strongest for trucks and used cars, as
demand for new passenger cars declined
slightly in the month.

New car sales rebounded in November,
according to preliminary data.Furniture
and appliance sales slackened in October.
This is consistent with the drop in housing
starts and sales in September and October.
A large increase in demand for clothing led
a 1.8% rise in sales of semi-durable goods.
Consumption of non-durable goods rose
more slowly (0.4%) than the gains recorded
in August and September.

The provincial breakdown of nominal
retail sales shows that the 1.7% October
increase was led by the three prairie
provinces and Quebec. Sales rose by 1.5%
in Ontario and were weakest in the
Atlantic provinces.

Conditions
économiques
actuelles

Régions - L’Ontario et le Québec en téte

En décembre, 90% des nouveaux emplois
ont été créés en Ontario et au Québec. Les
quatre provinces de 'Ouest avaient dominé
I'augmentation de ’emploi en novembre.

L’emploi s'accroit de 0.8% en Ontario et de
1.0% au Québec. Ces hausses font suite a des
haisses dans chacune de ces deux provinces en
novembre. L'emploi dans les Prairies a peu
varié, aprés une augmentation de 0.7% en
novembre, tandis qu'il a progresséde 1.1% en
Colombie-Britannique.

Demande des ménages - Progressiondes
ventes au détail, reprisedu batiment

Les dépenses des consommateurs sont fortes
au début du quatriéme trimestre et
augmentent de 1.0% en volume en octobre,
apres des hausses de 1.2% en aot et de 0.5% en
septembre.

L’augmentation des dépenses en biens
durables se poursuit en octobre: la hausse de
1.1% est alimentée par la progression des
ventes de véhicules automobiles. Ce sont les
ventes de camions et de voitures usagées qui
sont les plus fortes, puisque la demande de
voitures neuves diminue légérement au cours
du mois.

Les ventes de voitures neuves se redressent
en novembre, selon les données provisoires. Les
ventes de meubles et articles ménagers se
relachent en octobre, ce qui correspond a la
baisse des mises en chantier et des ventes en
septembre et en octobre. La forte augmentation
de la demande de vétements se traduit par une
hausse de 1.8% des ventes de biens
semi-durables. La consommation de biens non
durables augmente plus lentement (+ 0.4%)
qu’en aoat et septembre.

L’augmentation de 1.7% des ventes au
détail nominales en octobre est dominée par les
trois provinces des Prairieset le Québec.
L’augmentation est de 1.5% en Ontario, et les
ventes ont été les plus faibles dans les
provinces de ’Atlantique.
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Housing starts rebounded in November
after declining in the previous two months.
The November level was an annual rate of
233,000, compared to 223,000 in October.
Most of the increase originated in Quebec
(+ 14,000 units), while a small gain was
recorded in the prairie provinces. Housing
starts were little changed in Ontario, but
declined by 15% in British Columbia.

The autumn slowdown in housing
demand from the feverish pace recorded
earlierin 1987 was reflected in house
prices. The new housing price index rose by
only 0.4% in October, compared to a
monthly average of 1.1% over the previous
nine months. Calgary led the price gain in
October, up 2.0%, after Ontario cities had
the price increases earlier in 1987.

Prices - Moderate trend continues in
November

The course of the broad measures of
prices was little changed in November. The
unadjusted Consumer Price Index and the
Industrial Product Price Index continued to
rise by 0.4%, while raw materials prices
declined for the third consecutive month.

The 0.4% monthly increase in the CPI
resulted in a slight slowdown in the
year-over-year rate of increase to 4.2%.
Sharply higher prices for durable goods in
November (1.2%) partly reflected increases
for motor vehicles. Moderate increases for
food and energy prices resulted in a 0.4%
increase for non-durable goods. Prices for
services continued to exercise a moderating
influence on the overall CPI, partly as
housing costs decelerated.

Conditions
economiques
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Les mises en chantier de logements se
redressent en novembre, aprés avoir baissé les
deux mois précédents. Les mises en chantier de
logements s’établissent au taux annuel de
233,000 en novembre, comparativement a
223,000 en octobre. La plus grande partie de
cette augmentation s’'observe au Québec
(+ 14,000 unités), tandis qu'on enregistre une
légére progressiondans les provinces des
Prairies. Les mises en chantier de logements
demeurent sans grand changement en Ontario
mais reculent de 15% en
Colombie-Britannique.

Le ralentissement a 'automne de la
demande de logements par rapport a 'activité
frénétique observée plus tét en 1987 se
retrouve dans les prix. L'indice des prix des
logements neufs n’augmente que de 0.4% en
octobre, comparativement 4 une moyenne
mensuelle de 1.1% au cours des neuf mois
précédents. C'est Calgary qui vient en téte en
octobre, avec une hausse de 2.0%, alors que les
villesde I'Ontario dominaient plus tot en 1987,

Prix - Poursuite de la tendance modérée en
novembre

L’évolution des mesures générales des prix
est demeurée pratiquement la méme en
novembre. L'indice des prix a la consommation
et I'indice des prix industriels, sur une base non
ajustée, ont continué d’augmenter de 0.4%,
tandis que les prix des matiéres brutes ont
baissé pour le troisiéme mois d’affilée.

L'augmentation mensuelle de 0.4% dans le
cas de 'l P.C. cause un léger ralentissement de
la croissance d’une année sur I’autre, qui a
atteint 4.2%. Les prix des biens durables ont
été beaucoup plus élevés en novembre
(+1.2%), ce qui traduit en partie les hausses
dans le cas des véhicules automobiles. Les
augmentations modérées dans le cas des
aliments et des prix de I'énergie se sont
traduites par une hausse de 0.4% du prix des
biens non durables. Les prix des services ont
continué d’exercer une influence modératrice
sur I'IPC d’ensemble, en partie 2 cause de la
décélération des cotits du logement.
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The 0.4% increase in industrial prices
reflected sharply higher prices for primary
metals and exported goods. Prices of goods
denominated in American dollars rose as
the Canadian dollar slipped by 1.3% in
value in November (subsequently, the
dollar strengthened). These increases
outweighed small price declines for food
and energy products.

Raw materials prices declined for the
third consecutive month, after rising
sharply in the first eight months of 1987.
The 0.1% decrease in November followed
drops of 0.8% in October and 0.9% in
September. Most of the decline originated
in food products, while prices of non-ferrous
metals such as copper and nickel continued
to rise at a rapid rate.

[’augmentation de 0.4% des prix industriels
traduit des prix beaucoup plus élevés dans le
cas des métaux de premiére transformation et
des biens exportés. Les prix des biens libellés
en dollars américains ont augmenté, la valeur
du dollar canadien baissant de 1.3% en
novembre (ensuite, le dollar s’est raffermi). Ces
augmentations ont neutralisé de légéres
augmentations de prix dans le cas de
I'alimentation et des produits énergétiques.

Les prix des matiéres brutes ont baissé pour
le troisiéme mois d’affilée, aprés avoir
augmenté vivement durant les huit premiers
mois de 1987, La baissede 0.1% en novembre
fait suite a des baissesde 0.8% en octobre et de
0.9% en septembre. La plus grande partie de la
baisse est attribuable a ’'alimentation, tandis
que les prix des métaux non ferreux tels que le
cuivre et le nickel ont continué d’augmenter
rapidement.
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Financial Markets - Return of volatility Marchés financiers - Retour de U'instabilité

Financial markets stabilized in Les marchés financiers se stabilisent en
November and December following the novembre et en décembre, aprés la vague de
dramatic sell-off of stocks in mid-October. ventes d’actions a la mi-octobre. Au début de
By early January, the Dow Jones average Jjanvier, I'indice Dow Jones avait dépassé le
had inched above the 2000 level, after niveau des 2,000, alors qu'’il était tombé a pres
declining to near 1750 on October 19. Stock  de 1,750 le 19 octobre. Le prix des actions est
prices then fell back to near 1900. The retourné par la suite a tout présde 1900. La
Toronto Stock Exchange also rallied, but Bourse de Toronto s’est églement redressée,
remained well below its pre-crash highs. mais demeure bien en dessous de ses sommets
Interest rates were little changed in d’avant le krach. Les taux d’'intérét sont restés
December, remaining below the levels set sans grand changement en décembre, et sont
in early October. inférieurs a leur niveau du début d’'octobre.

& Toronto Stock
Exchange

5 La bourse
de Toronto
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The Canadian dollar remained near
$0.76 U.S. during December. Like the
American dollar, the Canadian exchange
rate declined vis-a-vis the other major
OECD currencies, such as the Japanese
yen, the German mark, and the British
pound.

External Sector - Exports and Imports
rise in October

The merchandise trade surplus rose
slightly in October to $840 million from
$807 million in September. The increase
resulted from a faster gain in exports
(+1.9%) than in imports (+ 1.7%). The
improvement in the volume of trade was
greater than this, however, as exports rose
by 3.0% and imports by 0.7%.

The increase in export demand
originated in Japan and countries outside
the OECD region. Exports to Japan rose by
24% in October, and were up almost 60% in
the past year. Canada posted a
merchandise trade surplus of $56 million
with Japan, the fourth consecutive
monthly trade surplus. These are the first
monthly surpluses with Japan since
mid-1985. Since 1985, the Japanese yen
has appreciated by over 60% against the
Canadian dollar.

The October increase in exports was led
by wheat, energy products, and industrial
goods. The exceptional gain in wheat
exports (+ 72%) accounted for one-third of
the total gain in exports, after the
settlement of labour disputes in grain
transportation. The steady gain in exports
of industrial goods was most evident in
metal ores and alloys, and accompanied an
acceleration of industrial production in the
United States.

Conditions
economiques
actuelles

_ Le dollar canadien est resté autour de $0.76
E.-U. en décembre. Tout comme pour la devise
américaine, le taux de change canadien a
baissé par rapport aux autres monnaies
principales de 'OCDE, telles que le yen
Japonais, le mark allemand et la livre
britannique.

Secteur extérieur - Augmentation des
exportations et des importations en octobre

L’excédent du commerce de marchandises
augmente légérement en octobre, passant de
$807 millions en septembre & $840 millions.
Cette augmentation s’explique par une
progression plus rapide des exportations
(+1.9%) que des importations(+1.7%). La
progressiondu volume du commerce a été plus
forte que cela, cependant, en raison d’'une
augmentation de 3.0% des exportations et de
0.7% des importations.

La hausse de la demande a I'exportation
s'observe au Japon et dans les pays hors de la
région OCDE. Les exportations vers le Japon
augmentent de 24% en octobre, et dépassent de
presque 60% leur niveau d’'un an plus tét. Le
Canada enregistre un excédent du commerce
de marchandises de $56 millions avec le Japon,
ce qui en fait le quatriéme excédent mensuel
consécutif de ce genre. [l s’agit des premiers
excédents mensuels avec le Japon depuis le
milieude 1985. Depuis 1985, le yen japonais
s'est apprécié de plus de 60% par rapport au
dollar canadien.

[’augmentation des exportations en octobre
est alimentée par celles de blé, de produits
énergétiques et de produits industriels. La
hausse exceptionnellement forte des
exportations de blé ( + 72%) représente le tiers
de la hausse totale des exportations et fait suite
au réglement des conflits de travail dans le
transport des céréales. La hausse soutenue des
exportations de produits industriels est la plus
marquée dans le cas des minerais et alliages
métalliques et survient en méme temps qu'une
accélération de la production industrielle aux
Etats-Unis.
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Total exports to the United States Le total des exportations vers les Etats-Unis
declined by 1.8% in October. Auto exports baisse de 1.8% en octobre. Les exportations
fell by 3.4%, after a 12% total increase in automobiles reculent de 3.4%, apres avoir
August and September. Auto sales in the augmenté au total de 12% en aoiit et en
United States fell by 25% between August septembre. Les ventes automobiles aux
and October. Exports of forestry products Etats-Unis diminuent de 25% entre aoft et
alsodeclined, as lumber exports fell 7.5%. octobre. Les exportations de produits forestiers
Housing starts in the United States diminuent également, en raison d’'une baisse de
declined to an annual rate of 1.513 million 7.5% des exportations de bois de construction.
in October from 1.648 million in Les misesen chantier de logements aux
September. Etats-Unis baissent pour tomber au taux

annuel de 1.513 million d’'unités en octobre,
comparativement a 1.648 million en
septembre.

6 External
Trade

6 Commerce
extérieur
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The increase in total imports to Canada
in October was led by automotive products,
particularly passenger cars. Imports of
other consumer goods also continued to
increase, at a time of rising retail sales.
Followed a large gain (7.2%) in September.
Imports of machinery and equipment fell
by 2.8%.

International Economies - U.S. Economy
Grows in November

The United States economy continued to
expand in November, led by increased
industrial production and retail sales. The

[augmentation totale des importations au
Canada en octobre est dominée par les produits
automobiles, en particulier les voitures. Les
importations d'autres biens de consommation
continuent également d’augmenter, en période
de croissance des ventes au détail. Apres la
forte augmentation de 7.2% en septembre, les
importations de machines et de matériel se
replient de 2.8%.

Economies internationales - Croissance de
I’économie américaine en novembre

I.’économie américaine continue de croitre
en novembre en raison de 'augmentation de la
production industrielle et des ventes au détail.

7 United States
industrial
Production

7 Production
industrielle aux
Etats-Unis
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index of industrial production grew by
0.4% in November, on the heels of a 0.9%
gain in October. The November increase
occurred despite a 1.6% cutback in auto
assemblies. Large gains were recorded in
output of business equipment and
intermediate products.

In the past year, industrial production
has risen by 5.4%, and the outlook for
business investment in 1988 is buoyant.
According to the survey of business
investment intentions conducted in
October and November, businesses plan to
increase investment by 7.3% in volume, the
largest gain since 1985 and a significant
improvement over the 2,3% rise posted in
1987. The manufacturing industry
projected the largest increasein
investment.

Retail sales improved gradually in
November, up 0.2%, after recording large
declines in September and October. The
increase originated in non-automotive
sales, whose 0.4% advance outweighed a
0.5% decrease in auto sales. Rebates were
re-introduced to stimulate auto salesin
December and January.

The OECD Secretariat released its
economic outlook. The OECD projects some
slowdown in output growth, to 2.25% in
1988 and under 2% in 1989. This growth is
about 0.5% lower than before the stock
market drop in October. The Secretariat
also cautioned that there is a high degree of
uncertainty in its forecast, with the worst
scenario being a recession accompanied by
high interest rates. Real GDP growth for
Canada is expected to be 2.75% in 1988.

Conditions
economiques
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L’indice de la production industrielle s’aceroit
de 0.4% en novembre, apres une hausse de
0.9% en octobre. L'augmentation en novembre
survient en dépit d’'une réduction de 1.6% des
assemblages automobiles. La production de
matériel commercial et de produits
intermédiaires augmente fortement.

Au coursde I'année écoulée, la production
industrielle s'est accrue de 5.4%, et les
perspectivesd’investissement des entreprises
en 1988 sont trés favorables. Selon 'enquéte
sur les intentions d’investissement des
entreprises effectuée en octobre et en
novembre, 'augmentation prévue de
I'investissement des entreprises est de 7.3% en
volume, la plus forte depuis 1985, et
sensiblement supérieure a celle de 2.3%
enregistrée en 1987. C’est le secteur de la
fabrication qui prévoit les plus fortes hausses
des investissements.

Les ventes au détail s’améliorent
progressivement en novembre (+ 0.2%), aprés
avoir fortement baissé en septembre et en
octobre. Cette augmentation est attribuable
aux ventes non automobiles, qui s’accroissent
de 0.4% et neutralisent un recul de 0.5% des
ventes automobiles. Les rabais ont été remis en
vigueur en décembre et en janvier afin de
stimuler les ventes automobiles.

Le Secrétariat de 'OCDE publie ses
perspectives économiques. Selon les projections
de 'OCDE, la croissancede la production va se
ralentir quelque peu pour tomber a 2.25% en
1988 et & moins de 2% en 1989. Cette
croissance est inférieure d’environ 0.5% a celle
avant la débacle boursiéere d'octobre. Le
Secrétariat prévient également que ses
prévisions contiennent un degré élevé
d’incertitude, le pire scénario étant une
récessionavec des taux d’intérét élevés. La
croissance du PIB réel pour le Canada devrait
atteindre 2.75% en 1988.
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Economic Evénements
and statistical économiques et
events statistiques

ECONOMIC EVENTS - DECEMBER EVENEMENTS ECONOMIQUES -
DECEMBRE

Canada Canada

® The federal government implemented a ® Le gouvernement fédéral a annoncé une

reform of the tax system, to take effect
onJanuary 1, 1988. The reform calls for
lower personal and corporate tax rates,
fewer exemptions, and a three
percentage point increase in the federal
sales taxes on tobacco and alcohol. On
July 1, the federal sales tax will be
extended to the wholesale industry.

The federal government will spend $1
billion on the Special Canadian Grains
Program as a cash supplement to farm
income. This is in addition to the $1.4
billion in the Western Grain
Stabilization Act. The Department of
Agriculture forecasts that net farm
income will rise 16% to a record $5.75
billion in 1988,

The federal government awarded the
construction of six frigates to the
St.John Shipbuilding and Dry Dock Co.
Ltd. The total contract is worth $3.5
billion between 1989 and 1993.

A strike by groundworkers closed Air
Canada flights for nearly three weeks in
December. Air Canada normally
handles 40,000 passengers daily in
mid-December.

Grainhandlers struck the port of Prince
Rupert B.C. on December 8. About 15%
of Canada’s grain exports are handied at
Prince Rupert.

Auto producersintroduced a new sales
incentive program, with rebates from
$500 to $1,500 on carsdelivered before
January 31, 1988.

réforme du systéme fiscal qui entrera en
vigueur le 1*" janvier 1988. Cette réforme
prévoit une réduction des taux d'impét des
particuliers et des sociétés, une diminution
du nombre d’exemptions et un relévement de
trois points de la taxe fédérale de vente sur
les tabacs et les alcools. Le 1°7 juillet, la taxe
de vente fédérale sera étendue au commerce
de gros.

® Legouvernement fédéral dépensera $1
milliard au titre du progamme spécial des
céréales du Canada sous la forme d'un
supplément en liquide au revenu agricole.
Ce programme s’ajoute au $1.4 milliard
prévu par la Loi de stabilisation du grain de
'Ouest. Le ministérede I'Agriculture
prévoit que le revenu agricole net
augmentera de 16% pour atteindre le niveau
record de $5.75 milliards en 1988.

® Legouvernement fédéral confie & St.John
Shipbuilding and Dry Dock Co. Ltd. la
construction entre 1989 et 1993 de six
frégates, le contrat valant au total $3.5
milliards.

® La gréve du personnel au sol d’'Air Canada a
immobilisé les avions de la compagnie
pendant presque trois semaines en
décembre. Air Canada transporte
normalement 40,000 passagers par jour a la
mi-décembre.

® Les transporteursde céréales déclenchent la
gréve a Prince Rupert, C.-B., le 8 décembre.
Ce port traite environ 15% des exportations
canadiennes de céréales.

® Les fabricants automobiles lancent un
nouveau programme d’encouragement des
ventes, comportant des rabais compris entre
$500 et $1,500, pour les voitures livrées
avant le 31 janvier 1988.
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World

® Downward pressure on oil prices grew
after a meeting of the OPEC nations
produced little change in policy, while
Iraq refused to sign an accord on
production. Crude oil prices declined
from over $19 (U.S.) to about $16 a
barrel in December.

STATISTICAL EVENTS

The 1985 issue of the publication
Selected Service Industries in Canada
(Statistics Canada Catalogue Number
62-231) will be released at the beginning of
February 1988. An experimental set of
data for 13 selected industries was
published last year. The new issue of this
publication will expand coverage to some
23 four - digit 1980 SIC industries,
spanning over 116,000 companies.

The Harmonized System (H.S.) takes
effect on January 1, 1988. The Harmonized
Commodity Description and Coding
System is an internationally agreed
commodity classification for exports and
imports, and will also be used by Revenue
Canada Customs for the collection of
customs duty and excise.

The publication Canadian Export
Classification (Statistics Canada
Catalogue 12-578) lists all possible export
H.S. codes with an accompanying
description. It is an essential tool in the
preparation of customs export
documentation.

Evénements
economiques
et statistiques

Monde

® [La pression a la baisse sur les prix s'est
accentuée aprés qu'une rencontre des
représentants de 'OPEP n’ait que peu
influencé de changements dans les
politiques, tandis que I'Iraq refusait de
signer un accord sur la production. Le prix
du pétrole brut passe de plus de $19(E.-U.)a
$16 environ le baril en décembre.

EVENEMENTS STATISTIQUES

e numéro de 1985 de la publication
Industries de services sélectionnées au
Canada (numéro 62-231 au catalogue de
Statistique Canada) paraitra au début de
février 1988. Un ensemble expérimental de
données pour 13 industries sélectionnées a
paru I'an dernier. Le nouveau numeéro de cette
publication élargit & 23 le nombre d'industries
i quatre chiffresde la CTI de 1980, recouvrant
plus de 116,000 compagnies.

Le Systéeme harmonisé (S.H.) entre en
vigueur le 1°" janvier 1988. Le Systéeme de
désignation et de codage harmonisé est une
classification de produits adoptée sur le plan
international pour les exportations et les
importations; elle servira également & Revenu
Canada-Douanes pour la collecte des droits de
douane et d’accise.

La publication Classification des
exportations canadiennes (numéro 12-578 au
catalogue de Statistique Canada) énumere tous
les codes SH d’exportations ainsi que leur
description. C'est un outil indispensable dans
la préparation des documents de douane pour
les exportations.
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Data on Canada’s international trade
in services are being expanded according
to type and geographic area. In addition to
some twenty types of services already
published in a systematic format(1), over a
dozen further breakouts are being
identified, which include non-interest
banking charges and services related to
transborder data flows. Data are also being
assembled for additional specific countries
and to provide, where possible, an extended
breakout of total services to match the
areas already defined in merchandise trade
publications. Presently published are the
United States, the United Kingdom, Other
EEC, Japan, Other OECD and Other
Countries.

(1) Quarterly estimates of the Canadian
balance of international payments
(Catalogue 67-001).

Evénements
economiques
et statistiques

Les données du commerce international
du Canada en services sont élargies selon le
type et la région. En plus des quelque vingt
types de servicesdéja publiés dans un format
systématique(1), plus d'une douzaine d’autres
ventilations sont en cours de définition et
comprennent notamment les frais bancaires
hors intéréts et les services se rattachant aux
flux de données transfrontaliéres. On procéde
également au rassemblement des données pour
d’autres pays afin d’obtenir dans la mesure du
possible une ventilation élargie de I’ensemble
des services afin de les faire correspondre aux
régions déja définies dans les publications sur
le commerce de marchandises. Les Etats-Unis,
le Royaume-Uni, les autres pays de la CEE, le
Japon, les autres pays de 'OCDE et les autres
pays ont déja paru.

(1) Estimations trimestriellesde la balance
canadienne des paiements internationaux
(n®67-001 au catalogue).
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THE HARMONIZED SYSTEM

Jacob Ryten*

Asof January 1988, Statistics Canada
will switch from compiling international
trade and manufacturing commodity
information under its traditional
commodity classifications to the
Harmonized Commodity Description and
Coding System. The latter has just been
adopted by Canada as its standard for the
reporting of commodity i mports and
exports and will also be used by Revenue
Canada Customs for the collection of
customs duty and excise.

The Harmonized Commodity
Description and Coding System (HS) isan
internationally agreed commodity
classification published and maintained by
the Brussels based Customs Cooperation
Council (CCC), an organization to which
more than one hundred countries belong.
The system is a refinement of earlier
international codes - the Brussels Tariff

Nomenclature and the CCC Nomenclature.

But unlike its predecessors, which were
aimed almost exclusively at customs tariff
operations, the HS aims at being used by
all parties to an international trade
transaction including banking, insurance,
shipping, warehousing, etc.

* Jacob Ryten is Assistant Chief
Statistician responsible for Business and
Trade Statistics.

Notes
techniques

LE SYSTEME HARMONISE

Jacob Ryten*

A partir de janvier 1988, Statistique
Canada fera la compilation des données du
commerce international et des biens
manufacturés a I'aide du Systéme Harmonisé
de Désignation et de Codification des
marchandises, abandonnant ainsi le systéme
traditionnel de classification des
marchandises. Ces nouvelles normes viennent
juste d’étre adoptées par le Canada pour la
déclaration des marchandises importées et
exportées; ce méme systéme sera aussi utilisé
par Revenu Canada - Douanes pour la collecte
des droits de douanes et taxes d’accise.

Le Systéme Harmonisé de Désignation et de
Codification des marchandises (SH) provient
d’une entente internationale sur la
classification publiée et maintenue par le
Conseil de Coopération Douaniére (CCD).
Cette organisation siége a Bruxelles et plus
d’'une centaine de pays y sont affiliés. Le
Systéme Harmonisé est un raffinement de
précédents codes internationaux - la
nomenclature des tarifs de Bruxelleset la
nomenclature du CCD. A I'inverse de ses
prédécesseurs, exclusivement reliés aux tarifs
douaniers, le SH vise a étre utilisé par toutes
les parties impliquées dans une transaction
internationale incluant banques, assurances,
transports, entreposage, etc.

* Jacob Ryten est le Statisticien en chefadjoint
en charge de la statistique du commerce et des
entreprises,
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All major trading countries are
committed to the introduction of the HS in
1988. Among them, the members of the
European Economic Community, Japan
and Canada are slated to introduce the
system in January. In the case of the
United States, the HS will be introduced a
few months later pending the passage of
the relevant legislation through Congress.
By 1989, it is hoped that an overwhelming
proportion of world trade flows and a
substantial part of world production will be
classified on the basis of HS. The effect of
this will be to greatly increase
comparability of statistics among
countries. Precedents for the increase go
back to the immediate post war period
when developed countries agreed on major
classification systems as a means to
organize their economic statistics.

The HS replaces the system of
commodity classifications based on the
Standard Commodity Classification (SCC)
used in Canada. Modified and expanded as
appropriate, the SCC spawned three major
classifications - the Canadian
International Trade Classification (CITC)
used for imports; the Exports Commodity
Classification (XCC); and the Industrial
Commodity Classification (ICC).

Because the HS is an internationally
agreed system, it does not necessarily
reflect all the characteristicsofan
individual country’s production or trade.
Canada is no exception to this rule. For this
reason, the structure of HS was expanded
in the interest of maintaining
comparability with earlier data and to
preserve the possibility of aggregating
production and trade data in ways to which
users have grown accustomed and which
correspond best to Canadian conditions.

Notes
techniques

Les principaux partenaires commerciaux du
monde se sont engagés a implanter le SH en
1988. Parmis ceux-ci, les membres de la
Communauté Economique Européenne, le
Japon et le Canada vont introduire le systéme
en janvier. Le SH sera introduit quelques mois
plus tard aux Etats-Unis, une fois le projet de
loi approuvé par le Congrés américain. On
espére qu'en 1989, une tres forte proportion du
commerce international et une part
substantielle de la production mondiale seront
classifiéessur la base du SH. Ce systéme
facilitera de beaucoup la comparaison
internationale des statistiques. Les premiers
efforts en ce sens remontent a ['aprés-guerre,
lorsque les pays développés se sont mis d’accord
sur des systémes principaux de classification
afin de les aider & organiser leurs statistiques
économiques.

Le SH remplace le systéme de classification
des biens basé sur la Classification Type des
Produits (CTP) utilisée au Canada. Modifiée et
élargie, la CTP regroupe trois types de
classification majeure: la Nomenclature
Canadienne pour le Commerce International
(NCCI) utilisée pour les importations; la
Classification des Marchandises d’exportations
(CME); et la Classification des Produits
Industriels (CPI).

Puisque le SH est le résultat d’'un accord
international, il ne refléte pas nécessairement
les caractéristiques individuelles de chaque
pays au niveau de la production ou du
commerce. Le Canada ne fait pas exception a
cette régle. A cet égard, la structure du SH a
été élargie afin de maintenir une comparabilité
avec les données antérieures et de préserver la
possibilité d’agrégation des données de
production et du commerce afin de satisfaire
aux habitudes et besoins des utilisateurs et
ainsi répondre aux conditions canadiennes.
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The HS includes some five thousand
categories at its finest level of detail (six
digits). This has been supplemented by two
extra digits which specifically relate to
Canadian shipments and raise the number
of categories of the classification for
shipments to some seven thousand. In the
case of imports, interposed between the
first six and the supplementary two, there
are two digits specifically assigned for
customs tariff purposes. This raises the
level of detail of imports categories to
twelve thousand.

The way in which the annotated HS
compares with the classification it
supersedes varies. There are some sixteen
thousand CITC categories and eight
thousand ICC items. There is therefore
little change. In the case of exports
however, the effect is very pronounced as
the XCC consists of about one thousand two
hundred and fifty categories. The
expansion of the exports classification to
some five thousand five hundred classes,
should be particulary welcome to track the
performance of Canadian manufactures
abroad.

As a classification principally designed
for Customs administrators, the HS is
organized chiefly by major constituent
material. Only in the case of highly
manufactured goods does it include the
principle of end-use. To this extent it is
different from the classifications it replaces
which were arranged by the degree to
which the commodity being classified was
processed. The HS is divided into 96 two
digit categories and further sub-divided
into 1,241 four-digit items. Typically, four
digit items within a chapter correspond to
the degree of manufacture within the
chapter.

Notes
techniques

Le SH comprend environ cing mille
catégories a son niveau le plus détaillé (six
chiffres). Deux chiffres ont été ajoutés pour
tenir compte spécifiquement des expéditions
canadiennes, augmentant ainsi le nombre de
catégories a sept mille dans le casdes
expéditions. En ce qui concerne les
importations, deux chiffres supplémentaires
s'interposent entre les six premiers chiffres et
les deux chiffres précédemment mentionnés.
Ces chiffres sont spécifiquement assignés a des
fins de tarification douaniére. Le niveau de
détail pour les catégories d'importations
augmente ainsi a douze mille.

La comparaisondu SH avec le systéme de
classification qu’il remplace varie. Il y a seize
mille catégories dans la NCCI et huit mille
catégories dans la CPI. Les changements sont
donc petits. Cependant, dans le cas des
exportations, les effets sont trés marqués
puisque la CME compte environ mille deux
cent cinquante catégories. L'augmentation du
nombre de catégoriesd’exportation a environ
cing mile cing cents devrait en particulier
faciliter 'observation de la performance de
I'industrie canadienne sur les marchés
étrangers.

Le SH en tant que systéme de classification
principalement congu pour des administrateurs
douaniers , est organisé surtout en fonction du
principal élé ment composant la marchandise.
C’est uniquement dans le cas de biens
hautement manufacturés qu'il inclut la notion
d’'utilisation finale. A ce niveau, il difféere des
sytémes de classification qu'il remplace,
ceux-ci étant organisés en fonction du degré de
fabrication. Le SH est divisé en 96 catégories
de deux chiffres et subdivisé en 1,241
catégories a quatre chiffres. Généralement, les
biens au niveau de quatre chiffresa I'intérieur
d’un chapitre correspondent au degré de
fabrication a 'intérieur du chapitre.
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Importers, exporters and manufacturers
will be closely involved with reporting to
both Revenue Canada - Customs and to
Statistics Canada on the basis of HS. The
break with past classificationsis
pronounced, more so than in the case of any
of Canada’s major trading partners. This is
because Canada'’s classification systems
were conceptually further removed from
HS. For this reason, breaks in continuity
and difficulties in maintaining quality will
be particularly sharp in the first year after
the introduction of HS. Statistics Canada
has of course developed editing and quality
control systems to keep the disruption
down to a minimum, but users’
understanding and their pointing out of
errors and inconsistencies will be key to
future progress in the area of commodity
statistics.

Importateurs, exportateurs et
manufacturiers seront étroitement impliqués
par le SH lorsqu'ils se rapporteront a Revenu
Canada - Douanes et a Statistique Canada. Les
discontinuités avec les anciens systémes de
classification sont prononcées, beaucoup plus
que dans le cas de tout autre principal
partenaire commercial du Canada. C’est parce
que le systeme de classification canadien était
conceptuellement plus éloigné du SH. C'est
pourquoi les discontinuités et les difficultés a
maintenir un niveau de qualité seront
particuliérement aigués dans la premiere
année aprés I'introduction du SH. Statistique
Canada a, bien entendu, développé des
systémes de vérification et de contrile de la
qualité afin de minimiser ces problémes, mais
la compréhension des usagers et leur aide afin
de relever les erreurs et incohérences sera la
clé du progres futur dans le domaine des
statistiques des marchandises.
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THE GROWTH OF SERVICES IN THE
CANADIAN ECONOMY

Philip Cross*
INTRODUCTION

The growth of services in the domestic
economy has been widely noted by analysts
and policy-makers in recent years, and
international trade in servicesisa focal
point of the ongoing Uruguay round of the
GATT negotiations. Recently, and
particularly with the introduction of new
technologies, a variety of new services have
emerged. As well, over 80% of women are
employed in services. Services have
traditionally been regarded as being less
susceptible to the boom-bust cycle than the
goods-producing industries. In terms of
employment, however, servicesare saddled
with the image of low wage jobs relative to
goods industries. This perception has its
origins in the age-old bias that services are
inherently less productive than goods in
creating new income and wealth, and an
assumption that they generally require a
lower range of skills and training. There
also is a perception that developed
countries have become more services-
oriented, while less developed countries
increasingly produce more manufactured
goods. Freer trade in services would then
be required by developed countries to pay
for imported goods.

The purpose of this paper is to provide
an historical overview of the performance
of service industries. Part [ of the paper
asks why people first began to distinguish
between goods and services, and what the
differences are; Part Il studies differences
in behaviour of goods and servicesas
revealed by data on spending, output,
employment, capital, wages, and
productivity. The paper concludes with an
overview of new initiatives at Statistics
Canada to increase the understanding of
the role of services in the economy.

* Philip Cross is Chief of the Current
Economic Analysis Section.
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LA CROISSANCE DES SERVICES AU
SEIN DE L’ECONOMIE CANADIENNE

Philip Cross*
INTRODUCTION

Les analystes et les décideurs ont souvent
relevé au cours des derniéres années la
croissance des services au sein de I'économie, et
le commerce international des servicesest un
des thémes centraux de la future série de
négociations du GATT en Uruguay.
Récemment, en particulier grace aux
innovations technologiques, de nouvelles
variétés de services sont apparues. De plus, au
dela de 80% des femmes ont un emploi dans les
services. Traditionnellement, on a considéré les
services comme étant moins sensibles au cycle
expansion-récession que les industries de
biens. En ce qui concerne 'emploi, cependant,
on a associé les services a des emplois mal
rémunérés par rapport au secteur des bhiens.
Cette idée provient du préjugé quasi séculaire
que les services sont par leur essence méme
moins productifs que les biens en termes de
création de nouveaux revenus et de nouvelle
richesse, et de ’hypothése que les services
nécessitent généralement des qualifications et
une formation professionnelles moindres. On
pergoit également que les pays développés sont
devenus plus orientés vers les services, tandis
que les pays moins développés produisent de
plus en plus de biens manufacturés. Les pays
développés nécessiteraient un plus grand
libre-échange des services afin de payer les
bien importés.

Le présent article vise a présenter une
rétrospective de la performance du secteurdes
services. Dans la partie [, on examine la
question de savoir pourquoi les gens ont
commencé a faire la distinction entre les biens
et les services et quelles sont ces différences.
Dans la partie II, on examine les différences de
comportement des biens et des servicesselon
les données sur les dépenses, la production,
I'emploi, le capital, les salaireset la
productivité. L’article se termine par une vue
d’ensemble des nouvelles initiatives de
Statistique Canada pour améliorer notre
compréhension du réle des services au sein de
I'économie.

* Philip Cross est Chef de la Section d’'analyse
de conjoncture.
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PART I: The Distinction between
Goods and Services

To better understand the creation of
wealth, economists began to distinguish
between goods and services in the
eighteenth and nineteenth centuries. The
distinction arose from a belief that
economic development was spearheaded by
agriculture and industry. Diverting
resourcesinto services was therefore
regarded as unproductive and harmful to
economic progress. This view was evident
in the work of classical economists, such as
Adam Smith, who in 1776 wrote that "A
man grows rich by employing a multitude
of manufacturers; he grows poor, by
maintaining a multitude of menial
servants”. Also included in the
non-productive category were government
officials, military personnel and
"churchmen, lawyers, physicians, men of
letters of all kinds; players, buffoons,
musicians, opera-singers, opera-dancers,
etc"(8, p. 315).

The notion that goods production was
the source of wealth and economic progress
was perpetuated by many other classical
economists, and the influence of this bias
lingers even to this day (2,9). For example,
Marx accepted Adam Smith’s assumption
of the innate superiority of goods, and the
Soviet Union today calls its measure of
total output "Net Material Product”, which
excludes a number of services industries.
Seminal writerson western economic
development, such as Simon Kuznets (6),
have emphasized the need to develop the
primary and secondary sectors (agriculture
and industry) to raise national income. The
services sector -- relegated to the ranking of
the tertiary sector in this hierarchy -- is
widely believed to be the purview of rich
industrial nations, with a high level of
discretionary income.

Etude
spéciale

PARTIE 1: La distinction entre biens et
services

Afin de mieux comprendre la création de la
richesse, les économistes ont commencé a faire
la distinction entre les biens et les services aux
dix-huitiéme et dix-neuviéme siecles parce
qu’on croyait que le développement
économique était dominé par 'agriculture et
I'industrie. La diversion de ressources vers les
services était considérée comme non productive
et dangereuse pour le progrés économique. On
retrouve cette conception dans les ceuvres des
économistes classiques tels qu’Adam Smith,
qui en 1776 écrivait qu'un homme devient
riche en employant une foule d’ouvriers, et
devient pauvre en conservant une foule de
petits serviteurs. Figuraient également dans la
catégorie non productive les fonctionnaires, les
militaires ainsi que "les ecclésiastiques, les
gens de loi, les médecins et les gens de lettres
de toute espéce, ainsi que les comédiens, les
farceurs, les musiciens, les chanteurs, les
danseurs d’opéra, etc."(8, p. 315).

Bien d’autres économistes classiques ont
entretenu la notion que la production de biens
était la source de la richesse et du progrés
économique, et I'influence de cette conception
persiste encore aujourd’hui (2,9). Ainsi, Marx a
repris ’hypothése d’Adam Smith de la
supériorité naturelle des biens, et I'Union
Soviétique appelle aujourd’hui sa mesure de
production totale "produit matériel net", qui
exclut un certain nombre d’industries de
services. Certains des premiers auteurs
d’ouvrages sur le développement économique
de I'Ouest tel que Simon Kuznets (6) ont insisté
sur le besoin de développer les secteurs
primaire et secondaire (agriculture et
industrie) pour augmenter le revenu national.
Le secteur des services, repoussé au rang de
secteur tertiaire dans cette hiérarchie, est
considéré principalement comme 'apanage des
pays industriels riches, disposant d'un niveau
élevé de revenu discrétionnaire.
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In theory, however, as Alfred Marshall
noted at the turn of the century, "there is
no scientific foundation for this
distinction... the sailor or railway-man who
carriescoal above ground produces it, just
as much as the miner who carriesit
underground." Marshall went on to argue
that the term - goods-producing - was
Iiterally incorrect as "Man cannot create
material things .... all he cando in the
physical world is either to readjust matter
so as to make it more useful, as when he
makes a log of wood into a table; or to put it
in the way of being more useful by nature,
as when he puts seed where the forcesof
nature will make it burst out into
life."(7,p.53) From this theoretical point of
view, all economic production can be
classified as services.

For some purposes, it can be useful to
look at services as a process and not just as
a commodity classification. From this point
of view, an essential characteristic of goods
production is that "the outputs which are
produced are capable of being
traded."(5,p.4) Goods production can be
separated in time and in space from its
consumption. Services, on the other hand,
are an activity in which "the producer
brings about an improvement in the
condition of some other economic unit".
This usually implies direct contact between
the producer and consumer; "a farmer may
grow crops in complete isolation from his
eventual customers, but a teacher cannot
teach without pupils” (5, p. 5).

However, one should not exaggerate the
difference between goods and services.
Many services are provided with a large
portion of goods or are embodied in a
tangible good, while many goods are
produced with a large portion of services. If
the theoretical distinction is pursued far
enough, one returns to Marshall’s point
that man literally cannot create material
goods, but only transform and transport
them.

Etude
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En théorie, cependant, comme Alfred
Marshall I'avait remarqué au début du siécle, il
n’y a aucun fondement scientifique pour sa
distinction... "le marin ou le cheminot qui
transporte du charbon sur terre le produit
également, tout comme le mineur qui le
transporte sous terre". Marshall devait
continuer en disant que le terme "producteur
de biens" était littéralement erroné, puisque,
selon lui, I'homme ne peut créer des objects
matériels.. tout ce qu'il peut faire au fin du
monde physique, c’est soit de travailler la
matiére de fagon a la rendre plus utile, comme
par exemple lorsqu’il transforme des planches
de bois en une table, soit de la rendre plus utile
par nature, lorsqu'’il plante des graines en
terre, ou les forcesde la nature vont leur
donner vie (7,p.53). De ce point de vue
théorique toute la production économique est
constituée de services.

A certaines fins, il peut étre utile de
considérer les servicescomme un processus
plutét que seulement comme une classification
de produits. De ce point de vue, une
caractéristique essentielle de la production de
biens est que les produits sont susceptibles
d'étre échangés (5,p.4). 1l est possible de
séparer la production de biens dans le temps et
dans I'espace de leur consommation. Par
contre, les services sont une activité dans
laquelle le producteur apporte une
amélioration a la situation d'une autre unité
économique. Ceci signifie habituellement un
contact direct entre le producteur et le
consommateur. "Un agriculteur peut faire des
cultures dans un isolement total par rapport a
ses clients possibles, mais un enseignant ne
peut enseigner sans éleves" (5, p. 5).

Cependant, il ne faut pas exagérer la
différence entre les biens et les services. Un
grand nombre de services sont fournis avec une
proportion importante de biens ou sont
contenus dans un bien matériel, tandis qu'un
grand nombre de biens produits, incorporent
une proportion importante de services. Si 'on
pousse cette distinction théorique
suffisamment loin, on revient a I'opinion de
Marshall selon laquelle '’homme ne peut
littéralement créer de produits matériels, mais
simplement les transformer et les transporter.
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Over the years, economists have
considered a number of criteria to
distinguish goods from services in practice
(3,5,10). Some of these conventions include:

tangibility: the most common criterion is that
services are intangible while goods are tangible.
{Tangible, according to the Oxford English
Dictionary, means "capable of being touched;
affecting the sense of touch”). A strict application
of tangibility, however, would seem to contradict
the conventional classification of dental services
or restaurant meals as services. Similarly,
electricity is treated as a service by some, While
the Canadian National Accounts classifies it as a
tangible good. This criterion provides little
guidance in the classification of new products that
have services embodied in a tangible product, such
as software embedded in a computer diskette or a
movie on a video-cassette.

direct contact between the consumer and the
producer:it is held that services involve direct
and simultaneous contact between the consumer
and the producer (e.g. a haircut), while the two are
separated in time or in space in the case of goods.
Direct contact also suggests that services cannot
easily be mass produced, as is true of many
personal services.

transferability: services are held to be
non-transferable or non-tradable, while goods are.
The criterion is certainly applicable to intangible
products which have been traditionally considered
as services - a haircut cannot be transferred, for
example. The criterion is also useful for an
increasing number of products which have both
tangible and intangible characteristics, such as
transplants by doctors, dental work,
individualized information, movies embodiedon a
diskette or video-cassette. These products present
a tangible form and can be stored; in common with
services, however, they usually cannot be
transferred or marketed.

storability: production and consumption of
services is held to be simultaneous, but they can
be separated for goods. This criterion, while
implicity suggesting that services cannot be held
in inventory, is an important analytical
characteristic of services for economists. Again,
one cannot be dogmatic in itsapplication: some
types of food are extremely perishable, while a
product such as electricity can be stored only in
very small quantities in a battery. Moreover,
information can increasingly be stored in a
tangible form; for example, one can store a pay
T.V. network service by recording ona
video-cassette.

Etude
speciale

Au cours des années, les économistes ont
considéré un certain nombre de critéres qui
permettent, en pratique, de faire la distinction
entre biens et services (3,5,10). Nous
examinerons ci-dessous quelques-une de ces
conventions.

matérialité: le critere le plus habituel est que les
services sont immatériels et que les biens sont
matériels. Selon le dictionnaire Robert, "matériel™
signifie "qui est constitué par de la matiére"”. La
matérialité au sens strict semble cependant contredire
la classification habituelle des services de soins
dentaires ou des repas au restaurant comme des
services. De méme, certains considérent I'électricité
comme un service, tandis que le Systeme de
comptabilité nationale du Canada la classe comme un
bien matériel. Ce critére n'est pasd’'un grand secours
pour classer les nouveaux produits, comme par exemple
le logiciel contenu sur une disquette d'ordinateur ou le
film sur une cassette vidéo, et qui sont des services
incorporés a un produit matériel.

contact direct entre le consommateur et le
produceur:on maintient que les services nécessitent
un contact direct et simultané entre le consommateur
et le producteur (une coupe de cheveux par exemple),
tandis que ces derniers sont séparés dans le temps ou
dans l'espace dans le cas des biens. Le contact direct
suggere également que les services ne peuvent pas
facilement étre produits en masse, par exemple dans le
cas de plusieurs services personnels.

transférabilité: on maintient que les services ne sont
ni transférables ni échangeables, tandis que les biens le
sont. Ce critére est certainement valable dans le cas des
produits immatériels qui ont été traditionnellement
considérés comme des services - une coupe de cheveux
ne peut, par exemple, étre transférée. Le critére est
aussi utile pour classer un nombre croissant de
produits qui possédent des caractéristiques 4 la fois
matérielles et immatérietles, telles que les
transplantations chirugicales, les soins dentaires, ou
encore l'information individualisée ou un film
incorporé sur une disquette ou une vidéa-cassette. Ces
produits présentent une forme matérielle et peuvent
étre stockés; comme c’est le cas avec les services, ils ne
peuvent cependant étre, habituellement, transférésou
commercialisés.

stockage: la production et la consommation de services
sont par définition simultanées, alors qu'elles peuvent
étre séparées dans le temps pour des biens. Ce critére,
qui laisse croire de fagon implicite que les services ne
peuvent étre mis en stocks, est une importante
caractéristique analytique des services pour les
économistes. La encore, il faut éviter de sombrer dans
le dogmatisme. Certains types d’aliments sont
extrémement périssables, tandis qu'un produit comme
I’électricité ne peut étre stocké qu'en tres petites
quantitées dans un accumulateur. De plus en plus, par
ailleurs, 'information peut étre stockée sous une forme
matérielle; ainsi, on peut stocker le service d'un réseau
payant de télévision en enregistrant une émission sur
une cassette vidéo.
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PART II: The Different Behaviour of PARTIE II: Le comportement divergent
Goods and Services des biens et services
As a matter of convention and of Pour des raisons de convention et de
analytical convenience, we will use the praticabilité analytique, la convention actuelle
existing convention of classifying goods de la classification des biens et services dans le
and services in the System of National Systéme des comptes nationaux sera utilisée.
Accounts. Broadly speaking, goods include En général, les biens comprennent
agriculture, forestry, fishing, mining, I'agriculture, les industries forestiére et
manufacturing, construction, and utilities, miniére, la fabrication, la construction et les
while services include the transportation, industries d'infrastructure publique, tandis
trade, community, business and personal que les services comprennent les transports, le
services, financial, and public commerce, les services
administration sociaux-communautaires, commerciaux et
personnels, les finances et 'administration
publique.

-

-

Share of
Services

Part relative
des services
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Output and Employment:

Services as defined in the System of
National Accounts have been steadily
rising as a share of output and employment
for most of this century (see Graph 1). In
1931, services accounted for only about half
of output and employment. By 1986, these
proportions had risen to 60% and 70%,
respectively.

The absolute levels of output and
employment are presented in Graph 2.
Apart from the dominant upward trend,
total servicesare also characterized by
slow, steady growth during most
recessions. Output of total serviceshas only
declined in periods of prolonged
contraction, such as the 1981-82 recession
and the Great Depression of the 1930s.
Even then, the contractionsinservices
were far less severe than for goods.

The less cyclically-sensitive nature of
servicesrelative to goods reflects the
nature of the product. As noted earlier,
services usually cannot be stored in
inventory, and inventory cycles are a
primary mechanism in generating
business cycles. Moreover, many services
were often related to the provision of
necessities such as housing and health
care, while the purchase of goods often
tended to be more discretionary. For
example, people can more easily postpone
the decision to purchase a new house
during economic downturns, but must
continue to purchase housing services. The
growth of business services, however, may
be more subject to cyclical fluctuations in
the economy.

From 1971 to 1986, growth in services
was led by the communications and
financial industries, as well as business
services. Not all services have grown
rapidly, notably in the non-commercial
industries (largely public administration
as well as the education, health, religion
and social services industries).

Production et emploi:

La part des services dans la production et
dans I’emploi, définie selon le Systéme des
comptes nationaux, a augmenté de fagon
soutenue pendant la plus grande partie du 20e
siécle (voir graphique 1). En 1931, les services
représentaient moins que la moitié de la
production et de 'emploi. En 1986, ces
proportions étaient passées respectivement a
60% et 70%.

Les niveaux absolus de la production et de
I’emploi figurent au graphique 2. A Pexception
de la tendance a la hausse dominante, les
services totaux se caractérisent également par
une croissance lente et continue pendant la
plupart des périodes de récession. La
production totale de services n’a baissé qu'au
cours de périodes de repli prolongées telles que
la récessionde 1981-82 et la grande dépression
des années trente. Mais méme la, le recul du
secteur des services a été beaucoup moins
grave que celui des biens.

La nature moins sensible aux cycles des
services par rapport aux biens rend compte de
la nature du produit. Comme on I’a noté
précédemment, les services ne peuvent
habituellement étre mis en stocks, et les cycles
de stocks sont un facteur déterminant des
cycles d’affaires. De plus, plusieurs services se
rattachent souvent a la fourniture des
nécessités tels que le logement et les soins
meédicaux, tandis que 'achat de biens a souvent
tendance a étre plus discrétionnaire. Ainsi, les
gens peuvent repousser plus facilement la
décisiond’acheter une maison neuve pendant
un repli économique, mais doivent continuer
d’acheter des services ménagers. La croissance
des services commerciaux, cependant, pourrait
&tre plus sensible aux fluctuations cycliques de
I’économie.

De 1971 4 1986, la croissancedu secteur des
servicesa été entrainée par les industries des
communications et des finances ainsi que par
les servicescommerciaux. Les services n’ont
pas tous crd rapidement, notamment dans les
industries non commerciales ('administration
publique, ainsi que I’éducation, la santé, la
religion et les services sociaux).

28
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Level of Services
in Empioyment

Niveau d'emploi
des services
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TABLE 1. Share of real output by industry TABLEAU 1. Part relative du produit intérieur
brut réel par industrie

Total, millions Goods-producing
Total. millions Secteur des biens
Total Agricul Other Manutac- Construc- Other
e Wwee o primary turtng _ hon ulilities
Total Agricul- Autres Fabn- Construc- Autres
ture indus- cation tion services
tries publics
primaires
1961 125877 0.440 0055 0110 0.196 0.101 0.018
1962 134,846 0.452 0063 0.106 0 204 0.098 0.019
1963 142,504 0.453 0067 0.105 0206 0.094 0.019
1964 152 445 0.454 0057 0.108 a211 0.092 0.019
1965 163.325 0.460 0.056 0.105 217 0.094 0.019
1966 174,435 0.457 0.059 0101 0216 0.090 0.020
1967 179.568 (.445 0.047 0.103 0.215 0.088 0.021
1968 189.356 0.449 0.047 0.104 0.217 0.087 g.021
1969 199.815 0.448 0.048 0.102 0.221 0.079 0.022
1870 203,025 0.430 0.042 0.108 0.208 4.076 0.023
1971 214,903 0.432 0.047 0.102 0.209 0074 0.024
1972 227,067 0.430 0038 0.106 0214 ¢.070 0.026
1973 244,959 0.439 0.039 0.7 0219 0.067 0.026
1974 253,980 0.428 0.033 g.104 0218 0067 0.027
1975 257,532 0.409 0.038 0.085 0.201 0073 0.027
1976 272,996 0.417 0.039 0.081 0.203 0078 0.028
1977 281.762 0.418 0.037 0.077 0.204 0.079 0.029
1978 280,560 0.411 0.034 0072 0207 0073 0.029
1979 301.853 0.408 0.030 ¢.076 0206 0071 0.030
1980 307.389 0.396 0.032 0.073 0184 0073 0.030
tgg1 319.538 0.397 0.033 0.064 0193 0079 0.030
1982 307.864 0.386 0.037 0.064 0175 0.082 0.030
1983 317,858 (.389 0.034 0067 0.180 g.078 0.031
1984 337,081 (.398 0.032 0.071 0.196 0.070 0.031
1985 353,292 0.399 0.031 0.070 0.197 0.070 0.031
1986 364,522 0.396 0034 0.067 0.185 0.070 0.031
Service-producing
Secteur des services
Total Transpor- Trade Finance, Community, Public
tation and insurance business, adminis.
communi- and real personal tration
cation eslate . services A e 1l =
Total Trans. Commerce Finance. Services Admnis-
port et assurance socio-cullurels tration
communi- et affaires commerciaux et publique
cation immobilieres personneis
1961 0.564 0.066 0.111 0130 0184 0093
1962 0.551 0.062 0.111 0.125 0.182 0.090
1963 0.550 0.064 0.110 0123 0.185 0.086
1964 0.548 0.066 0.111 0122 0.185 0.083
1965 0.543 0.065 0.111 0.119 0.186 0.076
1966 0.546 0.065 0.113 0118 0190 0074
1967 0.558 0.066 0.115% 0119 0197 0.076
19638 0.554 0.066 0.113 0123 0.195 0.073
1969 0.555 0.068 0.113 0.120 0197 0072
1970 0574 0072 0.116 0125 0.200 0.075
1971 0.572 0.072 0.115 0.123 0.202 0073
1972 0574 0.073 0117 0.124 0.199 0.073
1973 0.566 0.072 0.115 0122 0.196 0.071
1974 0.576 0.074 0.114 0124 0200 0.072
1975 0.592 0.075 0.117 0128 0.205 0075
1976 0.585 0.072 0.117 0.127 0202 0.073
1977 0.584 0.073 0.112 0132 0.201 0.072
1978 0.590 0.075 0111 0.135 0202 0.072
1979 0.593 ¢.080 0.110 0.138 0.199 0.069
1980 0.604 0.079 01114 0141 0.205 0.069
1981 0.603 0.078 0.110 0.139 0.207 0.068
1982 0614 0.078 0.108 0.141 0215 0073
1983 g.611 0.079 0.111 0 140 0209 0.071
1984 0.602 0.078 0.112 0138 0.205 0.068
1985 0.601 0.077 0.115 0.140 0203 0.066
1986 0.604 0077 0117 0.142 0.203 0.064
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The shift in relative importance from
goods to services has been even more
dramatic in employment in the labour force
survey (see Graph 1). The higher share of
services in employment than in output by
industry is largely due to the heavy
concentration of part-time employment in
services, particularly in the trade and
financial industries. (The data on
employment in goods and services have
been adjusted to National Accounts
concepts by including utilities in the goods
sector. Both the Labour Force Survey data
and the Survey of Employment, Payrolls,
and Hours officially define utilities as part
of services in the data on CANSIM).

Capital Intensity:

Slightly over half (53%) of Canada’s
nominal stock of capital is in the services
industries, and this ratio has changed little
in the past decade. Nearly half of the
capital stock in servicesoriginates in the
public sector, notably in public
administration.

Comparing the capital stock to
employment, however, does confirm that
services have a lower ratio of capital to
labour than do goods. Table 2 shows that
the net capital stock per employee in 1986
was almost twice as high in goods
industries ($129,466) as in services
($63,632). Most of this difference reflects
the extraordinary capital intensity of the
electric utilities and mining industries.
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Le déplacement de I'importance relative des
biens vers les services a été encore plus
spectaculaire en termes d’emploi selon
I'enquéte sur la population active (voir
graphique 1). La part plus élevée des services
dans I'emploi que dans la production par
industrie s’explique principalement par la forte
concentration de 'emploi a temps partiel dans
les services, en particulier dans le commerce et
les finances. (Les données sur I'emploi dans les
secteurs des biens et des servicesont été
rectifiées en fonction des concepts des comptes
nationaux par l'inclusion des services publics
d'infrastructure dans le secteur des biens. Les
données de I'’enquéte sur la population active et
cellesde I'enquéte sur I'emploi, la
rémunération et les heures de travail
définissent officiellement les services publics
d'infrastructure comme un élément du secteur
des servicesdans les données de CANSIM).

Intensité capitalistique:

Un peu plus de la moitié (53%) du stock de
capital nominal du Canada se trouve dans le
secteur des services, et ce pourcentage est resté
sans grand changement au cours des dix
derniéres années. Prés de la moitié du stock de
capital du secteur des services se trouve dans le
secteur public, notamment I'administration
publique.

La comparaison du stock de capital a
I'emploi, cependant, confirme le fait que le
ratio du capital au travail est plus bas dans les
services. Le tableau 2 montre que le stock net
de capital par personne occupée en 1986 était
presque deux fois plus élevé dans le secteur des
biens ($129,466) que dans celui des services
($63,632). La plus grande partie de cet écart
traduit 'extraordinaire intensité capitalistique
des industries de I'énergie électrique et des
mines.

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L’'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 31




Feature Etude
article spéciale

e e e e —C N
TABLE 2. End year net stock per employee TABLEAU 2. Stocks nets en fin d’annee par

by industry (thousands of current personne occupée par industrie
dollars) (milliers de dollars courants)
Total Goods-producing
Total Secteur des biens
Total Agricu!- Other Manufac- Construc- Other
fure primary turing o . tion . utilities b i
Total Agricul- Aulres Fabri- Construc- Autres
ture indus- cation tion services
tries publics
primaires
1975 34.965 43.051 33860 123621 27.117 4270 406 561
1976 37.954 47.118 40.080 131841 29.395 4716 446 973
1977 41.566 53.943 45.781 147 086 33.299 5.865 524 592
1978 45.264 59.743 52019 155352 36.001 6 691 554510
1979 49852 66.736 60.410 173 901 38.780 7709 655744
1980 55.885 77324 68.958 195 848 44576 9.219 723119
1981 63677 89.238 76.087 223.007 52.061 10.190 819.874
1982 73.765 110.399 85 468 313.062 63.692 12.180 974 141
1983 77113 118.645 88125 328.090 66.773 13.160 1062 062
1984 79.288 121.182 89 384 341724 66.138 13.560 1101.875
1985 81.749 126.544 85 848 368.8977 69 838 13.596 1154 467
1986 B3.653 129.466 87167 382 859 73.254 13.243 1227 605
Service-producing )
Secteur des services
Total Transpor- Trade Finance, Community, Public
taton and insurance business, adminis-
communi- and real personal tration
calion eslale services S - E e e
Total Trans- Commerce Finance, Services Admunis-
port et assurance socio-cultureis iration
communi- et alfaires commerciaux el publique
calion immobilieres personnels
1975 30.533 66 946 7113 30.532 16.196 103917
1976 32.883 73178 7812 33.207 17.042 77
1977 35.028 81.917 8.423 35.054 17608 118378
1978 37.658 90.173 8.946 g1 18.300 129.437
1979 40.943 95 509 9833 46.191 19.827 144913
1980 44 853 105652 11.009 50.849 21.718 155.872
1981 50.684 121.216 12344 65.380 23576 176 684
1982 56.696 141 544 13.736 73.865 26.026 193.662
1983 58.442 153.685 14041 76.773 25.766 200978
1984 60.297 165628 14 068 76.418 26.295 212.019
1985 61884 169.123 14.450 84.818 27.016 219.227
1986 63.632 172.244 14839 92.850 28.437 227 389
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Since 1980, the capital stock per worker
has grown much faster in goods ( + 68%)
than in services(+42%). This divergence is
reflected in different hiring trends in goods
and services after the 1981-82 recession.
The growth in the total capital stock in
goods and services has been remarkably
similar (+ 64%) since 1980. Employment in
goods industries, however, has not
recovered to its 1980 level, while
employment in services expanded steadily.
The restraint in hiring in goods industries,
particularly in mining and manufacturing,
reflects the increased emphasis on raising
output-per-employee.

Output-per-employee:

In the business sector, productivity in
the goods-producing industries has grown
twice as fast as in servicesfrom 1946 to
1984. The average annual percent gain in
goods was 4.6%, compared to 2.2% for
services. The increase in goods partly
reflects the exceptional increasein
agriculture; excluding this industry, the
average increase in goods was 3.9%. Since
1973, the gap between output per
man-hour in goods and services has
narrowed. The average annual gain of
1.0% in services was only slightly less than
the 1.3% increase in nonagricultural
goods-producing industries.

It has been widely discussed in the
literature on services that the slow growth
of output per employee in services may be
partly a statistical illusion (3,p.10). In
particular, it is often believed that output
in servicesis largely estimated by the
input of labour, given the difficultiesin
defining what is the output of some of these
industries. This implicitly assumes that
there are no productivity increases in
services.
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Depuis 1980, le stock de capital par
travailleur a augmenté beaucoup plus
rapidement dans le secteur des biens ( + 68%)
que dans celui des services( + 42%). Cette
situation traduit des pratiques d'embauche
différentes dans les biens et les services aprés
la récessionde 1981-82. La croissance du stock
total de capital desbiens et des servicesa été
remarquablement identique (+ 64%) depuis
1980. L’emploi dans le secteur des biens,
cependant, n'a pasretrouvé son niveau de
1980, tandis que celui dans le secteur des
servicess’est accru de fagon réguliére.
L’embauche plus lente dans le secteur des
biens, en particulier dans les mines et la
fabrication, rend compte de I'accent plus grand
mis sur |'augmentation de la production par
personne occupée.

Production par personne occupée:

A l'intérieur du secteur commercial, la
productivité s’est accrue deux foisplus
rapidement entre 1946 et 1984 dans les
industries productrices de biens, que dans
cellesdes services. La progression annuelle
moyenne en pourcentage était de 4.6% dans le
cas des biens et de 2.2% dans le cas des
services. L'augmentation dans les biens traduit
en partie la hausse exceptionnelle dans
'agriculture; lorsqu’on exclut cette industrie,
I'augmentation moyenne dans les biens est de
3.9%. L’écart entre la production par
homme-heure dans les biens et les services s'est
rétréci. La progression annuelle moyenne de
1.0% dans les services n’était que légérement
inférieure a celle de 1.3% enregistrée dans
I'ensemble des industries non agricoles
productricesde biens.

La littérature consacrée au secteur des
services a largement commenté le fait que la
lente croissance de la production par personne
occupée dans le secteur des services pouvait
étre en partie une illusion statistique (3,p.10).
En particulier, on croit souvent que la
production dans le secteur des services est
estimée principalement par I'entrée de travail,
en raison des difficultés causées par la
définition de la production de certaines de ces
industries. L'hypothése implicite de ce
jugement est qu'il n’y a pas d’augmentation de
la productivité dans les services.
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Some of the perceptions of the
importance of labour inputs as a measure
of output are now outdated. In recent years,
Statistics Canada has substituted direct
measures of the volume of output for labour
inputs in a number of service industries.
This is particularly true in commercial
industries, such as finance and
transportation. In part, these
methodological changes were necessitated
by technological changes. At Statistics
Canada the use of labour inputs as a
projector of output is now largely confined
to the non-commercial sector.

Wages:

The perception that jobs in goods
producing industries are higher paying
than those in services is supported by the
data from the Survey of Employment,
Payrolls, and Hours (see Table 3). Average
weekly wages paid in all goods producing
industries are above the industrial
composite average of $431 per week.
Within services, wage rates lag
significantly in the trade and community,
business, and personal services industries,
at $317 and $365, respectively.

A number of factors contribute to the
higher average wages in goods relative to
services. The fact that capital per employee
and output per emplovee is higher in goods
is obviously an important consideration.
Social factors also contribute to this gap:
employment in goods is dominated by men,
while most women are employed in
services. Also, employment in goods
industries is more subject to a boom - bust
cycle, and hence a premium must be paid to
attract workers to industries with a higher
chance of being laid-off.
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Certaines perceptions de 'importance des
entréesde travail comme une mesure de la
production sont maintenant dépassées. Au
cours des derni¢res années, Statistique Canada
a substitué des mesures directes du volume de
la production pour les entrées de travail dans
un certain nombre d'industries de services.
C’est le cas en particulier des industries
marchandes telles que les finances et les
transports. Ces changements de nature
méthodologique sont devenus nécessairesen
raison de ’évolution technologique. A
Statistique Canada, I'utilisation des entrées de
travail comme projecteurs de la production se
limite maintenant principalement au secteur
non marchand.

Salaires:

L’idée que les emplois dans les branches
productrices de biens soient mieux rémunérés
que ceux des services se trouve confirmée par
les données provenant de 'enquéte sur
I'emploi, la ré munération et les heures de
travail (voir tableau 3). La rémunération
hebdomadaire moyvenne dans toutes les
branches productrices de biens dépasse la
moyenne composite par industrie, établie a
$431 par semaine. S'agissant des services, les
taux salariaux sont sensiblement inférieurs
dans les industries du commerce ¢t des services
sociaux-communautaires, commerciaux et
personnels ($317 et $365 respectivement).

Un certain nombre de raisons expliquent les
salaires moyens plus élevés dans le secteur des
biens que dans celuides services. Le fait que le
capital par personne occupée et la production
par personne occupée soient plus élevés dans le
secteur des biens est évidemment un élément
important. Des considérations sociales
expliquent également cet écart. L'emploi dans
le secteur des biens est dominé par les hommes,
tandis que la plupart des femmes sont
employées dans les services. Par ailleurs,
I’emploi dans les branches productrices de
biens est plus sensible au ecycle économique
(expansion-récession) et il faut par conséquent
payer une prime pour attirer les travailleurs
dans les industries ot le risque de mise a pied
est plus éleve.
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TABLE 3. Average weekly wages by TABLEAU 3. Salaire hebdomadaire moyen par
industry industrie
Total - Goods producing
Total Secleur des biens
Total Other Manulac- Construc- Other
e w T J)Qma'_x = Ll{(l'lg e - =1 VllOn L iy >l]|!|ll|ﬁ‘ - R -
Total Autres Fabri- Caonslruc- Autres
ndusiries catign HoN services
primaires puhlics
1984 405 .22 491 68 630.11 465 66 491 24 62259
1985 41927 51378 657 83 488 17 50507 654 72
1986 430 94 526 99 67372 5(14 04 510 40 680 18
Service:producing
Secleur des services
Total Transpor- Trade Finance, Community, Public
tajion and insurance business, adminis-
communi- and real personal iration
cation estale services
Total Trans- Commerce Finance, Services Adminis-
port et assurance soclo-culturels jration
communi- el allares commerciaux et publique
calion immobilieres personnels
1984 37329 50417 293.64 41783 34528 512 46
1985 38455 520.14 304.28 432 54 357.07 526 61
396.03 538.24 31750 452 59 364 54 545 59

International Trade:

Trade in services covers travel, business
services, freight and shipping, and other
services. Historically, Canada has run a
substantial deficit on trade in services,
particularly in travel and business
services. In 1986, this deficit stood at $4.3
billion.

Business services have been the most
dynamic area of growth in international
trade in services. Receipts from business
services have grown from 20% of total
services receiptsin 1969 to 33% in 1986.
About 45% of these receipts were generated
by countries other than the United States.
The largest component was consulting fees,
where Canada has a trade surplus. By
contrast, payments for business services
are made mostly (70%) to the United
States. The payments are principally for
royalties, patents and trademarks and
management and administrative charges.

Commerce International:

Le commerce des services comprend les
voyages, les services commerciaux, le transport
et les autres services. Il y a toujours eu au
Canada un important déficit au titre du
commerce de services, particuliérement en
voyages et en services commerciaux. En 1986,
le déficit a atteint $4.3 milliards.

Les services commerciaux ont été la source
la plus dynamique de croissance du commerce
international des services. La proportion des
recettes des services commerciaux dans les
recettes totales de servicesest passée de 20%
en 1969 a 33% en 1986. Environ 45% de ces
recettes provenait d'autres pays que les
Etats-Unis. Les frais de consultants en
constituent la composante la plus importante,
ou le Canada enregistre un surplus dans ses
échanges commerciaux. A 'opposé, les
paiements des servicescommerciaux sont
versés surtout aux Etats-Unis(70%). Les
paiements consistent principalement en
royautés, brevets d’'invention et en marques de
commerce ainsi qu'en frais de gestion et
d’administration.
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Expenditure: Dépenses:

Real final expenditure on goods and On peut répartir en gros les dépenses réelles
services can be roughly distributed in the finales en biens et services de la fagon suivante.
following manner: goods are the sum of Les biens sont définis comme la somme des
personal expenditure on goods, all gross dépenses personnelles en biens, toute la
fixed capital formation, inventories, and formation brute de capital fixe, les stocks et le
merchandise trade; services broadly commerce de marchandises. L.es services
include personal expenditure on services, comprennent en gros les dépenses personnelles
government current expenditure, and en services, les dépenses publiques courantes et
trade in services. le commerce des services.

w

Share in GDP
Expenditure

w

Part relative des
dépenses du PIB
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Using this classification of goods and
services, Graph 3 reveals that expenditure
on goods has been slowly rising as a share
of total expenditure since World War I1.
Much of this increase reflects the sharp
jump in the share of real GDP accounted for
by merchandise exports, up from 14% in
1961 to 29% in 1986. Even so, goods have
been rising relative to services within
consumer spending as well, particularly
durable goods. This suggests that the
income-elasticity of demand for goods is
greater than for services (4).

The rising proportion of goods in final
demand does not necessarily contradict
their declining importance in employment
and output by industry. It is evident, for
example, that the final product of a good is
made with the input of many services. For
example, large manufacturing firms
incorporate a wide range of service
activities in-house (such as legal,
computer, financial, transportation
technical, and administrative services).
Researchers have speculated that
goods-producing firms are specialising
more, and are contracting out services
which used to be provided from within the
firm (also called vertical disintegration).
The heightened importance attached to
raising productivity and reducing costs
after the 1981-82 recession could provide a
motive for this increased specialisation. In
addition, servicessuch as transportation
and trade margins are included in the final
price of goods purchased by consumers, but
these costs are allocated to services output.
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Si 'on utilise cette classification des biens et
des services, on constate au graphique 3 que les
dépenses en biens ont augmenté lentement en
pourcentage du total des dépenses depuis la fin
de la deuxiéme guerre mondiale. La plus
grande partie de cette augmentation traduit la
forte hausse de la part du P.I.B. réel allant aux
exportations de marchandises, qui est passée
de 14% en 1961 & 29% en 1986. Mais méme
dans ce cas, la part des biens a aussi augmenté
par rapport a celledes servicesdans le cas des
dépenses de consommation, en particulier ence
qui concerne les biens durables. Ceci suggére
que I'élasticité de la demande par rapport au
revenu est plus grande pour les biens que pour
les services(4).

L’augmentation de la proportiondes biens
dans la demande finale n'entre pas
nécessairement en contradiction avec la baisse
de leur importance en termes d’emploi et de
production par industrie. Il est évident ainsi
que la production finale d’'un bien utilise un
grand nombre de services. Les grandes
entreprises manufacturiéres, par exemple,
incorporent un vaste éventail d’activités de
services internes (services juridiques,
informatiques, financiers, de transport,
techniques et administratifs). Les théoriciens
ont pensé que les entreprises productrices de
biens se spécialisentdavantage et font appel a
des marchés de services qui étaient auparavant
fournis de fagon interne (ce que 'on appelle
également la désintrégration verticale).
L’importance accrue accordée a ['augmentation
de la productivité et a la réduction des cofits
apreés la récessionde 1981-82 pourrait
expliquer cette spécialisation acerue. De plus,
les servicestels les frais de transport et
d’échange sont compris dans le prix final des
biens distribués aux consommateurs, quoique
leurs cotits soient imputés a la production de
services.
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CONCLUSION

[f the hypothesis that a trend to
increased contracting-out and
specialisation is true, it would produce the
statistical picture of the servicesindustries
increasing as a share of output and
employment, even if the actual method of
production remained unchanged. The
strong growth of output and employment in
the business servicesindustry in the past
decade provides some corroborating
evidence that goods-producing firms now
purchase some services (professional skills
such as computing, lawyers, or strategic
advice) which were formerly done by
permanent employees in the firm.
However, if part of the growth in service
inputs reflects the contracting-out of
services formerly done in-house in large
industrial firms, then these servicesmay
be more susceptible to cutbacks, layoffs, or
bankruptcies than they have been in the
past. Recall, for example, that output and
employment in services declined for the
first time since the 1930s during the
recession of 1981-1982.

Statistics Canada is undertaking a
number of initiatives to improve the survey
coverage of servicesand which may shed
some light on the reasons for the increased
importance of services in the production
process. In conjunction with the
Department of Regional and Industrial
Expansion (DRIE), Statistics Canada is
contacting the largest industrial firms to
survey their use of purchased servicesand
services provided from within the firm.
Some studies are planned that would trace
what happened to those occupational
groups within goods-producing firms which
apparently shrank in size in the past
decade.
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CONCLUSION

[l est clair qu’une tendance a
l'augmentation des marchésde serviceset de la
spécialisation, sielle devait se vérifier, se
traduirait sur le plan statistique par une
augmentation de la part des industries des
services dans la production et 'emploi, méme si
la méthode de production proprement dite reste
la méme. La forte croissancede la production et
de 'emploi dans I'industrie des services
commerciaux au cours des dix derniéres années
prouve dans une certaine mesure que les
entreprises de biens achétent maintenant des
services (certains services professionnels tels
que l'informatique, les services d’avocats ou les
conseils stratégiques) qui auparavant étaient
fournis par des employés permanents de
I'entreprise. Cependant, si une partie de la
croissance des entrées de servicesrend compte
de l'affermage de servicesauparavant exécutés
de fagon interne dans les grandes entreprises
industrielles, ces services seraient en réalité
davantage vulnérables a des coupures, des
mises a pied ou des faillites que dans le passé. [l
ne faut pas oublier que la production et I'emploi
dans le secteur des servicesont baissé au cours
de laderniére récessionde 1981-82 et ce, pour
la premiére fois depuis les années 30.

Statistique Canada entreprend un certain
nombre d’initiatives qui amélioreront le champ
d’'observation des services et qui pourraient
apporter quelques précisions sur les raisons de
I'importance accrue des servicesdans le
processusde production. En collaboration avec
le ministére de 'Expansion industrielle
régionale (MEIR), Statistique Canada se met
en rapport également avec les principales
entreprises industrielles afin d'effectuer une
enquéte de l'utilisation qu’elles font des achats
de services et des servicesd’origine interne.
Quelques études sont planifiées pour retracer
ce qui est arrivé aux groupes professionnels
dans les entreprisesde biens dont la taille a
apparemment diminué au coursdes dix
derniéres années.
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To develop a data base for services,
survey coverage is being extended
industry-by-industry to cover all service
industries. An experimental set of data for
thirteen selected industries was released
on May 29, 1987 in Statistics Canada
Catalogue Number 62-231, Selected
Service Industries in Canada, 1982-1984.

These new data provide estimates of
service sector revenues, sources of receipts,
full-time versus part-time employment and
provincial detail for industries not
presently covered by ongoing surveys.
Industries featured include advertising,
employment agencies and personnel
suppliers, machinery and equipment rental
and leasing services, among others.

A seriesof special in-depth studies of
specific service activities and industries is
being undertaken to probe measurement
problems and new developments in these
areas. This involves field work, including
discussions with respondents and industry
specialists to obtain the required technical
information. Work is proceeding to obtain
details on the types of service activities in
the area of computer services, engineering,
architectural and scientific services and
telecommunication. Management and
accounting services are also being studied
and other areas will be added as resources
permit.

Etude
speciale

Pour mettre au point une base de données
sur les services, le champ d’observation des
enquétes est étendu industrie par industrie
afin de recouvrir ’'ensemble des branches
productrices de services. Un ensemble
expérimental de données pour treize industries
sélectionnées a été publié le 29 mai 1987 dans
la publication Industries de services
sélectionnées au Canada, 1982-1984 (no 62-231
au catalogue de Statistique Canada).

Ces nouvelles données fournissent des
estimations des recettes du secteur des
services, des sources de recettes, de 'emploi &
plein temps et de 'emploi 4 temps partiel et la
ventilation par province des industries non
enquétées actuellement. Les industries en
cause comprennent notamment les services de
publicité, les agences et les fournisseurs de
personnel, la location de machines et de
matériel et les services de crédit-bail.

Une série d’études spéciales en profondeur
de certaines activités de services est
actuellement entreprise afin d’'évaluer les
problémes de mesure et d’étudier les derniers
faits nouveaux dans ce domaine, ce qui
comprendra des travaux sur le terrain, dont des
discussions avec les répondants et les
spécialistes des industries afin de recueillir les
renseignements techniques demandés. Des
travaux sont en cours pour obtenir des
renseignements sur les types d’activités de
services dans le cas des services informatiques,
des servicesd’ingénierie, d’architecture et
scientifiques et des télécommunications. Les
services de gestion et de comptabilité font
également 'objet d’'une étude et d’autres
domaines seront abordés dés que les ressources
le permettront.
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There are currently two activities
underway to improve the statistics on
international trade in services. First, in
terms of coverage and the level of detail in
the data, Statistics Canada completely
revamped its data on business services, the
results published in a special publication
"Canada’s International Trade in Services,
1969-1984" (Catalogue 67-510). This work
is updated each year in Catalogue 67-001,
Quarterly Estimates of the Canadian
Balance of International Payments, in the
first quarter issue. In these publications,
business services are presented under
sixteen categories and by three geographic
areas. Each of these servicesis identified
according to the country of control of the
transacting company, and whether the
transaction was carried out with a foreign
affiliate or unrelated party. The industrial
breakdown, previously limited to
manufacturing, was extended from 1983 to
the petroleum and mining, and the services
industries. Total business services have
also been shown distributed by province
since 1983. In all areas of trade in services,
work is now underway to provide more
details by types and geographic areas. In
this regard, a dozen more breakouts have
been identified and efforts are made to
classify each type of service by country,
where possible, so as to provide more
flexibility in providing geographic data.

Second, in conjunction with
international organizations such as the
IMF, the OECD and Eurostat, Statistics
Canada is working to develop a
classificationand an international
database on trade in services. Extensive
work is also being carried out with the
United States statistical authorities to
improve data comparability between the
two countries.

Il y a actuellement deux autres activités en
cours pour améliorer les statistiques du
commerce international des services.
Premiérement, afin d’étendre le champ
d’observation et le niveau du détail de ces
données, Statistique Canada a complétement
réexaminé les données sur les services
commerciaux. Les résultat de ces travaux sont
inclus dans une publication spéciale "Le
commerce international des servicesdu
Canada, 1969 a 1984" (Catalogue 67-510). Ces
travaux sont mis a jour sur une base annuelle
et résumésdans le numéro du premier
trimestre de la publication "Estimations
trimestrielles de la balance canadienne des
paiements internationaux" (Catalogue
67-001). Dans ces publications, les services
commerciaux sont ventilés en seize catégories,
et selon trois régions géographiques. Chaque
service est identifié selon le pays de contréle de
la société menant le service, et selon que la
transaction soit faite avec une filiale étrangeére
ou un non-affilié. Le ventilation industrielle,
autrefois limitée au secteur de la fabrication,
s'étend depuis 1983 au secteur du pétrole et des
mines, et celui des services. Le total des
services commerciaux est aussi réparti par
province depuis 1983. Pour ce qui est de
I'ensemble des services, des démarches sont
entreprises pour offrir de I'information plus
détaillée sur les types de services et leur
répartition géographique. A cet effet, une
ventilation additionnelle de douze types de
services a été identifiée et des efforts sont faits
pour classifier chaque service par pays en vue
de permettre plus de souplessedans la
distribution géographique.

Deuxiemement, en collaboration avec des
organismes internationaux tels que les
Nations-Unies, le FMI, TOCDE et Eurostat,
Statistique Canada travaille a 'élaboration
d’'une classification et d'une base de données
internationale sur le commercedes services. Le
travail se continue avec les statisticiens
ameéricains pour renforcer la réconciliation des
données entre les deux pays, en vue
d’améliorer la comparabilité des données entre
les deux pays.
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in the most comprehensive
source of coroporate financial
data available.

B ased on tax information from over 500,000
Canadian Corporations Corporation
Financial Statistics provides tables of detailed
balance sheets, income statements and retained
earnings for 182 industry groups.
An essential tool which will help you:
e identify industry sectors with the best rates of
return
e compare the financial position of competing
industries
* monitor and research the Canadian economy and
business world.

Corporation Financial Statistics #61-207,
bilingual; $50 in Canada, $51.50 other countries.

To order, complete the order form included or write to Publi-
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.
For taster service, using Visa or MasterCard, call toll

Please make cheques or maney orders payable to the
Receiver General for Canada/Publications.

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information

Call Toll-Free
L 1-800-267-6677
Téléphonez sans fra|S Veuiliez faire vos chéques ou mandats-poste a V'ordre du Receveur

dans une des sources d’information
les plus détaillées sur les finances des
SOCIELES.

B as€ sur I'information fiscale de plus de 500,000
rentreprises canadiennes, Statistiques financiéres
dés sociétés offre des tableaux explicatifs sur les

‘bilans, les déclarations de revenus et les bénéfices non

répartis de quelque 182 groupes industriels.
C’est un outil essentiel qui vous aidera a:

¢ identificr le secteur industriel ayant les meilleurs taux
de revenus

e comparer la situation financi¢re des industries en
concurrence

¢ scruter I'économie canadienne et le monde des
affaires.

Statistiques financiéres des sociétés 61-207,
bilingue; $50 au Canada, $51.50 dans les autres pays.

Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou
en écrivant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontano,
K1A 0T6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téiéphonez
au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa
ou MasterCard

général du Canada-Publications

Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer avec
le centre de consultation régional le plus prés de chez vous
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Section Section
45 1. National Aéé;unts 0. C_omptes nationaux
6_7—__-_ 2. Labour Markets ~>—2,‘Marchés du Lra:ail
79 3. Prices 3. Prix
87 4. Domestic Trade 4. Commerce intérieur
9_1 5. External Trade 5. Commerce extérieur
99 6. Manufacturing 6. Fabrication
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Section 1
National
accounts

1.2
1.3
1.4

1.5

1.7
1.8
1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14
1.15

1.16

1.17

1.18

Note:

Table

Gross domestic product, income
based

Gross domestic product,
expenditure based

Gross domestic product at 1981
prices, expenditure based
Relation between gross domestic
product at market prices, gross
national product at market prices,
and net national income at factor
cost

Sources and disposition of personal
income

Personal expenditure on consumer
goods and services by type of
expenditure, at 1981 prices
Government sector revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Federal government revenue and
expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Provincial and local government
revenue and expenditure

Implicit price indexes, gross
domestic product, (1981 = 100)
Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices,
monthly

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices

Gross domestic product by industry
at factor cost in 1981 prices
Canadian balance of international
payments, current account, all
countries

Canadian balance of international
payments, capital account, all
countries

Financial flow accounts - Funds
raised by non-financial sectors

Leading indicators

All data in the National Accounts
are seasonally adjusted at annual
rates

Section 1
Comptes
nationaux

1187
1.3

1.4

1.6

1.7
1.8
1.9

1.10

1.12

1.13

1.14

1.15

1.17

1.18

1.19

Tableau

Produit intérieur brut, en termes de
revenus

Produit intérieur brut, en termes de
dépenses

Produit intérieur brut au prix de 1981,
en termes de dépenses

Rapport entre le produit intérieur brut
aux prix du marché, le produit national
brut aux prix du marché et le revenu
national net au cout des facteurs

Provenance et emploi du revenu
personnel

Dépenses personnellesen biens et
servicesde consommation par catégorie
de dépenses, aux prix de 1981

Recettes et dépenses des
administrations publiques

Recettes et dépenses de 'administration
féedérale

Recettes et dépenses de 'administration
féedérale

Recettes et dépenses des
administrations provincialeset
municipales

Recettes et dépenses des
administrations provinciales et
municipales

Indices implicites de prix, produit
intérieur brut, (1981 =100)

Produit intérieur brut par industrie au
cout des facteurs, en prix de 1981,
mensuel

Produit intérieur brut par industrie au
cout des facteurs, en prix de 1981
Produit intérieur brut par industrie au
cout des facteurs, en prix de 1981
Balance canadienne des paiements
internationaux, compte courant, tous
les pays

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte de capital, tous
les pays

Comptes des flux financiers - Ensemble
des secteurs non financiers

Indicateurs avancés

Toutes les données dans les comptes
nationaux sont désaisonnalisées aux
taux annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
(millions of doltars) (millions de dollars)
Year and Wages. Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net
quarter salaries, prolits misc net iIncome of non-tarm valuation domestic
and before investment of farm unicorp. adjustment income
supplementary taxes sncome operators lrom business at factor
iabour income . tarmprod. included rent cost
Année et Rémunération Bénétices Interéis Revenu Revenu Ajustement Revenu
trimesire des des el revenus comptable net des de la interieur
salariés socieles divers de net des entreprises valeur des net au colt
avant placements exploitants individuelles stocks des lacteurs
Impots agricoles au titre non agricoles.
de la prod. agr. loyers compris
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001
1983 221,800 37,072 36,433 2,568 21,061 -2,659 316,275
1984 238,797 45,905 40,530 3,350 24,599 -2.942 350,299
1985 257 493 47,673 40,357 3,931 28,493 2,260 375,687
1986 273,978 45,384 40,784 5,127 32,351 -1,124 396,500
1984 4 245,672 47,432 39.824 3,196 25,880 -3,448 358,556
1985 t 250,612 46,908 39,724 3,408 26,724 2,444 364,932
2 255,132 45,304 40,108 5,340 27.852 -1,960 371.776
3 260,132 47,240 39,888 3,336 29,432 -1,588 378,440
4 264,096 51,240 41,708 3,640 29,964 3,048 387,600
1986 1 268,084 43,556 41,964 5,004 30,696 -1,540 388,764
2 272,480 44,312 38,780 7,228 32,024 1,568 396.392
3 275.504 44,948 40,104 3952 32,840 -1,082 396,256
4 278 844 48,720 42,288 4,324 33,844 -3.432 404,588
1987 1 284,684 51,376 41,140 4,464 34,568 -368 415,864
2 290.024 56,096 42 948 8,332 35,296 -1,576 431,120
3 293,952 58,660 42,764 3,136 36,632 -2,816 432,328
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic
quarter 1axes less consumption discrepancy product at market
subsidies aliowances o prices
Année ey Impots indirects Provisions pour Divergence Produit intérieur
trimestre moins les consommatgion statislique brut aux prix
subventions de capital du marche
o) 20008 20009 200710 20000
1983 40,135 47,060 2,247 405,717
1984 43.023 50,674 1.608 445 604
1985 47,456 54,182 2121 479,446
1986 53.923 57.634 1,841 509.898
1984 4 44 888 52.160 2258 457 860
1985 1 46.180 52,628 2,156 465,896
2 48,308 54,032 1,804 473,920
3 47,856 54,756 2,756 483 808
4 49,480 55,312 1,768 494 160
1986 1 52,220 56,380 2,396 499,760
2 52,208 56,968 1,856 507 424
3 57,052 58.504 1,516 513,328
4 54,212 58,684 1,596 519,080
1987 1 57,020 59,728 2,088 534,700
2 54,496 60,756 2,288 548,660
3 62,324 62,032 1912 558.596

Source: National Income and Expenditure Accounis (Calalogue 13-001). Contact: P. Smith (951-9158).
Source: Comptes nationaux des revenus el des dépenses (n” 13-001 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-9158).
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PIB - Revenus, 1986

GDP - Income, 1986

Other

Aeers

Faun and small business
Entreprises agricoles et PME

Inim@sl

Intdedits

Prafits

Bénefices

Labour Income
Revenu du travail

1:2 Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de dépenses
(mullions of dollars) (millions de doifars)
Year and Personal Government Government nvestmeni Bt fixed capital
T uxpendilure current Investissement, administrations Capnai lixe des entreprises
on ¢ penditure publiques
foods on goods Fixed Invenlories Total Residentiat Non-residential Machinery
and services and services capital conslruction construction and
p— g — e e, = R T IRRBINS L
Anpee ¢l Depenses Depenses Capital Stocks Total Construction Construction Machines
trunestre personnelles publiques fixe résidentialie non résidentielle et materiet
en biens couranies
ot services de en biens
consommation et services
(&) 20012 20013 20014 200715 20016 20017 20018 20019
1983 231,452 84,571 10,395 -45 70,832 21312 2421 25,249
1984 252,030 89,989 1325 20 73375 22.300 2473 26,344
1985 275,844 96.374 12,749 64 81744 25,739 26,901 29,104
1986 298,747 101.198 12,708 -35 89,252 31,925 24,964 32.363
1984 4 259,844 92,476 11,908 8 74,508 22,952 24,996 26,560
1485 1 265,948 95,412 12.304 -56 76576 23,368 25,656 27,852
2 271,456 95,836 12,632 -36 80,340 24,360 27812 28,168
3 279,860 95,632 12,940 68 83.496 26,352 27,464 29,680
4 286,112 98,616 13,120 -96 86,564 28,876 26,672 31018
[ 1 289,792 99.384 12,944 64 88,516 29,596 27,420 31,500
L 295.012 100,092 12,744 -20 87,764 30.844 25,032 31,888
3 303,000 101,980 12612 256 89,140 32672 23,632 32,836
B 307,184 103,336 12,532 72 91588 34 588 23,772 33.228
| 1 313,040 105.080 12.744 108 96.664 37,352 24,868 34,444
1 322,72 107,424 100 100.784 25,528 35,508
3 T LT Nl e T840 BB L% 30
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1.2 Gross domestic product, expenditure based Produit interieur brut, en termes de dépenses
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Business inventories =
quarter Stocks des entreprises
Total Non- Farm & Exports Deduct: Statistical Gross
farm qram in ot goods imports discrepancy domestic
commercial and ol goods product at
__ channels services and services . _market prices
Annge et Total Non- Agricoles Exportations Moins: Divergence Produit
trimestre agricoles et cereales de biens importations statistique mterneur brot
en circut et services de biens a0X pPrix
commercial et services du marche
D 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011
1983 -2,853 -2,106 -747 103,444 89,832 2,247 405,717
1984 4,302 5,332 -1,030 126,334 110.163 -1,608 445,604
1985 2,557 1.924 633 135,358 122,995 2121 479,446
1986 3,734 2,345 1,389 138,265 _ 132.130 -1.841 509,898
1984 4 3,164 4116 -952 130,512 112,304 2,256 457 860
1985 1 1,052 436 616 132,904 116,088 2,156 465,896
2 1,156 104 1,052 135,300 120,956 -1,808 473,920
3 6.628 5.944 684 133,528 125,452 -2,756 483,808
4 1,392 1,212 180 139,700 129 484 -1,764 494 160
1986 1 6,452 4,744 1,708 138,512 133,508 -2,396 499,760
2 5.036 3.168 1,868 136.200 127,548 -1,856 507,424
3 213112 1.092 1,220 138.548 132,492 15186 513.328
4 1,136 376 760 139,800 134972 -1,596 519,080
1987 1 1,616 1.632 -18 141,520 133.984 -2,088 534,700
2 392 432 -40 140,672 133,284 2,288 548,660
3 576 812 236 142,576 137,180 -1.808 558,596
Source: National | and Expenditure A t (Catalogue 13-001). Contact: P. Smith (951-9158).

Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-3158).

Business investment Investissements des entreprises

Billions of 1981 dollars
Milliards de dollars 1981
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1.3 Gross domestic product at 1981 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1981, en
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars)
Year and Personal Government Government investment = Business lixed capital
quarter expenditure current invest it des ad trations Capital tixe des entreprises
»pH consumer expenditure publiques
goods on goods Fixed taventaries Total Residential Non-residential Machinery
“ e Andservices  current __ capital — = Jo0nstruciion construction and equipinent
Annee ot Depx l'"[ Capnal Stocks Total Construction Construction Machines
Irunestre per [ publiq fixe residentielle non residentielle el matenel
en biens courantes
el services de en biens
consommation et services
2} 20032 20033 20034 20035 20036 20037 20038 20039
1983 197,546 71,446 9475 -37 66,631 2003 22,688 23812
1984 205,986 72,491 9.995 16 67,333 20213 22,305 24,815
1985 216,733 74,459 10948 -50 72,653 22.682 23,545 26,426
1986 225,159 75169 10,739 -26 77,125 26,063 21.606 29,456
1984 4 209,708 73,480 10.336 8 67.744 20,536 22,120 25,088
1985 1 211,996 74692 10,552 -44 68,512 20.780 22.448 25,284
2 214,556 74 304 10.896 -28 71,480 21,600 24,380 25,500
3 218,940 73,744 11,204 52 74 348 23,268 24,040 27,040
4 221 440 75,096 11,140 -76 76,272 25,080 23,312 27.880
1886 1 221,380 75,004 10976 52 77632 25224 23,888 28,520
2 223,788 74,968 10.836 -16 76,272 25532 21,740 29,000
3 227.640 75.288 10.644 -196 76,704 26.360 20,428 29,916
4 227828 75,416 10,500 56 77,892 27,136 20,368 30,388
1987 1 229,744 76,152 10.596 84 81.396 28,492 20,896 32.008
2 234,172 76,468 10,560 -76 84,492 29816 21,376 33,300
3 237,332 76.668 10.528 -204 88.060 30.648 21.976 35,436
Year and Business inventosles
quarler Stocks ies entreprises
Total Non- Farm 8 Exposts Deduct: Statistical Gross Finat
farm grain in ot goods imports discrepancy domesitic domaestic
commercial any ol goods product at demand
channels services and services 1981 prices
Annge et Total Non- Agricoles Exportations Moins: Divergence Produi Demande
frimestre agricoles el cereales de biens imporiations slatistique interigur interigure
an circuit et services de biens brut aux prix finale
commercial at services de 198t
D 20041 20042 20043 20044 20048 20052 20031 20053
1983 -2,490 -1,603 -887 100.840 86,009 1.957 355,445 345,098
1984 3.694 4,846 1,162 119846 100,249 1,357 377,755 355,805
1985 2,361 1,735 626 127,025 108.586 1.726 393,817 374,793
1986 3617 16874 1,943 133,009 116,405 1,456 406,931 388,192
1984 4 2,520 3,504 984 124,500 100,772 1,892 385632 361,268
1985 1 1,148 644 504 126.856 103.500 1,784 388.428 365,752
2 1.304 8 1,296 126,620 106,356 1,476 391,300 371,236
3 5,752 5.040 712 123,888 mine 2,228 394 484 378,236
4 1,240 1,248 -8 130,736 113,376 1,416 401,056 383,948
1986 1 5,600 3.580 2,020 130,988 116,108 1916 403,608 384,992
2 4,492 2,112 2,380 131,096 112,184 1472 407,780 385,864
3 3.056 896 2,160 133,648 117 440 1,192 408,152 390,276
4 1,320 108 1,212 136,304 119,888 1,244 408,184 391,636
1987 1 1,032 1,144 -112 138 552 121,524 -1.620 414,412 397,888
2 -220 -244 24 138,092 121,168 1,752 420,568 405,692
3 732 596 136 139.012 125,668 1.452 425,008 412,588

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001)
n

Source: Comptes nationaux des revenus el des dépenses (

13.001 au catalogue).
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Inventories

Billions of 1981 dollars
Milliards de dollars 1981

Stocks

10

Change in stocks
Variation des stocks

-15

1.4 Relation between gross domestic product at
market prices, gross national product at
market prices, and net national income at

factor cost (millions of doliars)

Rapport entre le produit intérieur brut aux prix

du marché, le produit national brut aux prix du
marché et le revenu national net au cout des
facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add: Less Equals Deduc! Deduct Deduct: Net
Quarter domestic invesiment invesiment qross indirect capital slatistical national
product income income national taxes consumption discrepancy income
at market received paid to product less allowances at tactor
prices trom non- non-residents at market subsidies cost
residents prices -
Année et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moains: Moins: Moins: Revenu
trimestre interieur revenus revenus nationat impots provisions divergence national
brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique nel au
prix du requs des Verses aux prix du moins les consommation cout des
marche non-residents non-résidents marché subventions de capital facteurs
(] 20057 20330 20337 20056 20059 20060 200671 20055
1983 405,717 5,594 17,197 394,114 40,135 47,060 2,247 304,672
1984 445,604 6,363 19,875 432,092 43,023 50674 1,608 336,787
1985 479,446 7.649 21983 465.112 47,456 54,182 2,12t 361,353
1986 509,898 7,194 24,080 493,012 53,923 57.634 1,841 379.614
1984 4 457,860 6,740 20,960 443,640 44,888 52,160 2,256 344,336
1985 1 465,896 7618 22,120 451,392 46,180 52,628 2,156 350 .428
2 473,920 9,640 21,804 461,756 46,308 54,032 1,804 359.612
3 483,808 6,696 21,976 468,528 47,856 54,756 2,756 363.160
4 4394 160 6,644 22,032 478,772 49,480 55312 1,768 372212
1986 1 439,760 6.988 24,228 482,520 52,220 56,380 2,396 371524
2 507,424 6.972 23,020 4913786 52,208 56.968 1,856 380.344
3 513,328 7,984 23,052 498,260 57.052 58,504 1516 381.188
4 519,080 6,832 26,020 499,892 54,212 58,684 1,596 385.400
1987 1 534,700 6,492 21,712 519,480 57.020 59,728 2,088 400,644
2 548,660 6,732 23,472 531,920 54,498 60,756 2,288 414,380
3 558.598 5,624 23,624 540,596 62,324 62.032 1,912 414,328

Source: National income and Expenditure Accounts (Catal
Source: Comptes nationaux des revenus el des dépenses (

o8

ue 13-001). Contact: P. Smith (951-9158).

13-00t au catalogus). Personne ressource: P. Smith {3951-9158).
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GDP - Expenditure PIB - Dépenses

Change in billions of 1981 dollars
Variation milliards de dollars 1981

3

v nm v o mv
1984 1985 1986 1987

Final domestic demand Demande intérieure finale

Change in billions of 1981 dollars
Variation en milliards de dollars 1981

ASRY N N U T O S 1 O 0 A N

A | L ("

m v v v

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
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15 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Labour income Net income Nel income of Interest, dividends, Current transters
quarter received br tarm non-farm unincorporated and miscellaneous trom government
operators from tarm business, including investment income
_production ~ rent
Annee el Rémuneération des Revenu net des Revenu nel des Intéréts, dividendes Teansterts courants
trimestre salariés exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de
au titre de la non agricoles, loyers placements
production agricole compiis
D 20088 20093 20094 20096 20097
1983 221,800 2,599 21,061 45,127 51,253
1984 238,797 3,132 24599 50,716 54,339
1985 257,493 4,046 28,493 54,387 59,000
1986 273,978 5,442 32,351 57,059 62,265
1984 4 245672 3,132 25,880 54,968 56,204
1985 i 250,612 3.644 26,724 53.648 57.808
2 255,132 5.416 27,852 54,780 56,512
3 260,132 3,648 29,432 54,240 59364
L] 264,096 3.476 29,964 54 880 60,316
1986 1 269,084 5,052 30,696 57,356 60,128
2 272,480 7,552 32,024 57,068 61,352
3 275,504 4416 32,840 56,556 62,924
4 278,844 4,748 33,844 57,256 64,656
1987 1 284 684 4112 34,568 59,040 65,100
2 290,024 8,664 35,296 60,056 66.076
3 293,952 3.280 36,632 59,820 69,224
Year and Personal Personal Current transfers to government
quarter income expenditure Transieris courants aux administrations publiques
on consumer Total income Employer
goods and taxes & employee
services contributions -
Annee et Revenu Depenses Total Impots Cotisation,
trimestre personnel personnalies sur le ass sociale
en biens revenu et regimes
el services publics de
de consommation pensions
[#] 20087 20103 20104 20105 20107
1983 343,052 231,452 67,039 46,384 17,156
1984 372,794 252,030 71,959 49,517 18,735
1985 404,707 275,844 78,798 54,144 20,910
1986 432511 298,747 89.056 62,136 22,949
1984 4 387,112 259,844 74,008 52,844 17,340
1985 1 393,712 265,948 74,320 50,880 19,952
2 402,984 271,456 77.380 53.124 20,320
3 408,124 279,860 81676 56,580 21,296
4 414,008 286,112 81,818 55,992 22,072
1986 1 423,720 289,792 83,852 57.556 22,704
2 431.896 295,012 89,280 63,240 21,824
3 433,668 303,000 91,364 64,304 23,048
4 440,760 307,184 91,728 63,444 24,220
1987 1 449,012 313,040 94,252 65,432 24,828
2 461,628 322,272 100.724 71,636 24,492
8 464,408 329,692 99,380 69.560 25,404
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15 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current translers
quarter Translerts courants
To To Personal Personal disposable Personal saving
corporations non-residents __.___ saving income rate

Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Taux d'épargne

trimestre societés non-reésidents personnetie disponible personnelie

D 20109 20110 20102 20111 20112

1983 3.785 473 40,303 276.013 146

1984 3,791 500 44514 300,835 148

1985 4,259 559 45,247 325,909 139

1986 4594 574 39,540 343,455 ns

1984 4 4220 544 48,496 313,104 155

1985 1 4,368 552 48,524 319,392 152
2 4,392 556 49,200 325,604 151
3 4,336 564 41,688 326,448 128
4 3,940 564 41576 332192 125

1986 1 4416 568 45,092 339,868 13'3
2 4,724 576 42 304 342616 123
3 4512 576 34,216 342,304 10.0
4 4,724 576 36.548 349,032 10.5

1987 1 5.164 608 35,948 354,760 10t
2 5,176 608 32,848 360,904 9.1
3 5.420 608 29,308 365,028 8.0

Source: National income and Expenditure Accounts (Ca|alogue 13-001}) Contact: P. Smith {851-9158).
Source: Comptes nationaux des revenus el des dépenses (n” 13-001au cataiogue). Personne ressource’ P. Smith (951-9158)

Personal income and saving Revenu et épargnes personnelles

$ Millions
400,000

350,000

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987

Personal saving rate - Taux d'épargne personnelie

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981  consommation par catégorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1981 (millions de dollars)

Year and Personal Durable goods Semi-durable goods

quarter expenditure Biens durables Biens semi-durabies

on goods and Total Motor vehicles, Furniture and Totai Clothing and
services parts and repairs household appliances footwear

Année et Depenses Total Véhicules X Meubles Total Vétements

trimestre personnelles en aulomabiles, pieces et appareils et chaussures

biens et services et réparations menagers

o] 20131 20132 20133 20134 20137 20138

1983 197,546 27,495 13,071 5,835 21364 t2,604

1984 205,986 31,006 15028 6,361 22,585 13,372

1985 216,733 34,838 17,591 6,65t 23.858 14,222

1986 225,159 36,720 18,039 7,130 25,157 15,034

1984 4 209,708 31,996 15,512 6,508 22,900 13,572

1985 ) 211,996 32,684 16,288 6,396 23232 13,868

2 214,556 34,532 17,540 6,552 23,572 14,060
3 218,940 35,656 18,156 6,688 24,052 14,328
4 221,440 36,480 18,380 6,968 24,576 14,632
1986 1 221,380 36,244 18,140 6,944 24,608 14,660
2 223,788 36,188 17,680 7,062 24,996 14,924
3 227 640 37,756 18,884 7,200 25,316 15,156
4 227,828 36,692 17,452 7324 25,708 15,396
1987 1 229,744 37.576 18,216 7,384 25,596 15,268
2 234172 39,504 19,504 7,732 26,032 15,408
3 237.332 40,456 19,852 7,960 26,404 15,508

L e e et
Personal spending Dépenses personnelles

Index 1985 =100
Indices 1985 = 100

140 =

120 |

100 [

80 p
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1981 consommation par categorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1981 (millions de dollars) - fin

Year and ) Non-durable goods —— Services

quarter Biens non durables Services

Total Food & Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net
non-alcoholic fuels and as & other rent and expenditure
- beverages fubricants fuels o hotels aboad
Annee et Total Afiments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses
trimestre et boissons ol gaz et autres bruts et holels neftes a
non alcoolisees lubritiants combustibles l'etranger

2} 20141 20142 20143 20144 20147 20148 20149 20150

1983 58,422 28,567 6.993 7.202 90.265 35,550 12,351 1,501

1984 59,292 27,016 6.989 7.391 93,103 36,988 12,609 1115

1985 61,160 28,057 7.191 7.655 96,877 38,449 13,247 756

1986 62,133 28,395 7.372 7.921 101,149 40,012 13,963 32

1984 4 59,968 27278 7,024 7,548 94,844 37,552 12912 1.116

1965 ! 60,636 27,716 7.188 7,600 95,444 37,912 13,048 868

2 60,328 27,688 7188 7.240 96,124 38,276 13,132 752
3 61,592 28,272 7.264 7.832 97.640 38,624 13,328 938
4 62,084 28.552 7.124 7.948 98,300 38,984 13,480 466
1986 1 61,224 28,288 7.000 7512 99,304 39,388 13,612 372
2 61,860 28,538 7.288 7.588 100,744 39,798 13.924 -36
3 62,908 28.440 7528 8.412 101.660 40,216 14,336 560
4 62,540 28.318 7672 8,172 102,888 40,648 13,980 352
1987 t 61,976 28,544 7.312 7,504 104,596 41,198 14,044 820
2 62,816 29,008 7.404 7544 105,820 41,696 14,408 826
3 63,444 29,188 7,524 7,780 107.028 42,188 14,716 918

S National | and Expenditure A (Calaloguo 13-001). Contact: P. Smith (951-9158).

Source: Comp } des revenus &1 des dep (n" 13-001 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-9158).
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117 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
{millions of dollars) publiques (millions de dollars)

Year and Direct 1axes

quarter impots directs

From From corporate From indirect Other curreni investment Total
persons and government non-residents laxes iransters income revenue
e Ny b enterprises  (withholding taxes) ~_trom persons

Annee et Des Oes socwles Des non-résidents Impots Autres translerts Revenus de Recettes

1rimestre particuliers et des entreprises {relenues indwrects couranis en placemenis totales

publiques fiscales) provenance des
particuliers

D 20155 20156 20157 20158 20159 20180 20154

1983 63,605 12,320 1,043 50,150 3.434 25,267 155,819

1984 68,299 14,994 1.100 55,047 3,860 28,409 171,509

1985 75,103 15,474 1,069 58944 3,695 29,891 184,176

1986 85 112 13,983 1675 64,089 3,944 29,540 198,343

1985 4 78,088 16,036 1,004 59,668 3,728 30,516 189,040

1986 1 80,312 14.248 1,652 61.504 3540 29,980 191,236

& 85,096 13,592 1,152 64.176 4,184 29,120 197,320

3 87,364 13,556 1,124 66.140 4,000 29,596 201,780

4 87,676 14,536 2,772 64,536 4,052 29,464 203,036
1987 1 90,320 14,580 780 68,000 3,932 28,492 206,104

2 96,168 15476 1,360 69,748 4,556 30.340 217,648

) 94,980 15876 1,136 72,848 4,400 31,048 220,288
Year and Current expenditure Transter payments Transfer payments Transter payments Transfer paymeals
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital 10 non-residents

. OSgRIQUCe ==,

Annee et Dépenses courantes Transferts courants Translerts courants Transterts coutants Transferts courants

trimestre en biens et services aux particuliars aux entreprises aux entrepnses aux non-residenis

subventions subventions d'equipement

2 20182 20163 20164 20165 20166

1983 84,571 49 947 10,015 4,660 1,194

1984 89,989 53,717 i2.024 4133 1,571

1985 96.374 58,486 11,488 3,788 1,643

19886 101,198 61.956 10.166 3.638 1,796

1985 4 98,618 59,992 10,188 3668 1.624

1988 1 99,384 59,828 9,284 3,624 1,440

2 100.092 60,784 11,968 3,784 1,744
3 101,980 62,756 9.088 3,480 2,040
4 103,336 64,456 10,324 3.664 1.960
1987 1 105,080 64,928 10,980 3.524 2,076
2 107,424 65,396 15252 2,700 1.916
3 107,984 68,920 10,524 2,704 2,136
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1.7 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and interest on the Totai current Saving Net
quarter public debt expenditure - lending
Annee et Service de la dette Total des depenses Epargne Egale: prét
Irimestre publique courantes net
D 20167 20161 20168 20171
1983 29419 179,806 -23,987 28,040
1984 35,075 196,509 -25,000 29621
1985 40,531 212,310 -28,134 -33.587
1986 42,428 221,182 -22,839 -27.869
1985 4 41,712 215,800 -26,760 32,380
1986 1 40,500 214,060 22,824 -28.376
2 43,536 221,908 -24,588 -29.736
3 42,760 222,104 -20,324 24,984
4 42 916 226,656 -23,620 -28,380
1987 1 43,436 230,024 -23,920 -28,792
2 44,304 236,992 -19,344 -23,880
3 45,576 237,844 17,556 -21,904

Source: National income and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001). Contact: P. Smith (951.9158).
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n” 13-001 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-9158).

R e e e S e e Te——S
Government sector Secteur de I'administration publique
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1.8 Federal government revenue and expenditure Recettes et dépenses de I’administration
(milions of dollars) fédérale (millions de dollars)
Year and Direct taxes
quarier Impots directs
From From corporate From Indirect Other Investment Totat
persons and governmant non-residents taxes current income revenue
business (withholding transters
- - - enterprises laxes) - i trom persons . B -
Annee et Des Des societes Des impots Autres transterts Revenus Recelles
trimesire particuliers et des non-resigdents indirects courants en de totales
entreprises {relenues provenance placements
publiques fiscales) des particuliers
D 20173 20174 20176 2007 20178 20179 20172
1983 35,479 9,536 1,043 16,303 16 6,201 68.578
1964 37.520 11,325 1,100 18,124 18 7.487 75574
1985 42,679 11,461 1,069 18.897 22 8,294 82.422
1986 49,016 9,684 1.675 20.665 24 8.825 89,889
1985 4 43,518 11,872 1,004 18,160 24 8,408 82,984
1986 1 45,340 10,068 1,652 19,324 24 8,712 85,120
2 49,464 9.452 1,152 20,696 24 8,588 89,376
<l 50,616 9,328 1,124 22,248 24 9,024 92,364
4 50,644 9,888 2,772 20,392 24 8,976 92 696
1987 1 51,344 10,200 780 22,116 24 8.336 92 800
2 55,136 10,872 1,360 22,088 24 9,132 98,612
3 53,704 11,196 1,136 24,032 24 9.716 99.808

1.9 Federal government revenue and expenditure Recettes et dépenses de I'administration
(millions of dollars) féderale (millions de dollars)
Year and Current expenditure Transter payments
quariar on goods and services Transferis courants
To To To To provinces

— re persons .__.__ business —..___ non-residenis __and local
Annse et Dépenses courantes Aux Aux Aux Aux administrations provin-
tnmestre en biens et services particuliers entreprises non-résidents ciales el muaicipales
(o] 20181 20183 20184 +20185 20188 20187 + 20188
1983 19,555 28,079 9.261 1,170 17,637
1984 21,399 29,608 10,842 1,543 19.905
1985 23834 31.681 9,352 1611 21,748
1986 24078 33.248 7,263 1,756 21,117
18985 4 24,488 32,028 7.038 1,592 20,908
1986 1 23,468 31,868 5,688 1,400 19,576

2 23,788 32836 g.,464 1,704 21660

3 24,780 33.524 6.140 2,000 21,304

4 24,276 34,764 7.7680 1,920 21928
1987 1 23,992 33728 7892 2,028 20,996

2 24,948 33.864 11,504 1,864 22,756

3 25,368 35,680 6.664 2,084 23,464
Year and Interest on the Tolaf current Saving Net lending
quarler _ public debt __ expenditwe 000000 e =
Annee et Service de la Total des Epargne Pret net
tremestre detle‘publique depenses couranies
[2} 20189 20180 20190 20193
1983 17,412 93,114 -24,536 24,993
1984 21,320 104,617 -29,043 -30.415
1985 25,285 113,609 -31,087 -31.966
1986 26,434 113,896 24,007 -24 807
1985 4 25,952 112,004 -29,020 29.712
1986 1 24,520 106,520 -21,400 -22,280

2 27,600 117.052 27,676 -28.504

3 26,640 114,388 22,024 22,616

4 26,976 117,624 -24,928 -25,828
1987 1 26,592 115,228 -22,428 -23.264

2 27,228 122,164 -23.652 -24,116

3 28,236 121,496 -21,688 -22,016

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13.001). Contact: P Smith {951-9158).
Source: Compies nationaux des revenus el des dépenses (n® 13-001 au cataloguel. Personne ressource P Smith (951-9158),
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1.10 Provincial and local government revenue and Recettes et dépenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (millions de dollars)
Year and Direct taxes Indirect Other cuerent 7 Investment Transter paymenis Total
quarter Impat directs taxes transfers from income from other revenue
persons leveis ol gov't
From From corporate
persons and government
business
enterprise S = — o o e
Année e1 Des Des societes Impots Autres transterts Revenus de Transferts courants  Receltes lolales
trimestre particuliers et des ndirects courants en placemenis en provenance
entreprises provenance des d‘autres niveaux
publiques particuliers d’admint. publique
D 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194 +
20217 20218 20219 20220 20215
1983 23,540 2,784 33.847 3,359 16,521 17,637 112,712
1984 26,636 3,669 36.923 35N 16,952 19,905 122,825
1985 26,728 4013 40,047 3.589 17.302 21,746 131,181
1986 29,850 4,299 43,424 3.819 16,132 21117 137,257
1985 4 28,300 4164 41,508 3.620 17,700 20.908 134,568
1986 1 29.040 4,180 42,180 3,416 16.900 19,576 134,280
2 29,764 4,140 43,480 4,060 15,856 21,660 137,480
3 30,312 4,228 43.892 3,876 16,036 21,304 137,176
4 30,284 4,648 44,144 3.924 15,736 21,928 140,092
1987 1 31,836 4,380 45,884 3.796 15,684 20,996 142,500
2 34,120 4,604 47,660 4,420 16,336 22,756 149,604
3 33,944 4,680 48816 4,264 16,704 23,464 151,316

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogua 13-001).

Source: Comptles nationaux des revenus et des dépenses (n

13-001 au catalogue)

e ———————____————————————— e .-

1518 Provincial and local government revenue and  Recettes et dépenses des administrations
expenditure (millions of dollars) provinciales et municipales (million de dollars)
Year and Current Translers payments: '
quarter expenditure Translerts courants:
on goods To To other Interest Toral Saving Net
and services persons business levels of on the current lending
government public expenditure
__ debl —
Année et Dépenses Aux Aux En prove- Service Totat Epargne Prét
trimestre courantes particuliers entreprises nance d'autres de la des net
en biens niveaux dette depenses
et services d'administration pubfigue couranies
= publique
D 20204 + 20205 + 20206 + 20208 + 20210+ 20203 + 20211 + 20214 +
20223 20224 20207 20227 20228 20222 20229 20239
1983 52,999 17,161 4878 12,568 11,870 116,036 -3,324 -6,599
1984 55,589 18510 4,749 13,513 13,613 122,709 116 -2,.851
1985 58,679 20,288 5336 14,244 15,093 131,984 -803 -5,236
1986 62,344 21,286 5.926 14,615 15.834 139,236 -1,979 6,120
1985 4 59,912 21,168 6,220 14,472 15,604 136,344 -1,776 7,852
1986 61,588 20,820 6616 14,388 15,824 138,828 -4,548 4016
2 61,744 20,596 5676 14 452 15,776 137,376 104 9,932
3 62,272 21,732 5808 14,696 15,960 138,616 -1,440 10.364
4 63,772 21,996 5604 14,924 15,776 142,124 -2,032 8,464
1987 1 65,596 22,348 5980 15,692 16,676 146,848 -4,348 5684
2 66,360 22,424 5.816 15912 16.908 147,760 1,844 13,564
3 66,676 23,768 5932 16,056 17,172 149,680 1,636 13,936

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001). Contact: P. Smith (351-9158).
n

Source: Comptes nationaux des revenus e1 des dépenses (

13-001 au catalogue). Personne ressource: P. Smith (951-9158).
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Indices implicites de prix, produit intérieur brut,

1.12 Implicit price indexes, gross domestic

product, (1981 =100) (1981 =100}
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services - Gov’t current Business lixed investment
and quarter Depenses personnelles en biens el services de consommation expenditure Investissementi fixe des enireprises
Total Ourable Sem-durabie Non-durable Services an goods Totat Residenliat
—— goods s _ goods ! Iy . .and services | construction
Moyenne Totat Biens Biens Biens Services Depenses pubii- Total Construction
annuslle durables semi- non ques courantes residentielle
et trunestre durables durables en biens
el services
o 20338 20339 20340 20341 20342 20343 20347 20348
1983 172 109.2 1130 1183 1192 1184 106.3 105.9
1984 1224 IRR I} 116.1 126.2 125.0 124.1 109.0 1o.3
1985 1273 1136 1189 1316 1313 129.4 12z2s 1135
1986 132.7 184 1238 1355 138.3 134.6 15.7 1225
1984 4 1239 1122 117.6 128.1 126.7 125.9 1100 1.8
1985 1 1254 1133 1185 1288 128.5 127.7 (RRN:] 1125
2 126.5 113t 1195 1309 130.3 129.0 1124 1128
3 1278 11338 120.2 1320 132.2 129.7 19283 1133
4 129.2 1143 1212 1337 133.9 1313 IS 115.1
1986 1 130.9 1155 122.2 1358 135.7 1325 1140 1173
2 1318 1181 1231 1340 1376 133.5 115 1208
3 133 195 1244 1354 1389 1355 1162 1239
4 13438 120.6 1255 1369 141.0 137.0 11786 1275
1987 1 1363 121.0 127.0 1388 1425 138.0 1188 1311
2 1376 1205 128 2 1411 1442 1405 1183 132.3
3 1389 1214 129.4 1426 145.7 140.8 118.3 1339
Annual average B fixed investment _Exports of goods and services Imports of goods and services Grass domestic Finat domesiic

and quarter Investissement fixe des entraprises Exportations de biens et services Importations de biens ey services product demand
Non- Machinery Tolal Merchandise Tatal Merchandise
residential and.
construction equipmeny _ R
Moyenne Construction Machines Total Marchandises Total Marchandises Produit Demande
annuelle non et interieur intéerieure
el trimestre residentieite materiel brut finale
(4] 20349 20350 20351 20352 20354 20355 20337 20357
1983 1070 106 0 1026 1004 104 4 102 2 1141 st
1984 1109 106 2 105.4 103.3 109.9 107.0 1130 119.9
1985 1143 1101 106 6 1038 1133 109.3 121.7 124.5
1986 1155 1098 104.0 100.4 135 108.7 125.3 129.3
1984 4 1130 1059 1048 1024 1114 108.2 118.7 1214
1985 1 1143 1090 104 8 1021 1122 108.4 119.9 1231
2 1141 1105 1069 1043 113.7 109.9 211 124.0
3 1142 1098 1078 105.1 1129 109.1 1226 1248
4 1144 1m2 106.9 1039 114.2 109.9 1232 126.2
1986 1 1148 1104 105.7 1026 115.0 1104 1238 1274
2 1151 1Moo 1039 100.3 113.7 108.9 124.4 128.4
a 1157 1098 103.7 998 112.8 107.9 1258 129.8
4 1167 109.3 102.6 99.0 1126 1075 1272 13t.4
1987 1 1190 107 6 102 983 110.3 105.2 129.0 132.6
2 1194 107.5 1019 879 1100 104.6 1305 1339
3 120.6 103.5 1026 984 109.2 103.7 1314 1345
Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001). Contacy P. Smith (851-3158).
Source: Comples nationaux des revenus el des dépenses (n® 13-001 au catalogue) Personne ressource: P. Smith (951-9158)
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1118 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1981 prices, monthly (millions of facteurs, en prix de 1981, mensuel (millions de
dollars) dollars)

Year and Total Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable

month economy sectar- sector- business business production durabte manulacturng

= goods services __ Ssector-goods seclor-services manufacturing —

Annee et Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur Production Manutacturiers: Manutactuniers:

mais entreprises. enlreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables

bians services biens services durables

! 32026 32028 32029 32031 32032 32035 32036 32037

1983 317,859 122,961 135,081 647 59,170 85,158 28,2656 28,904

1984 337,081 133,691 142.540 628 60,222 97,194 30,249 35,675

1985 353,292 140,504 151,219 627 60,942 102,265 31127 38,408

1986 364,522 143,673 158.470 628 61,752 103,581 32.070 39,052

1986 O 364,129 142,870 158.781 614 61,864 103.033 31,948 38,928

N 364,900 143,135 159.055 623 62,087 103,034 31816 38,905
o] 368,658 145,669 160,257 634 62,098 104,938 32,305 39,882
1987 J 368,062 145,040 160,172 631 62,219 104,442 32,339 39,542
F 371,757 146,483 162,432 641 62,201 105,575 32,711 40,230
M 373,704 147,605 163,145 643 62,311 106,151 33,007 40,414
A 375,577 147,944 164,683 640 62,310 106.319 32,994 40,404
M 376,042 148,328 164,654 635 62,424 106,750 32,905 40,764
J 378,608 150,218 165,312 642 62,436 108.092 32,968 41,383
J 379,325 149 956 166,263 650 62,456 108.041 33,032 40,708
A 382,371 151,716 167.466 654 62,534 109,685 32,766 42,022
S 384,946 152,842 168,864 659 62,581 111,055 33028 43,309
o 386,995 153,097 170,593 667 62,638 111,331 32,964 43,357

Note: Goods in the National Accounts include electric utilities.
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent U'électricite.

e S e S e S e T e ey g e
GDP by industry 1386 PIB par industrie 1986

Primary
Primaire
Other services
Autres services
Manufacturing
Fabrication

Commercial services
Services commerciaux Cobstuc

Construction

Other goods
Autres biens
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1.14 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de doliars)
Year and Business Agricultural Fishing, Mining Manulaciuring Construction Transportation Communication
month sector and frapping, and slorage
indusiries related logging,
. total  _  services and foresiry . -
Annee et Secteur Agriculture Péche, piegeage,  Mines Manutacturieres  Construction Transpor! Communi-
mois enjreprises et services et exploitation el cation
lotal connexes lorestiere enlreposage
! 32027 32001 32003 + 32004 32005 32006 32007 32008
32002
1983 258,042 10,951 2832 18.058 57,169 24667 14,631 8,943
1984 276231 10677 2,988 20,702 65,924 23,461 15,468 9.197
1985 291,722 11,104 3.028 21.557 69,534 24,734 16,138 9,578
1986 302,143 12,228 3.124 21,072 71122 25,369 16,291 10,224
1966 O 301,650 12,101 3,047 20.760 70,876 25,304 15,951 10,366
N 302.190 12,136 3.047 20,685 70721 25,541 16,248 10,450
D 305.9286 12,223 3.199 21,223 72187 25,942 16,629 10.436
1987 J 305212 11814 3,160 21,004 71,881 26,256 16,459 10,492
[ 308,915 11684 3.466 20,837 72 941 26,399 16,598 10,626
M 310,750 11,698 3,558 20,957 73,421 26.842 16,426 10,715
A 312,628 11,695 3221 20.888 73,398 27,349 16,645 10,795
M 312,983 11.723 2,906 21133 73.669 27.584 16,748 10916
J 315,530 11,724 3.204 21563 74,351 27.840 16,6852 10.993
J 316.219 11,690 3182 22.001 73,740 27.692 16,704 11,087
A 319.182 11862 3.200 22.756 74,788 27,623 18.502 11,323
S 321.708 11.777 3145 22.808 76,337 27.523 17,196 11.356
(o] 323,690 11,862 3.197 23.026 76,321 27.374 17.344 1312

Source: Gross Domestic Product by Indusiry (Catalogue 61-005), Statistics Canada
Source: Produil iniérieur brut par industrie (n® 61-005 au catalogue), Sialistique Canada

1.15 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au coGt des
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, en prix de 1981 (millions de dollars)
Year and Finance Community, Non-business Transportalion Water Government Community and
month insurance business, seclor systems services personal
and real eslate and parsonal indusitries services
services total — === et ANe = o o
Annee et Finances, Services Secteur Transport Distribution Services Services
mois assurances socio-culturels non d'eay gouvernemeniaux $0CIO*
el alfaires commer. et commercial culturels
immobilieres personnels total et personnels
! 32012 32013 32030 32020 32022 32024 32025
1983 44,140 31,991 59.817 1.462 521 22,659 34,435
1984 46,321 33.896 60,850 1,456 522 23,043 35.123
1985 49,114 35864 61,570 1.431 523 23212 35,697
1986 51511 37,858 62,380 1,418 528 23,401 36,297
1986 O 51,753 37882 62,479 1,409 528 23,364 36,454
N 51,7685 37.642 62,710 1,423 526 23,454 36,562
D 51,816 37,899 62,732 1,431 5N 23.406 36,812
1987 J 52,357 37.729 62,850 1.457 536 23,441 36,664
& 52,831 38,007 62,842 1,470 540 23478 36,594
M 53,543 38,039 62,954 1.450 545 23,556 36,643
A 53.767 38,175 62,950 1,447 542 23,536 36,671
M 53,580 38316 63,059 1,458 545 23818 38,691
J4 53,338 38,362 63,078 1,469 544 23636 36,670
J 53,870 38,607 63.107 1,471 542 23,621 36,703
A 54,793 38614 63,188 1,471 544 23,668 36,732
S 54,652 38,644 63,240 1,474 546 23,689 36,751
6] 55.883 38.781 63,305 1,471 547 23,696 36,799

Source: Gross Domestic Product by Indusiry (Catalogue 61-005), Statistics Canada. Contact R Martel (951.9145).
Source: Produit inlérieur brul par industrie (n® 61-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-91 45).
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1.16 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account. all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Tatal Merchandise trade

quarter Tolat Commerce de marchandises

Totat curreny Total current Current account Exports Imports Balance
receipts payments = - =tglpneesr—r . b . g

Annee et Recettes courantes, Paiemenis courants, Solde du comple Exporiations ltmportations Solde

trimesire total total courant

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003

1983 112,244 109,177 3,066 90,556 73,098 17.457

1984 136,061 132,624 3,437 111,730 91,493 20,237

1985 146,535 147721 -1,186 119,566 102,641 16,926

1986 149,872 159,140 -9.268 120,593 110,205 10,388

1984 4 35,136 33,994 1,142 28,900 23376 5,524

1985 1 36,047 35.249 798 29.355 24,106 5,249

2 37.088 36.326 761 29,948 25,226 4721
3 35921 37,586 1,665 29,459 26,274 3,185
4 37.480 38.560 -1,080 30,806 27,034 3.7
1986 1 37,433 40074 -2,642 30.386 27,943 2,442
2 386,780 38,362 -1,583 29,629 26,495 3,134
3 37,568 39.680 2,02 29,956 27,630 2,326
4 38,091 41,023 -2.932 30,622 28,137 2,486
1987 1 38,035 39,736 -1,701 30,924 27,828 3,097
2 38,218 39,963 1,745 30,708 27,457 3.251
3 38431 41,033 -2,602 31,116 28,326 2,790
Year and Non-merchandise trade Service transactions
quarter Commerce de non-marchandises Opérations au tilre des services
Receipts Payments Balance Receipts Payments L5771 e ——

Année et Receites Paiements Solde Recettes Paiements Solde

trimestre . .

D 72010 12028 72004 72011 72029 72005

1983 21688 36,079 114,391 12,889 16,735 -3,846

1984 24,331 41,132 -16,800 14,604 18,670 -4,066

1985 26.969 45,080 18,111 15,791 20.355 -4,564

1986 29,278 48 934 -19,656 17,672 21,924 -4,253

1984 4 6,236 10618 -4,383 3,730 4,700 -970

1985 1 6692 11,143 -4,451 3,871 497 -1,045

2 7140 11,100 -3,960 3,877 5012 -1,135
3 6,462 11,312 -4,850 3,922 5,089 -1,166
4 8875 11,526 -4,851 4,120 5,338 41,218
1986 1 7,047 12,131 -5,084 4,243 5,433 -1,190
2 7150 11867 4,717 4,420 5,392 -97%
3 7612 12,050 -4,438 4,681 5,493 812
4 7,469 12,886 -5,418 4,327 5,606 1,279
1987 1 7110 11,908 -4,798 4,456 5,668 -1,212
2 751 12,506 -4,995 4,460 5,864 -1,404
3 -5,392 4,528 5,969 <1,441

7315 12,707
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1.16 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year and Invesiment income lransters =

quarter Revenu des investissemenis Transterts

Rl - Receipts .. __ Payments . Balance __ Receipts . Paymenls = Balance

Année et Recetles Paiemen|s Solde Recettes Paweinents Solde

trimestre

0 72018 72036 72006 72022 72040 72007

1983 5.596 17,197 11,601 3,203 2,147 1,056

1984 6,362 19,875 13513 3,365 2586 778

1985 7,649 21,983 -14,333 3,529 2,742 787

1986 7.195 24,080 -16.886 4412 2.930 t 482

1984 4 1.685 5,240 -3.555 820 678 142

1985 1 1.903 5,530 3627 917 696 222

2 2.410 5,451 3,041 853 637 216

3 1674 5,494 -3,820 865 730 136

rl 1,662 5507 -3,846 893 681 213 A
1986 1,748 6,058 -4,310 1,057 640 417

2 1,742 5,755 -4,012 988 721 267

3 1,997 5,762 -3,766 934 794 140

4 1,708 6,505 -4,797 1,434 775 659
1987 1 1,623 5,428 -3,804 1,031 813 218

2 1,683 5.868 -4,185 1,368 774 594

3 1,408 5.906 -4,499 1,391 832 548

Source: Quarieriey Esti

of the C dian Bal

of International Payments {Catalogue 67-001), Staristics Canada. Contact: L. Laliberte {351-9050).

Source: Eslimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements inlernationaux {n® 67-001 au catalogue), Statistiqua Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050).
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates
Note: Désaisonnalisée aux taux trimesirielies

14172 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, alli countries, not seasonally  internationaux, compte de capital, tous les
adjusted (millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars)

Year and Direct investment Portialio nvestmen) abroad Oftficial international Total Canadian

quarter abroad lavestissement en portelevilie reserves claims

a I'etranger

e e —— Foreign stocks Foreign bonds o =

Annee et Investissements Actions elrangeres Obligations etrangeres Reéserves ofliciefles Total des creances

trimestre directs a lI'etranger internajionales canadiennes

D 71047 71049 71048 1050 71046

1983 -3,400 -825 -451 -548 8,611

1984 -2,950 -784 -1,359 1,092 12,115

1985 5,100 -563 750 12 4,766

1986 -4,521 2,230 -182 562 -12,060

1984 4 -966 -327 680 201 -2,008

1985 | -1,527 212 63 -808 4,694

2 -1,144 1723 -191 1018 568
3 -1.324 -86 78 112 1,160
4 -1,105 -438 574 13 520
1966 1 -1,071 -202 314 85 -5,276
2 1,110 -552 337 14 -2.051
3 -818 554 395 442 2,043
4 -1,522 921 554 -1,203 -2,690
1987 1 -1,243 180 61 -4,666 4,401
2 -1,434 697 -592 21N -2,457
3 -896 178 238 1,416 -3,608
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2117/ Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, not seasonally  internationaux, compte de capital, tous les
adjusted all (millions of dollars) - concluded pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) -

fin
Year and Direct investment Foreign porttolio investment Money markel Total Canadian Total capnal
quarter in Canada Investissement etranger en mstruments habilities account
porteteuille
. = Canadian stocks Canadian bonds e S .
Annee et Investissemenls Actions Obligations Ettets du Total des Total du
trimestre directs canadiennes canadiennes marche engagements compte de
au Canada monetaire canadiens capital
] 71055 71057 71056 71068 71054 710456
1983 300 912 4,780 1.754 11,237 2,626
1984 1,700 152 7.832 1,529 15,730 3615
1985 -2.950 1.551 11.095 577 11,757 6,991
1986 1,550 1,912 22,588 2,622 25,279 13.219
1984 4 321 -45 2536 -2 1,832 77
1985 1 716 324 2211 638 7379 2,685
2 286 414 2,742 196 -298 270
3 -2,389 168 3,742 -534 1,205 45
4 13 645 2,399 877 3,470 3,990
1986 1 944 1,301 5.140 -151 9,981 4,704
2 139 -328 3,697 896 2,996 945
3 1,394 347 5.581 675 4,734 2,692
4 -926 592 8,170 1,202 7.568 4,878
1987 1 2,088 2,509 2,354 750 8,244 3,843
2 454 2,662 2,037 125 5,598 3141
3 682 2,784 2656 876 6613 3,005

Source: Quarteriey Eslimates of the Canadian Balance of international Paymenis (Catalogue 67-001), Stalistics Canada Contact: L Laliberte (951-9050).
Source: Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux (n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050).

1.18 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, not seasonally adjusted secteurs non financiers, non désaisonnalise
{millions of dollars) {millions de dollars)
Year and Total funds By sector
quarter raised Par secteur
Persons Private Governmeni Federal Other tevels

i =1 . @000 corporations  business enlerprises  government of governmenls
Annee et Demande totale de Particuliers Socigles Entreprises Adminisiration Autres adminis.
trimestre capitaux privees publiques ledérale trations pubiigques
(2} 153029 153001 153008 153015 153036 153022
1983 56,310 15177 4,085 3.306 7.931 33,742
1984 69,649 14,431 16,235 4,093 11,074 34,890
1985 90,084 23,937 22,367 2.043 18,673 41,737
1986 96,159 33,722 26,161 4,061 26,985 32,215
1984 3 12,657 1,595 2,748 796 2,935 7.518

4 24,257 4,978 4,744 863 2,019 13,672
1985 1 20,775 2,080 8,250 1,596 1,655 8.849

2 19,476 4,985 5327 -484 4972 9,648

8 22,221 5924 6,329 962 7,732 9,006

4 27,612 10,948 2.461 -31 4314 14,234
1986 1 16,788 2,740 727N 24N 9.858 4,306

2 24,732 8,848 7,505 -43 4,115 8,422

3 17976 7,560 4669 940 8,466 4,807

4 36,663 14,574 6,716 693 4,546 14,680
1987 1 23014 6.270 5,016 672 6.838 11,056

2 28,298 11,891 10,415 -345 6.116 6,337

Source: Financia! Flow Accounts. Catalogue 13-002 Quarterly. Conlact. V. Thibaul1 (351-1804).
Source: Comptes des flux tinanciers, n® au catalogue 13-002 Trimestriel. Personne ressource: V. Thibault (951-1804).
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1.19 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1)
Year and Composite Retatl sales, thousands ot 1971 dollars Financial
month index (1971 = 100) Ventes au detail, milliers de dollars de 1971 Financiere
Furniture and Motor vehicle Real money supply Taronto stock
_x = - apphances sales e {milions of 1971 dollars) market (1975 # 1000)
Annge et Indice Meubles at Ventes de vehicules Otfre de monnate Bourse de
mois composite (197t = 100) arlicles menagers automobiles (millions de dollars de 1971) Toronto (1975 % 1000)
o] 99475 99481 99482 99479 99484
1985 S 16125 114,770 710,425 10,1763 2,602t
0 163.01 115,938 721,409 10,2393 2,6027
N 164.96 117,251 732,968 10,3119 26177
D] 166.89 118,547 751,194 10,3771 26513
1986 J4 168 62 119,287 759,501 10,402 6 26915
E 170 26 119,653 762,627 10,3943 2,741 4
M 17150 119,949 751,191 10,3421 2.820.1
A 17286 120,419 737,606 10,235.2 29178
M 174.07 121,142 723,409 10,1402 3.016 0
J 174 92 122,100 706,303 10,0821 31009
J 17574 123,293 703,850 10,059.0 3,148 4
A 176 .34 124,752 709,751 10,060 8 31705
S 176 85 126.359 720,662 10,097.0 31671
(] 177.49 127,867 724,379 10,152.2 3,156 6
N 178.08 128.797 717,330 10233.7 3,1439
D 178 82 129,866 714,075 10,308.6 3,126 5
1987 J 179.45 130,577 703.065 10,387 2 3.1439
F 180 20 131,530 699210 10,497.2 3.2060
M 181.17 132,520 705313 10,596.6 3.307,7
A 182.17 133,625 718,823 10,727 .1 34158
M 183.24 135,172 733.546 10,8773 3,498 8
J 184.76 137679 749674 11,0243 3,560 5
J 186.27 140,137 759,594 111205 36383
A 187.77 141,608 772.550 11,176.2 3.718.4
S 189.35 143.315 780,124 t1,202.7 aAN72.2
Year and Manufacturing Residential U.S. index
monih Fabrication construction index (1972 =100)
New orders durables Ratio o! shipments Average Change 1n price (1971 =100)
(militons ot 1971 dollars) 10 stocks work-week per unit labour
—_— e . cosl(perceniage)
Annee ot Nouvelles commandes Ratio de Heures de Variation du prix par Indice de la Indice des
mois durables (millions livraisons aux travail par couls unitaires de construction E.-U. (1972 =100)
de dollars de 1971) stocks semaine main d'oceuvre résidentielle
(pourcentage) (1971 = 100)
[o] 39480 99483 99476 99485 99477 99478
1985 S 3.5300 1 650 38.86 -0.38 885 168.36
(¢} 3,558.0 1.650 38 .88 0.35 925 169.13
N 35527 1.650 39 94 -0.31 947 169.94
D 35528 1660 3998 0.27 94.4 17092
1986 J 35376 1 660 39.01 -0.24 93.9 171.85
E 35410 1670 3899 019 94 4 172.82
M 35159 1670 38.95 -0.16 940 17383
A 35168 1 680 38.90 01 955 175.02
M 3.506.3 1 680 3887 -0.07 96 8 17615
J 3.47t9 1680 38.80 0.04 976 177.00
J 3.461.2 1 680 3872 0.01 98 6 177 86
A 34293 1.680 38.64 0.02 100.2 178 52
S 3,390.4 1670 38 60 0.04 102.3 17904
o] 3.382.2 1670 38.61 0.08 1043 17955
N 3,380.2 1670 38563 0.04 105.7 18010
D 33902 1 680 38.71 001 106 6 181.32
t987 33949 1 690 38.74 -008 109.7 18267
(2 34257 1.700 38.76 -0.16 t119 183.90
M 3,458.0 1710 38.76 -0.26 1185 18512
A 3.475.1 1.720 38.75 -0.40 1249 186 21
M 3.494 0 1.720 38.73 -0.50 1300 187 2%
J 3.504 4 1.720 3877 -0.56 13883 188 28
J 35111 1730 38.77 -0.59 1340 189.34
A 353138 1.740 38.76 -0.59 1341 190 39
S, 35715 1750 3873 -0.55% 1325 191 32
(1} Smoothed
(1) Lisse.
Contact. £ Roy-Mayrand (951-3827).
Personne r ce . Roy-Mayrand (851-3627).
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Women. What do the latest 3y o § Les Femmes. Que ré
statistics reveal? PRl TR T les dernieres statist mmn«“

Find out from our new o o q ey Vous le trouverez dans notre
publication Women in the Work- ¥ ¢ ¥ _ plus récente publication: Les femmes
place - Selected Data. A re- -~ ~_sur le marché du travail - données
liable reference tool, this 85 - choisies. Cet ouvrage de référence
page, bilingual publication 4 fiable, bilingue, compte 85 pages et
contains 25 tables and six ! contient quelque 25 tableaux, ainsi
charts to work from. -~ "w% que six diagrammes facilitant

Make comparisons I'utilisation des données.
of women’s to men’s incorme. Comparez le re-

Evaluate such things as labour venu des fermmes a celui
force participation or duration des hommes. Faite I'éval

of unemployment. With data
as recent as 1985 you can't
miss!

tion du marché du travail
ou encore de la durée des
périodes sans emploi. Avec
des données aussi ré-
centes que 1985 - vous
ne pouvez vous tromper!
Les femmes sur le

marché du travail - données

Women in the Workplace - Selected Data, TW ¥ choisies, n° 71-534 au catalogue, $20
Catalogue 71-534, $20 in Canada, $21 Foreign. au Canada, $21 dans les autres pays.

e

To order, complete the order form included or write to Publi- Vous pouvez commander en remplissant le bon deé cammande ci-joint au
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6. en écrivant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario,
Far faster éervice using Visa or MasterCard, call toll Ca" TO“'Free K1A 0T6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphanez
' au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte Visa

hiez 1-800-267-6677 ou MasterCard
Please make cheques or maney orders payable to the 14 : Veuillez faire vos ch ‘ S

) Pl eques ou mandats-poste a I'ordre du Receveur
Receiver General for Canada/Publications. Te‘ephonez sans ffaIS général du Canada-Publications.
Cantact a Regional Reference Centre near you for further Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer avec

information. le centre de consuitation régional le plus pres de chez vous.
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2.1 Labour force characteristics (thousands of Caractéristiques de la population active
persons) (milliers de personnes)
Annual Paopulation Tolal labour Employed Unemptoyed Not in the Participa- Unemployment
average 14 years of force labour tion rate(2) vale(3§’
andmonth ____ ageandover(l) o : L gegorce. . T
Moyenne Population Population Personnes Chomeurs Inactits Taux d’ac- Taux de
annuelie agee de 15 active occupees tiviie(2) chamage(3)
el mois ans et plus(1)
2] 767284 767606 767608 767609 769732 767610 767611
1986 19.594 12870 11,634 1.236 6,724 657 96
1987 19.825 13121 11,955 1,167 6,704 66.2 89
1985 D 19,470 12,785 11,511 1,274 6,893 657 10.0
1986 J 19,492 12,882 11,622 1,260 6,949 66 1 98
E 19,510 12,870 11,608 1,262 6,922 66.0 98
M 19.528 12.837 11,589 1,238 6,847 657 96
A 19,549 12,889 11,654 1,235 6815 659 9.6
M 19,567 12,831 11,606 1,225 6,644 656 95
J 19,588 12,888 11,653 1,235 6,387 658 96
J 19,604 12817 11,556 1,261 6,314 654 938
A 19,621 12,860 11616 1,244 6,345 65.5 9.7
S 19,641 12,870 11,648 1222 6,776 655 95
0 19,659 12872 11,658 1,214 6.823 655 9.4
N 19,677 12,886 11672 1214 6,896 655 9.4
D 19,694 12,930 11,716 1.214 6.969 65.7 9.4
1987 J 19,715 13,002 11,747 1,285 7,040 659 9.7
F 19,735 13.029 11,777 1,282 6,874 660 9.6
M 19,751 13,054 11,800 1,254 6.845 661 96
A 19,769 13,061 11,850 1,211 6,856 661 93
M 19,788 13,100 11912 1,188 6,593 662 9.1
J 19,812 13,137 11,962 1,175 6,355 66.3 89
J 19,832 13,127 11,937 1,190 6,254 662 9.1
A 19,852 13,130 11,973 1.151 6,322 66.1 8.8
3 19,878 13161 12,031 1.130 6,725 66.2 8.6
o 19,902 13,202 12,081 1111 6,740 66.3 8.4
N 19,923 13,185 12,114 1,081 6,850 66.2 82
D 19,945 13,260 12,180 1.070 6,888 66.5 8.1

(1) Noi seasonally adjusted.

(1) Non desaisonnaliseé.

{2) The labour torce as a percentage ot the population 15 years of age and oider.

(2) La population active en pourcentage de 1a population agée de 15 ans et plus.

(3) The unemployed as a percenjage of the labour torce.

(3) Le nombre de chomeurs en pourcentage de la population active.

Note: Excludes inmates of institulions, members ol the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories.
Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivant dans les réserves ni les residents du Yukon et des Terriroires du
Nord-Quest.

Source: The Labour Force, Catalogue 71-001, monthly. Contact: K. Bennet) (351-4720).

Source: La population active, n© 71-001 au calalogue, mensuel. Personne ressource: K. Bennett (951-4720).
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2.2 Employed by sex and main age group Personnes occupées par grand groupe d'age
(thousands of persons) et par sexe (milliers de personnes)

Annual average Totad 15-24 years - 25 years and over

and month Total 15 224 ans 25 ans et plus

. ___ Boih sexes Men Women _ Bolh sexes Men Women ~ Both sexes Men Women

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

2} 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728

1986 11,634 6,657 4977 2,417 1,258 1,159 9,217 5,399 3,818

1987 11,955 6,793 5,161 2,423 1,265 1,158 9,632 5,528 4,003

1985 D 11,811 6,606 4,905 2,416 1,247 1,169 9,095 5.359 3,738

1986 J 11,622 6,673 4.949 2,439 1,275 1,164 9,183 5.398 3,785
F 11,608 6,646 4,962 2,418 1,258 1,160 9,190 5,388 3,802
M 11,589 6,656 4,943 2,410 1,272 1138 9,189 5,384 3.805
A 11,654 6,683 4371 2,458 1,298 1,160 9,196 5,385 3.811
M 11,606 6,646 4960 2,425 1,268 1,157 9,181 5378 3,803
J 11,653 6,649 5,004 2,468 1,263 1,208 9,185 5,386 3,799
J 11,556 6,600 4,956 2,402 1,230 1172 9,154 5.370 3.784
A 11,616 6.638 4,978 2,415 1,243 1172 9,201 5.395 3,806
S 11,648 6,659 4,989 2,399 1.241 1,158 9,249 5418 3,831
(o] 11,658 6,662 4,996 2.381 1,244 1137 9,277 5418 3,859
N 11672 6675 4,997 2,394 1,254 1,140 9.278 5421 3,857
D 11,716 6698 5018 2,387 1,251 1,136 9,329 5.447 3.882

1987 J 11,747 6,701 5,046 2,415 1,258 1,187 9,332 5.443 3,889
B 11,777 6,709 5,068 2,428 1.263 1,165 9,349 5,446 3,903
M 11,800 6,725 5,075 2,415 1,257 1,158 9,385 5.468 3.917
A 11,850 6,754 5,096 2,427 1,266 1,161 9,423 5.488 3,935
M 11,912 6,780 5§32 2,424 1,261 1163 9,488 5519 3,969
Jd 114962 6.793 5,169 2,436 1,277 1,159 9,526 5516 4,010
J 11,937 6767 5170 2,410 1,258 1,162 9,527 5509 4,018
A 11,879 6,793 5,186 2,412 1,257 1,155 9,567 5536 4.0
S 12,031 6817 5,214 243 1,265 1.154 g612 5562 4,060
o 12,091 6,862 5,229 2,433 1,275 1,158 9.658 5.587 4,071
N 12,114 6,872 5242 2417 1,265 1,152 9,697 5,607 4,090
D 12,190 6,912 5278 2.441 1,280 1,161 9,749 5.632 4117

See footnotes, Table 2.1
Voir renvois, tableau 2.1

2.3 Unemployed by sex and main age group Choémeurs par grand groupe d'age et par sexe
(thousands of persons) (milliers de personnes)
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Wormen

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1986 1,236 690 546 434 249 185 802 441 361

1987 1,167 634 533 386 220 165 781 414 367

1985 D 1,274 712 562 457 266 191 817 448 an

1986 J 1,260 694 566 459 257 202 801 437 364
F 1,262 706 556 473 275 198 789 431 358
M 1,238 685 553 452 254 198 786 431 355
A 1,235 686 549 433 243 190 802 443 359
M t,225 690 535 438 249 189 787 441 346
J 1,235 694 541 434 256 178 801 438 363
J 1.261 704 557 436 256 180 825 448 a77
A 1,244 699 545 424 248 176 820 451 369
S 1,222 687 535 421 245 176 801 442 359
o] 1.214 676 538 15 239 176 799 437 362
N 1,214 678 538 402 228 174 812 450 362
D 1,214 677 537 409 229 180 805 448 357

1987 4 1,255 687 568 405 233 172 850 454 396
F 1,252 698 554 414 243 171 838 455 383
M 1,254 693 561 420 247 178 834 446 388
A 1.21 663 548 391 228 163 820 435 385
M 1,188 648 540 395 227 168 793 421 372
J 1,178 632 543 384 213 mn 7 419 372
J 1,190 637 553 3N 218 173 799 419 380
A 1,161 616 535 385 215 170 766 401 365
S 1130 616 514 356 208 148 774 408 366
o 1 604 507 370 211 159 M 393 348
N 1,081 577 504 3n 207 164 710 370 340
D 1,070 574 496 352 200 152 718 374 344

See tootnotes, Tabile 2.1
Voir renvois, tableau 2.1

70 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




2.4 Participation rates by sex and main age Taux d’activité par grand groupe d’age et par
group sexe
Annual average Total = 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus
... Bothsexes Men Women Bolh sexes Men ‘Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femnmes Les deux Hommes Femmes

€l mols sexes sexes sexes

D 767610 767685 767652 767622 767697 767763 767586 767656 767730

1986 65.7 76.7 685.1 686 75 65.6 64.9 78.2 524

1987 66.2 76.7 §6.2 69.2 720 663 65.4 7.9 637

1985 D 65.7 76.9 549 683 71.0 655 64.9 786 52.1

1986 J 66.1 773 55.9 690 72.0 660 653 789 52.5
F 66.0 771 55.3 69.0 722 65.7 65.1 85 52.6
M 657 769 550 68 4 AR 648 650 783 525
A 659 771 5§5.2 692 728 65.6 65.0 784 526
M 656 76.7 549 68.7 7.7 655 64.7 784 62.2
J 658 76.7 554 697 72.0 675 64.7 78.0 52.3
J 65.4 76.2 §50 683 705 66.1 64.6 77.8 522
A 65.5 76.5 56.1 685 709 66.0 64.8 781 52.3
S 655 765 55.0 68.2 708 655 648 78.1 62.3
(o] 655 76.4 55.1 67.7 708 64.6 64.9 779 526
N 655 765 55.0 679 709 648 54.9 780 52.5
+] 65.7 76.6 §5.2 68.0 709 65.0 650 782 5257

1987 J 659 76.7 55.7 68.7 716 65.8 65.2 78t 53.2
E 660 768 557 694 724 66.3 651 780 53.1
M 66.1 769 558 694 72’5 66.2 65.2 78.1 53.2
A 66.1 76.8 55.8 69.1 721 66.0 65.3 78.1 63.3
M 66.2 768 §6.1 69.2 720 66.5 65.4 781 535
J 66.3 76.7 56.4 634 722 66.6 65.5 779 539
J 66.2 76.4 56.4 691 7.7 66.4 654 777 54.0
A 66.1 76.4 56.4 69.1 716 66.6 654 77.7 539
S 66.2 76.5 56.4 68.8 718 656 656 778 54.1
o 563 76.8 56.4 696 726 66.5 655 779 S319
N 66.2 765 56.4 69.3 720 66.6 65.4 777 54.0
D 66.5 768 56.6 696 725 66.6 657 778 54.2

See 1ooinotes, Table 2.1,
Voir renvois, tableau 2.1.
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25 Unemployment rates Taux de chomage

Annual average Totat 15-24 years 25 years and over

and month Totat 15 a24 ans 25 ans et plus

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men ___ Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

(] 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 67731

1986 96 94 99 15.2 18.5 138 8.0 76 8.6

1987 89 8.5 94 137 148 1285 76 70 84

1985 ©O 10.0 9.7 10.3 15.9 176 14.0 8.2 o a7 9.0

1986 J 98 94 103 15.8 16.8 148 8.0 75 8.8
B 98 96 101 16.4 179 146 79 74 8.6
M a6 9.3 101 15.8 16 6 148 79 74 85
A 96 93 99 15.0 158 141 8.0 76 8.6
M 95 94 9.7 [15)-5) 16.4 14.0 79 76 8.3
J) 96 95 98 150 16.9 129 8.0 75 8.7
J 9.8 9.6 101 154 172 133 83 7.7 a1
A 9.7 95 99 149 16.6 131 8.2 77 8.8
S 95 94 9.7 149 16.5 13.2 8.0 75 8.6
o} 94 9.2 9.7 148 16.1 134 79 75 8.6
N 9.4 92 97 144 15.4 13.2 8.0 7.7 86
D 94 92 97 146 155 13.7 79 76 8.4

1987 J 97 93 10.1 144 156 129 83 77 9.2
F 96 94 99 146 16.1 128 82 77 8.9
M 96 9.3 10.0 1438 16.4 13.0 82 5 9.0
A 93 89 97 139 153 123 8.0 73 8.9
M 91 87 85 140 15.3 126 77 71 86
J 89 85 95 136 143 128 7.7 71 8.5
J 91 86 97 140 148 131 77 71 886
A 88 83 94 138 146 128 74 6.8 8.3
S 86 8.3 30 128 141 11.4 75 6.8 8.3
o 8.4 8.1 88 13.2 142 121 71 6.6 7.9
N 8.2 7.7 88 133 141 125 58 62 7.7
D 81 7.7 69 6.2 77

86 126 135 1186

Source: See fooinotes, Tabfe 2.1
Source: Voir renvois, tableau 2.1

26 Unemployment insurance statistics Statistiques sur I'assurance-choémage (milliers)
(thousands)
Year Persons covered by Beneticiaires Initial and renewal Benetits data
and month unemploymeni{1) Benéticiaires claims received Prestations
All(2) Reguiar Number ot weeks Average weekly
e . belgltsEeRs - . . - paid e JRAYMENL, . S0
Année et Persannes visées Ensemble(2) Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Presjation
mois par l'assurance- requiieres(2) et renouvelees de prestations hebdomadaire
chomage(1) moyenne
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465
1985 11,340 1,145,209 1.020.593 276,034 4,982,336 17104
1986 11,632 1,095,471 972174 279,429 4,838,623 181.00
1986 O 11,313 954.760 1.008.230 331,200 4,355,060 171.20
N 11.361 1,047,970 981,550 353,260 4,104,170 173.58
o 11,384 1154630 974,230 312,490 4,419 490 178 05
1986 J 11,376 1,285,380 969.760 379,300 6,454,270 180.69
F 11,426 1,280,590 956.850 216,230 5,290,540 180.78
M 11,455 1,270.100 965.800 214,490 5,087,800 180.94
A 11,514 1,209,180 950.460 266.860 6.008,070 180.86
M 11,668 1,094,590 976,420 221,450 4,722,840 179.75
J 11,850 985,210 975,550 234,220 4,351,560 17859
J 11,946 990,670 987,960 297870 4,509,460 17757
A 11,988 992,550 990.180 215,250 4.065,310 178.42
S 11,578 902,330 983,950 288,610 4.239,940 180.32
o] 11,578 946 550 982.640 330,700 4,137,290 181.69
N 11,674 1044150 970.290 330,420 4,005,640 183.75
D 11,632 1,144,350 956,230 357,750 5,190,750 188.65
1987 J 11,543 1,266.700 945,830 318,090 5.507.990 190 62
F 11,583 1,275,730 945,580 220,360 5.181.620 193.03
M 11,658 1,261,300 934,810 240,630 5,791,420 192 92
A 11,713 1,182.970 918.090 227,120 5,148,520 192.06
™M 11.904 1,020,420 901,830 201,900 43855610 189.45
J 12,066 897,800 895,930 247,030 4,099,310 185.62
J 12,208 907,580 900.690 286,630 4,777,490 180.55
A 12,230 919,600 908.810 214,300 4.061,530 187.15
] 11810 798,280 882,700 268,360 3.976.630 188.89
0 11838 834,910 870,370 290,510 3,482,670 190 02

{1) The number ol persons covered by unempioyment insurance is an estimate comprising armed forces personnel, beneficiaries and paid workers trom the Labour Force Survey.

(1) Le nombre de personnes visees par I'assurance-chomage est une esiimation qui inclul les membres des forces armees, les bénéficiares ainsi que tes travailleurs remunérés de
I'enquéte sur ia population aclive.

(2) Claimanis who recetve benetiis 1hrough the Commission’s computer pay system during the reference week.

(2) Prestataires qui ont requ des presiations par le biais du sysieme de paiement elecironique durant la semaine de référence

Source: Unemployment tnsurance Statistics Catalogue 73-001, Siatistics Canada. For turther detaits, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual Supptement

to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044)

Source: Siatistiques sur 'assurance-chomage n® 73.001 au calalogue, Statistique Canada. Pour plus de détails, voir I'introduction et les notes techniques au n® 73-202S au

catalogue. “Suppiément annuel au mensuel n® 73.001 au catalogue . Personne ressource H. Stiebert (351-4044)
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2.7 Time lost in work stoppages(1), by industry Journées de travail perdues dans les conflits
groups (thousand person-days) de travail(1), par groupe d’industries (milliers
de jours-personnes)
Year and Total(2) Forestry Fishing and Mines, quarries, Manutacturing,
month ) s teapping . Olwells . lotal S e —
Annee &t Tolal2) Foréls Péche et Mines, carrieres Industries
mois piegeage et puits de petrole manutacturieres. total
2] 1601 1602 1603 1604 1605
1985 3181 8 [ 90 1578
1986 7.134 2,025 a 352 1,387
1985 J 277 2 0 15 161
J 211 0 0 s 116
A 235 0 0 18 13
S 264 0 0 6 109
(¢] 280 [} 0 0 164
N 226 3 0 1 80
0] 154 2 0 0 50
1986 4 183 0 0 1 49
& 215 0 0 0 67
M 328 0 0 6 118
A 208 0 0 14 92
M 1.027 [{] 0 56 94
J 1.324 (] 0 54 150
J 350 74 1] 53 145
A 759 423 a 49 145
S 890 482 0 48 129
o 770 489 0 28 132
N 690 423 0 21 118
] 391 134 0 23 149
1987 J 258 0 1] 23 170
F 156 1 0 14 51
M 172 0 0 15 52
A 289 0 [i] 41 73
M 292 0 [{] 26 147
J 679 0 [4} 14 234
Year and Construction Transportalion Trade Community, business and
month Commerce personal service industrias
Wholesale Retait -
Annge el Batiments et Transport Gros Detait Services socioculturels,
mois travaux publics commerciaux el personnels
[ 1626 1627 1628 1629 1630
1985 1" 479 74 394 547
1986 1,963 305 29 210 863
1985 J 8 17 10 9 63
J 4 12 6 13 44
A 0 46 4 16 38
S 0 86 4 13 47
o 0 26 6 20 64
N 0 28 1t 43 61
0 0 52 8 53 29
1986 J 2 53 6 16 56
F 1 50 4 15 79
M 1 39 3 14 148
A 0 13 3 15 n
M 823 14 4 14 23
J 1.057 15 1 15 a8
J 16 10 1 15 37
A 38 6 1 51 46
3 19 33 1 36 141
o 2 0 1 6 82
N 3 32 2 4 88
0 3 n 2 9 61
1987 J 5 8 1 34 18
F 0 19 2 30 39
M 0 13 2 8 82
A 2 61 3 13 96
M n 38 4 15 49
J 13 38 6 36 340
(1) Statistics on wark sloppages include all sirikes and lockouts whether legal or itiegal, which last tor one-hall day or more and amount to 10 or more person-days ot time losl.
Time lost by workers indirectly attecled, such as those laid off because ol a work stoppage by other employees, is nol included. Data is published 45 days after the end of

reference month

(1) Les stalisliques sur les arréts de travail comprennen) lous les lock-oul el les greves, qu'ils soient légaux ou illégaux, d'une durée d'une demi-journée ou plus el represeniant
10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indireclement 1ouchés, comme ceux qui 50n] Mis a pied par suite de t'arrél de travail d’autres
employés n'est pas compris Les données sont publiees 45 jours civils aprés la lin du mois de relérence.

(2) The total Includes all work stoppages. The agriculture. linance, insurance and real estate and pubtic adminisiralion and defance industries are not shown separately Should
strikes occur in these induslries, the time lost also will be shown in the total.

(2) Le total tient compte de tous las arréts de travail. L'agriculture, l8s linances, les assurances, les attaires immobiliéres ainsi que 'administration publique el la defense, ne sont
pas indiquees separement. $'il y avait eu des grevas dans ces induslries, les journées perdues auratenl eté comprises dans le total

Source: Research Bulletin. Labour Canada

Source: Bullatin de rechershe, Travall Canada,
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Nombre total de salarigs, par groupe
d’industries (milliers)

2.8 Total number of employees, by industry
groups (thousands)

Annual average Industnal Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufaciuring Construction
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres
Total Non-durable Durable
= I — B goods goods
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Totai 8iens non Biens Batiments et
annuelle des industries productrices el puits de durables durables travaux publics
el mots de biens petrole
L ! 2 3i 6 2l ag 28 159
1984 8,664 2,218 S 149 1,670 894 776 343
1985 8,985 2,300 S8 157 1,704 900 804 384
1986 9178 2,331 50 146 1,739 906 833 396
1988 O© 9,168 2,379 61 162 1,716 896 820 440
N 9,116 2,346 58 160 1,721 896 825 411
D 8,886 2,233 45 151 1,683 872 812 354
1986 J 8,903 2,231 47 154 1,698 875 822 332
F 8,890 2,236 46 158 1,704 877 826 INn
M 8,925 2,235 43 154 1,706 877 828 333
A 9,067 2,273 39 143 1.731 895 836 359
M 9,263 2,355 50 145 1,771 922 848 390
J 9,368 2,433 60 147 1,806 941 864 421
J 9,218 2,425 59 148 1,772 928 844 444
A 9,202 2414 58 145 1.758 932 826 453
S 9,339 2,394 §3 142 1,745 923 822 453
0 9.410 2,382 49 139 1,746 914 832 448
N 9,374 2,328 48 140 1,722 903 819 418
b 9,196 2,264 47 140 t7n 886 825 366
1987 J 9,676 2,416 53 150 1,820 951 869 393
(7 9,618 2.396 54 148 1817 944 873 378
M 4,699 2,420 a7 143 1,836 955 881 388
A 9,796 2,460 42 145 1,855 963 892 417
M 10,017 2,573 53 151 1,893 991 902 477
J 10217 2,686 68 158 1,954 1,027 926 506
J 10,042 2,686 67 158 1,936 1,012 924 526
A 10,026 2,714 689 158 1,958 1.028 30 529
S 10,143 2,720 71 159 1,955 1,014 ad1 536
¢] 10,206 2,706 68 159 1,949 1,006 942 531
Annual Service Transportiation, Trade Finance, Community, Public admin-
average producing communication and insurance, business and istration
and month industries other utilities and real eslate personal services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services $0- Administration
annueile productrices communication et assurances el ciaux-culturels, publique
et mois de services autres services publics aftaires immaobilieres comm. g] pers.
L 166 167 186 238 251 307
1984 6,436 797 1,555 536 2,891 658
1985 6,695 805 1,621 557 3,051 662
1986 6.847 799 1,662 5§78 3,142 666
1985 O 6.789 817 1,622 562 3,131 658
N 6,770 806 1,631 560 3,120 653
D 6653 793 1618 556 3.037 649
1986 J 6,672 791 1,600 560 3,073 647
F 6.654 788 1.582 560 3,073 651
M 6,690 799 1,576 563 3,103 650
A 6.784 797 1617 572 3.144 654
M 6,898 805 1,645 575 3,172 700
J 6,935 822 1,653 683 3186 692
J 6,793 809 1,649 587 3,058 689
A 6,788 802 1,662 585 3,050 689
S 6,945 802 1,691 584 3,198 670
o 7,028 799 1,738 59¢ 3,243 658
N 7,046 793 1,767 590 3,248 649
D 6,932 782 1,764 586 3,153 6§47
1987 J 7,260 798 1,799 600 3420 642
F 7222 791 1,760 530 3,431 649
M 7.279 792 1,748 589 3,484 656
A 7,336 796 1,758 606 3,516 659
M 7.444 816 1,789 618 3,647 673
J 7531 831 1811 630 3.569 691
J 7.355 824 1,785 625 3.427 694
A 7,312 826 1,790 620 3.388 687
S 7.422 B37 1.805 612 3,496 672
o 7,499 B37 1.818 619 3.557 667

Source: Employment Earnings and Hours, (Calalogue 72-002), Statistics Canada. Contac!: R. Arsenault (951-4090).
Source: Emploi, gain et durée du travail {n® 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090).

Note: Services include electric ulilities.
Note: Les services incluent |'électricité.
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219 Wages and salaries and supplementary Salaires et traitements et revenu
labour income, by industry (millions of supplémentaire du travail, par industrie
dollars) (millions de dollars)

Year and Agriculture, fishing Forestry Mines. quarries Manutacturing Construction
month _and trapping . =R 3 and oit wells . ) | .
Année et Agriculture, peche Foréts Mines, carriéres et Industries Batiments
mois el piegeage puits de pétrole manufacturiéres et travaux publics
D 5274 5277 5278 6279 5280
1983 1,738 1.706 5416 40,360 12,128
1984 1,825 1,829 6,114 44,446 11,952
1985 1,968 1,799 6,660 47,910 13,147
1986 2,079 1,685 6,460 50,784 14,133
1985 S 167 156 568 4,029 1,133

(o] 166 155 578 4.031 1,145

N 170 153 577 4,119 1,148

D 168 150 567 4,165 1,152
1986 ) V70 158 570 4,184 1,161

F 169 148 568 4,190 1,174

M 169 151 571 4,201 1175

A 117/ 149 554 4,218 1,173

M 170 152 540 4,223 1,135

J 170 149 523 4,236 1,139

J 172 144 528 4,266 1,180

A 173 129 512 4177 1,184

S 175 116 521 4,209 1,180

Q 178 113 520 4239 1.205

N 172 125 $22 4,272 1,213

D 185 148 530 4,368 1213
1987 J 186 158 534 4,392 1.221

F 179 160 539 4,421 1,230

M 178 159 544 4447 1,242

A 176 162 548 4,489 1,251

M 178 162 547 4,501 1,256

| 189 167 555 4552 1,264

] 186 157 540 4,543 1,269

A 183 163 545 4.565 1275

S 184 154 553 4617 1,299
Year and Transportation, Trade Finance, insurance Service Public admin- Total tabour
manth communication and real estate istration income(t)

and ulilities -
Annee et Transporl, Commaerce Finances, assurances Services Administration Total revenu
mois communicalion et el atfaires publique du travail{l)
services publics immaobilieres

D 5281 5282 5285 5286 5291 5272 + 5296
1983 21636 25,905 14,764 56379 17,809 219,386
1984 22,926 28,263 16,085 61,009 18,932 236,204
1985 24,246 30,665 17,683 66,229 19,673 254,751
1986 25,216 33,355 19310 70,336 20,824 271,026
1985 S 2,034 2,582 1,512 5610 1,645 23,606

] 2,049 2,586 1,521 5,633 1,659 23,736

N 2,063 2,609 1,516 5,662 1675 23,913

D 2073 2632 1,533 5672 1672 24,022
1986 J 2,085 2657 1,537 5706 1,700 24,302

F 2,088 2,681 1,549 5,710 1,680 24,397

M 2,104 2,692 1,566 5713 1689 24,447

A 2,13 2,732 1,597 5,761 1,685 24 626

M 2,103 2,777 1,593 5,795 1,755 24,692

J 2113 2,759 1613 5847 1,749 24771

J 2,100 2,801 1623 5,881 1,788 24,983

A 2,095 2,820 1.623 5,951 1,743 24 891

S 2,088 2,833 1636 5,996 1.750 24,987

o] 2,105 2863 1649 5971 1,769 25,138

N 2,109 2,869 1,661 5,985 1,758 25218

D 2,112 2,871 1663 6,019 1,758 25,420
1987 ) 2123 2,896 1,670 6,032 1,758 25,605

F 2,148 2,919 1,681 6,053 1,761 25,772

M 2,181 2,938 1,713 6,081 1,790 25,935

A 2170 2944 1,733 6,127 1,781 26,082

M 2,176 2950 1,733 6.319 1,785 26373

d] 2,189 2,989 1,747 6.290 1,823 26,594

J 2,199 2,984 1,766 6,314 1,798 26,531

A 2,165 3,020 1,770 6,358 1,788 26,630

&3 2,199 3,015 1,767 6,346 1,794 26,783

(1) Votal includes supplementary labour income.
{1} Le 1otal inclut le revenu supplémentaire du travail.

Source: Estimates ot Labour Income. Catalogue 72-005. Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (351-4051).

Source: Estimalions du revenu du travail, n® 72.005 au catatogue, Slatistique Canada Personne ressource G. Gauthier (951-4051)
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210 Average weekly earnings (including overtime) Reémunération hebdomadaire moyenne
(incluant surtemps)
Annuai average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manutacturing - Construction
and manth aggregate industries and oil wells Industries manufaciurieres
Total Non-durable Durable
R goods goods
Moyenne Ensemble industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Batiments et
annuelie des industries productrices et puits de durables durables travaux publics
el mois de biens petraie
L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399
1984 405.22 484.85 540 .26 664.56 465.66 434.73 501.29 491.24
1985 419.27 506.60 543 64 697 90 488.17 457.07 522 98 505.07
1986 430.94 51939 564.61 711.05 504.04 474.21 536.50 510.40
1985 O 425.04 517.73 §74.00 71522 497.39 465.36 $32.42 516.37
N 425.33 518.05 6§70.23 716 50 500.16 468.58 534.45 508.89
] 424.32 506.58 541.85 699.79 490.49 461.49 521.64 496.36
1986 J 428.93 521.80 600.00 729.08 503.46 47258 536.34 508.41
F 428.50 522.12 592.12 719.59 50417 472.43 537.87 51224
M 428.39 520.40 609 .44 715.90 503.48 473.93 534.78 505.48
A 428.23 518.96 591.60 715.04 502.70 471.40 536.23 511.34
M 42758 51203 562.31 706.03 501.01 471.06 533.56 483.54
J 431.50 512.50 561.42 70286 49798 468.67 529.90 501.49
J 431.69 512.79 539.12 693.30 496.43 467.97 527.7 514.20
A 429.97 512.06 514.14 694.39 495 81 468.55 526.57 516.50
S 433.17 6§21.34 543.06 702.06 506.53 475.44 541.44 519.02
Q 434.03 527.86 558.94 721.02 511.98 480.83 546.20 526.54
N 433.58 629.99 564.31 718.28 516.27 485.47 550.20 51957
D 435.35 521.77 §70.22 714.25 609.33 48274 537 .87 499.96
1987 J 435.36 532.74 622.65 73113 514.56 484.72 547 .20 528.93
F 436.48 53793 652.92 725.23 520.09 488.47 554.30 534.10
M 436.65 536 79 63792 72474 520.33 488.36 554.98 530.49
A 437.90 535 42 626.38 72580 51931 489.23 551.81 531.64
M 439 86 53383 586.46 717.86 516.51 483.65 552.62 538.62
J 441 81 530.28 587.65 713.26 513.59 480.75 550.00 529.82
J 44217 527.19 559.68 705.83 510.35 481.06 542 44 531.41
A 440.00 53184 568.97 71017 514.00 480.98 550.50 539.73
S 447 .40 542.07 577.53 736.10 522.92 486.54 562.10 549.83
o] 450.97 547.82 58126 744.14 529.29 49358 567.43 552 82
Annual Service pro- Transporlation, Trade Finance, Communily, Public admin-
average ducing in- cammunication insurance, business and istration
and month dustries and other utilities and real estate personal service
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, assurances Services sociaux- Adminisiration
annuelle productrices communication et total et affaires culturels publique
et mais de services aulres services immobilieres comm. et pers.
L 1206 1407 1436 1478 1491 1547
1584 377.77 521.38 293 64 417.83 34528 512.86
1985 389.27 539.74 30428 432.54 357.07 526.61
1986 400.84 558.80 317 50 452.59 364.54 545.59
1985 O 392.55 543.71 306 .68 439.72 360.48 528.74
N 393.20 546.43 307.05 437.42 360.96 535.26
D 396.71 547.21 3MLZS 443.24 364.17 537 .05
1986  J 397.87 559.94 309.67 443.55 363.76 540.22
B 397.05 552.84 31112 442.79 362.61 540.40
M 397.65 552.17 31464 446.56 361.16 540.89
A 397.83 568.21 316 02 452.07 359.70 540.60
M 398.76 555.18 320.02 453.04 363.61 518.56
J 403.08 551.35 318.36 459.01 367.90 544.35
J 402.74 559.22 320.92 460.92 363.69 538.57
A 400.77 561.86 319.45 452.69 361.47 539.38
S 402.78 559.30 318.29 453.93 367.38 553.04
o] 402.23 562.50 320.42 454.17 365.34 559.04
N 401.72 567.27 317.95 454.52 364.91 564.00
8] 407 .12 566.17 321.93 456.77 37256 570.81
1987 J 402.96 574.79 320.72 455.09 365 41 571.00
F 402 .83 569.80 318.68 465.69 364.75 571.71
M 403.36 569.72 322.85 473.29 362.93 567.93
A 405.20 574.18 32233 482.30 364 45 568.79
M 407.36 572.32 325.23 487.58 366.95 565.00
J 410.26 571.93 325.11 495 57 371.48 561.55
J 411.12 578.64 327.14 498 .68 368.78 558.29
A 405.92 546.16 326.06 49412 366.34 560.88
) 412.70 575.72 326.98 431 84 374.02 568.90
o 416.02 576.33 330.34 501.96 378.24 570.01

Source: See Table 2.8.
Source: Voir tableau 2.8.
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2.1 Average hourly earnings Remuneration horaire moyenne

Annual average Mines, quarries Manufacturing P Canstruclion

and month and oil wells Industries manufaciuriéres Construclion

Totat Non-durabie Durable Total Building Enginenring
B S . EocguotL . = e e o T =

Moyenne annuelle  Mines, carrieres el Total Biens non Biens Totai Batiment Gene civil

ai mols puits de petrole durables durables

(L 5586 5607 5669 5608 5739 5740 5743

1984 15.07 11.16 1043 1187 13.76 13.74 13.85

1985 1567 11.59 10 89 12.24 13.89 13.76 14 44

1986 15.87 11.95 11.35 12.50 14.04 13.80 15.11

985 O 15.70 11.74 11.04 12.38 13.82 13.69 14 38
N 1588 1181 LR L 12.41 14.02 13.89 14.64
[+] 18.01 11.90 1126 12.47 14.06 1395 14.69

1986 J 15 86 11.88 123 12 44 14.33 1420 1514
F 1599 1191 1126 12 47 1462 ta 41 1578
M 1§93 11.90 11.27 12.44 14.42 1413 1594
A 1595 11.84 121 t2.40 14.28 14.04 15.53
M 15.78 11.88 11.24 12.45 13.55 13.24 1488
J 1564 11.85 11.25 12.40 13.49 1326 1451
J 15.48 11.89 11.26 12.47 13.68 13.41 t4.84
A 1546 11.82 1128 12.38 13.72 13.46 14.75
S 15.78 11.97 1140 1251 14.04 13.79 1500
[o] 16.11 12.06 11 47 1260 1413 1389 1499
N 16.24 1219 1159 1274 1428 1408 1517
o 16.19 1228 11.73 12.77 1433 14.08 15.70

1987 J 16.0t 1217 11.57 1272 1482 14.61 16.04
F 16.21 1219 11.50 12.80 15.02 1482 16.14
M 16.15 1219 1152 12.79 14.87 4.7 15.87
A 16.26 12.20 1154 1279 14.78 1462 1559
M 1596 22 Y1253 12.83 14.54 14.40 1511
J 15.70 1193 1104 1279 14.16 1402 1473
J 1563 1212 1142 1278 14.08 13.89 1483
A 1587 1217 1144 1284 14.2 14.02 1500
S 16 25 12.36 11.59 13.02 14.58 14.42 1521
o 16.32 12.42 11 66 1309 14,55 14.36 1535

Source: Saa Tahl'e 28
Source: Vorr tableau 28

2.12 Average weekly hours Heures hebdomadaires moyennes

Annual average Mines, quarries Manufacturing o Consiruction

and month and oil wells Indusiries manutacturiéres Construction

Total Non-durabie Durable Tolal Building Engineering

o B goods ____ goods o B S ) —

Moyenne annuelle  Mines. carriéres el Total Biens non Biens Total Batiment Génie civil

et mois puits de petrole durabies durables

(L 4656 4677 4739 4678 4809 4810 4813

1984 3933 38 52 3733 39.76 37.41 36.64 4083

1985 39.63 38.83 37 46 40.15 37.83 37.10 4154

1986 39.73 38.76 37.45 39.98 3785 37.01 4210

1985 O 40.20 39.20 37 80 40.60 39.00 38.20 4310
N 40.20 39.30 3780 40.70 37.50 36.90 40 .40
0 38.10 37.70 36 .20 3900 36.00 35.70 37 80

1986 J 41.10 39.10 3760 40.50 36.90 36.40 4010
F 39.80 39.10 37.70 40.50 36.70 36.30 39.10
M 39.70 39.00 3760 40.20 36.60 36.20 39.10
A 39.10 3900 37.60 40.49 37.50 37.00 40.40
M 3950 38.90 37.70 40.00 36.60 35.90 40 00
J 39.40 38.80 37.40 39.70 38.60 37.80 42 40
J 39.00 38.20 3720 39.20 39.10 38.10 44 .00
A 39.10 38.30 37.20 39.30 39.10 37.80 44 80
S 3980 38.90 37.40 40.30 38.30 37.20 4350
(o} 40.50 3910 3760 4050 39.20 37.80 45 00
N 40.20 39.00 3760 40.30 37.90 3710 42 30
D 39 40 3790 36.80 38 90 36.00 35.50 38.50

1987 J 40.30 38.60 37.30 39.80 37.00 36.70 3920
i 39.60 39.00 37 60 40.30 3710 36.80 3930
M 3980 39.00 3750 40.40 37.30 3700 39.30
A 39.30 38.90 37.70 40.00 37.50 37.10 39.80
M 39.90 38.80 37 40 40 10 38.70 37.80 42.80
i 40.20 3920 38.60 39.90 38.90 37.80 43.90
J 39.70 3820 3720 3920 39.40 38.30 4420
A 39.40 38.50 3730 39.70 39.50 38 40 44 50
3 40.80 38.90 3730 40.30 39.40 38.30 44 60
(8] 40.90 39.20 37.70 40 50 39.60 38.80 4370

Source: See Table 2.8
Source: Voir tableau 2.1
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2.13 Wage settlements Reglements salariaux
Year and All indusines{l) Commercial(1) Non commercial(1) Number of
quarter s _ employees
Annee et Toutes les Indusiries Industries non Nombre
trimestre industries(!) commerciales(1) commerciales(1) d'employes
o} 747000 747008 747009 747054
1983 48 54 44 15335
1984 3.6 34 38 1.148.6
1985 36 36 3.7 820.2
1986 3.4 3.0 3.7 1,1189
1985 4 3.9 42 38 2351
1986 1) 3.7 40 33 166.8
2 36 36 36 436.1
3 3.0 2.4 3.6 3324
a4 33 20 4.3 183.6
1987 1 40 als 42 2755
2 4.0 36 4.2 388.5
3 38 34 43 161.7

(1) Effective increase in base rates.
(1) Augmentation effective des taux de base.
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Section 3

Prix

Section 3
Prices

Table

3.1.1 Industrial product price indexes
(1981 = 100), major commodity
aggregations and stage of
processing

3.1.2 Industrial product J)rice indexes
(1981 =100), by industries

3.2 Consumer price indexes
(1981 =100)

3.3 Construction price indexes
(1981 =100)

3.4 Raw materials price indexes
(1981 =100)

Note: All price data not seasonally
adjusted

311

312

Nota:

Tableau

Indices des prix des produits industriels
(1981 =100), agrégations principales
des produits par étape de
transformation

Indices des prix des produits industriels
(1981 =100), par groupe d’'industries

Indicesdes prix a la consommation
(1981=100)

Indices des prix de la construction
(1981=100)

Indices des prix des matiéres brutes
(1981 =100)

Tous les indices des prix sont non
désaisonnalisés
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3.1.1 Industrial product price indexes (1981=100), Indices des prix des produits industriels
major commodity aggregations and stage of (1981 =100), agrégations principales des
processing produits par etape de transformation

Annual average Total ail Intermediate goods All finished goods

and month commodities Produits semi-finis Tous les produtts finis

Total First Second Total Finished Capital Atl
stage stage foods equipment other
__and leeds

Moyenne Total tous Totat Premiere Deuxteme Total Aliments de Biens de Tous les

annuelle ies produits etlape étape consommation capital autres

et mois et pour animaux produits

D 613420 613500 613501 613502 613503 613504 613505 613506

1985 1186 1149 103.0 118.7 1244 1212 124.9 126 .4

1986 1196 151 103.2 118.9 126.7 12786 1296 1251

1985 N 1193 11561 10t 6 119.3 126.1 1229 126.6 128 1

D 120.0 1158 1025 120.0 126.7 123.4 1272 1288
1986 J 1210 116.7 103.7 120.8 127.8 1244 128.3 129.9
(A 1208 1165 1028 120.7 1276 1242 1283 1297
M 120.1 1159 10922 120.2 126.7 1245 128.2 127.7
A 1193 115.3 1023 1193 125.9 125.0 129 2 1250
M 1184 1143 1026 1179 1251 1254 1289 123.2
J 1186 1143 1033 177 1257 126.8 1297 1233
J 1188 1142 103.2 17.7 126.2 1286 129.7 123.3
A 119.1 1145 1029 1181 126.6 130.1 130.1 123.2
S 1194 1148 1033 118.4 126.8 130 6 130.4 123.0
o] tigg 115.2 104.4 1186 127.3 1305 1309 1240
N 1199 1151 1038 1186 1276 1308 1309 1243
D 119.7 1149 10386 118.4 127.3 1305 1307 1242
1987 J 1204 115.7 1054 1189 127.7 1306 1311 1248
F 120.3 115.7 1049 119.0 1275 1302 1305 1249
M 1204 1158 104.6 1192 1277 1304 1300 1255
A t212 116.8 1071 1198 1281 1308 1303 126.0
M 1221 1178 1087 1207 1288 1320 1310 126.5
J 1225 1184 1098 1211 129.0 1324 1311 126.7
8 1231 119.2 1106 1218 129.4 133.0 1313 127.0
A 1238 120.0 111.4 1226 129.7 133.1 1313 1276
S 1239 t20.2 t119 122.8 1298 1332 1311 1278
o 124.4 1209 1146 1228 128.9 1326 131.7 1281
N 1249 1216 1168 123.0 130.1 1322 1322 1283
Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Percent change
Varnation en pourcentage

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
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3.1.2 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1981 = 100), par groupe d’industries
Annuval Total Food and Plastics Textile products
average beverages
and month W = - =, = — e = -
Moyenne Total Aliments et Plastiques Praduits textiles
annuelle boissons
et mois
o] 614001 614165 614028 614040
1985 1188 1161 1151 108.0
1986 119.6 121.0 1199 108 3
1985 N 1193 116.9 116.7 108.3
D 120.0 4] e mz.2 108.3
1986 J 1210 1185 118.2 107.7
F 120.8 1184 181 108.1
M 1201 1186 119.7 108.2
A 1193 192 1199 108.0
M 1184 193 1201 108.1
J 11886 120.3 120.3 108.5
J 1188 121.7 120.1 1086
A 119.1 1231 120.4 108.6
S 1194 1232 120.4 1083
o} 1139 1232 120.5 108.3
N 119.9 1236 120.4 1084
D 119.7 123.3 120.7 108.6
1987 J4 120.4 1233 121.4 1091
& 1203 1229 122.0 109.3
M 120.4 1231 122.2 109.2
A 1212 1232 122.7 1101
M 1221 1248 123.0 1101
J 1225 1253 1233 1105
J 123 126.7 123.8 1108
A 1238 1266 1246 1115
S 1239 125.7 1248 11186
o 1244 1254 127.0 1118
N 1249 125.2 127.3 119
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and
average fixtures products publishing
and month o —
Moyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression
annuelle et artictes produits connexes el edition
et mois d'ameublements
D 614049 614055 614063 614067 614074
1985 1140 109.7 1220 1126 1278
1986 117.0 1189 126.9 173 133.0
1985 N 1144 108.9 123.3 1126 128.3
D 114.4 1103 123.7 113.0 127.0
1986 J 1156 1119 1247 1138 1303
E 116.0 112 1256 1136 130.4
M 116.0 1178 1259 1134 130.2
A 116.4 1216 126.1 1153 132.2
M 116.7 120.4 126.2 1149 1325
J 1169 117.0 126 8 1158 1328
J 1175 116.9 1271 1172 1338
A 176 121.0 1276 tigy 134.0
s 177 1241 127.7 1180 1343
(o] 1178 123.0 1278 1221 1348
N 117.8 1213 128.2 1227 135 4
D 1181 119.7 129.2 1228 1356
1987 J 1193 119.3 1310 125.2 139.3
E 1196 120.5 131.6 1243 139.8
M 1187 120.0 131.7 1235 1397
A 1202 120.1 1321 1254 140.2
M 1206 120.0 1323 126 8 141 1
J 1206 121.1 1328 1273 1412
J 1214 1227 1329 129.4 141.4
A 1215 1246 1336 130.2 142.0
S 1216 1247 1336 1301 1417
o] 122.1 123.6 133.8 131.7 1416
N 1221 1231 1339 133.0 141.6
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3.1.2 Industrial product price indexes (1981 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1981 = 100), par groupe d’industries - fin
Annual Primary metal Metai fabricated Machinery Transportation
average producls producls equipment
and month R A
Moyenne Produits melaliiques Semi-produits Machines Equipement
annueile primaires metatliques de transport
et mois
12 614079 614089 614100 614106
1985 104.9 1190 123.4 1279
1986 107.2 123.0 126.9 133.7
1985 N 103.3 120.6 1244 1305
D 103.7 120.5 1246 131.4
1986 J 105.2 1214 1256 132.6
F 105.7 1214 125.9 1321
M 106.5 121.7 126.0 118
A 1069 1223 126.1 133.2
M 107.6 122.4 126.2 1326
J 108.5 1226 126.6 1334
J 107.6 123.0 126.9 133.4
A 107.5 123.4 127.4 1338
S 108.5 1242 127.7 1339
o 108.0 1246 127.8 1369
N 107.2 1245 128.1 135.7
D 106.8 1246 128.1 135.4
1987 J 106.2 1253 1295 134.8
A 105.0 125.2 1297 133.2
M 105.4 1253 129.7 1323
A 107.5 126.2 1301 132.7
M ttt.2 126 5 130.5 1336
J 112.0 126 4 t30.6 1336
J 1131 126 7 t31.0 1331
A 11486 127.0 1313 13383
S 1158 127.0 1312 1326
Q 117.6 1273 131.2 1340
N 120.7 127 4 1314 1348
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemicai Miscellaneous manufactured
average electronic minerai products coal products products products
and month products
Moyenne Appareils Produits minéraux Produits du pétrole Produits Produits manu-
annuelie electriques el de non metalliques et du charbon chimiques Tacturiers divers
et mois télecommunication
D 614121 614136 6147144 614145 614155
1985 117.0 1232 1335 115.6 115.4
1986 119.7 129.6 107.2 116.9 1221
1985 N 1174 125.5 134.0 1164 1172
D 177 125.4 136.6 1164 t17.6
1986 J 118.7 1276 136.3 1179 119.7
F 118.6 128.3 1335 1182 120.0
M 1185 128.5 124t 118.1 120.4
A 1192 128.0 1106 118.0 120.4
M 1183 129.5 t02.7 1176 120.4
J 1198 129.9 1012 1171 121.3
J 120.4 1298 99.4 116.5 121.6
A 120.4 130.0 96.7 116.1 1231
S 120.4 1301 959 115.7 1241
o 120.4 1303 954 1159 125.2
N 120.4 1309 95.7 116.0 124.6
D 1206 130.9 949 115.9 1244
1987 4 120.7 1325 96.5 1168 127.2
E 120.5 1328 98.5 176 125.6
M 120.4 1333 100.4 1179 1258
A 1205 133.9 101.3 t18.9 127.6
M 120.9 t34.t 1006 1193 129.7
J 121.3 1341 10t.5 t20.0 128.7
J 1220 134.4 102 6 120.5 128.5
A t22.2 135.0 t04.4 t205 129.8
S t22.4 135:2 105.0 1208 1291
o] 122.7 1351 104.6 122t 129.4
N 1229 135.4 104.1 122.7 129.7

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division {951-9607).
Source: Indices des prix de l'industrie (n® 62-011 au calalogue), Statislique Canada. Contact: Division des Prix (351-9607).

82 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




32 Consumer price indexes (1981 =100) Indices des prix a la consommation
(1981 =100)
Year and All items and main components =S e
month Tous les elements el groupes principaux
Al Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and
tems persanal reading and alcohohc
i = care education beverages
Année et Ensemble Aliments Habitation Habiltemant Transports Sante Loisirs Tabac et
mois el soins lecture et boissons
personnels formation alcoolisees
Weights(1}): 100 20.02 38.14 837 15.75 402 8.28 545
Ponderation(1) 100 20.02 38.14 8.37 15.75 402 8.25 5.45
(2] 484000 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474
1985 1272 1208 129.0 1156 1308 127.2 1245 154.0
1986 132 4 1268 1329 1188 1350 1326 1303 1723
1985 N 1289 1204 1305 nz3 134.0 1294 1268 160.7
o] 1295 1220 130.7 1169 135.0 1293 1270 161 .4
1968 J 1301 124.0 1309 1159 1358 1297 1266 1830
H 1306 123.3 1314 1176 136 2 1301 12725 1660
M 1309 1235 1318 118.7 1355 1303 1284 167 5
A 1301 1248 1318 1184 1333 13t 5 1288 1713
M 1317 1258 1324 1187 133:2 1320 1298 1729
J 1319 126.0 1325 1185 1336 1323 1301 1732
J 1329 1276 133.0 1181 136.2 133.0 1302 174 4
A 1333 128.1 1333 1134 135.9 1333 1309 1749
S 1333 1288 1335 1199 133.7 1340 1320 1751
(o] 1340 1203 134.7 1198 133.7 1345 1330 175.8
N 1347 1301 134.7 1205 1359 1350 133.2 176.7
D 13489 1299 135.2 1203 136 4 1350 1335 176.7
1987 J 135.2 131.3 1354 1198 136.4 1356 1326 177.3
F 1358 1313 t361 1220 1361 136 3 1344 178.2
M 1364 131.2 1365 1226 137.5 136 9 1353 1781
A 137.0 1312 1371 1230 18757 1379 136.0 1834
M 1378 1324 1378 1238 138.2 1389 1373 185.3
J 1382 1339 1378 1232 1388 139.1 1372 185.1
J 1392 134.2 138.5 1228 14311 1398 1375 185.4
A 1393 1328 1388 1247 142.7 1409 1380 186.1
S 1393 1321 139.2 125.4 1418 141 0 139.1 186 4
(o] 1398 1324 140.4 125:5 1413 140.9 1400 186.5
N 140 4 1330 1409 126 6 1420 141 7 1402 186 8
Year and Reclassified by goods and services
month Repartilion par biens et services
=  Jglugads. Durable goods Semi-durable goods - Nondurablegoods .~ Total serviges
Année et mois Biens total Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services
Weights(1). 5470 178 9.79 3313 45.30
Pondération(1): 54 70 11.78 9.79 33.13 45 30
[2] 484487 484488 484489 484490 484491
1985 125.4 1168 1170 1313 129.7
1986 129.6 1228 1202 135.2 136.3
1985 N 128.7 118.2 1185 1326 132.0
0 1278 118.5 1183 1339 1323
1986 J 128 5 118.9 1172 136.7 1324
E 1289 1191 1188 1358 1331
M 1287 119.7 1198 1349 1340
A 1285 1216 1197 133.9 1347
M 1289 1231 1198 1340 1357
J 129.0 1233 1199 1341 1359
J 1296 123.4 1197 1351 137 4
A 1299 123.4 1208 1353 1379
S 130.1 1236 121 4 1353 1877
(o] 130.4 1242 1217 1356 138.9
N 1315 126 .4 1220 1365 1390
o] 1316 126.8 1220 138.5 139.4
1987 J 1323 1269 1214 1378 1392
[ 1329 1255 12315 138 6 1399
M 1334 1254 124.1 1393 1406
A 1339 1251 1243 140.3 1413
M 1348 126.0 1248 1412 1419
J 1354 125.2 1246 1427 1422
J 1359 126.7 1243 1431 1438
A 1356 1260 1257 142.4 144.3
S 1515 126.0 126.2 1421 1445
(o] 136.1 128.2 126 4 1422 1449
N 1369 129 8 127.3 1427 1452

(1) These waights, provided as a general guide, show the refative importance ol the major components of the C.P.I. They are based on expenditure values derived from quaniities
and prices of year 1982

{1) Ces coetficients de ponderation. tournis ¢ dications generales, iflustrent I'importance relative des principales composanies de '\P.C. Elles sont fondées sur les
depenses etleciuees en 1982, qui sont efles-mames fonclton des quantités achetées et des prix praliqués

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Statistics Canada. Contact: S. Shadiock (951-9606).

Source: Prix a la consommation el indices des prix (n© 62-010 au catalogue) Siatistique Canada. Personne ressource: S. Shadlock (951-9606).
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Percent change
Vanation en pourcentage

16

o

2
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
L SRR EiSS S e e e R— e L S =
2zl Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100)
Annual Construction building Construction building Conslruction Conslruction New housing
average material price index material price index union wage rate - union wage rale prices
and month {residential) (non-residentiat} base rate (including pay
supplemenis)
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des
annuelle materiaux de ta materiaux de ta syndicaux de la de la construction logements
et mois consiruction construction construction - (englobant tes neuts
(résidentielle) (non-residentielle) taux de base supplements}
D 849830 649835 477450 477478 836200
1985 1196 1193 1292 1307 96.2
1986 129.3 1259 132.4 1344 104.4
1985 N 121.7 121.2 130 6 1322 97 8
D 1219 1210 1306 132.2 98.2
1986 J 124.2 1233 130.6 1322 99.4
F 125.1 ) 123.3 130.6 1322 1006
M 126.5 1238 1306 132.2 1013
A 129.6 1258 1304 1320 10t 9
M 1298 126.1 1309 1328 1026
J 1296 126.0 1323 1343 1032
J 1295 126.2 133.1 1352 103.9
A 130.3 1265 1332 1353 105.0
S 131.3 127.0 1342 136 6 107 2
(o] 131.6 127.2 134.3 1368 1082
N 1316 1275 1343 136 8 109.7
2] 1320 127.7 134.3 1368 1103
1987 4 1324 128.3 1343 1369 1113
(7 1318 128.4 1343 136.9 113.2
M 1323 1288 1343 136.9 116.6
A 133.2 129.6 1343 136.9 18.0
M 1334 1295 1376 140.7 119.0
Jd 1336 129.7 1376 1407 119.6
Jd 1344 130.4 137.7 140.7 1201
A 136.0 1314 137.7 140.7 120.8
S 136.0 1314 137.7 140.7 122.0
(o] 137.4 1324 137.7 140.7 1225
N 137.9 141.0

Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607).
Source: Stalisliques des prix de la consiruction, Bulletin mensuel (n® 62-007 au catalogue). Stalistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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3.4 Raw materials price indexes (1981 = 100) Indices des prix des matieres brutes
(1981 =100)
Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal and
average excluding minerals maleriais metals fueis producls animal
and month i muneral fuels . P products
Moyenne Total Ensemble sauf  Bois Mineraux Matieres Metaux Combustibles Substances Animaux et
annuetle combustibles non ferreuses non ferreux mineraux vegélales substances
et mors minéraux melalliques B animales
] 614308 614316 614311 614314 614312 614313 614315 614309 614310
1985 116.9 100 4 104.2 1244 1095 86.4 136.8 914 107 4
1986 96.2 1039 109.3 1278 1103 896 86.8 899 1132
1985 N 173 100 4 106.4 1253 109.7 846 1377 86.9 1096
0 182 101 6 105.0 1254 1106 85.7 1383 90.5 1107
19686 J 1164 103.0 106.2 1261 1m.2 88 4 1327 958 109 8
F 1079 1026 108.1 126.7 14 870 1144 93.1 1098
M 98§ 1033 108.7 1272 1M 90.1 928 943 1092
A 909 1023 108.5 129.2 1mo 885 772 94.0 1073
M 90.8 1027 109.2 1283 110.0 88.6 76.4 93.4 108 6
J 918 1033 108.8 1279 1102 N3 778 90.4 1106
J 90.3 1042 108.7 1276 109.4 89.3 735 88.7 1162
A 909 1049 108.4 128.7 102 89.1 740 854 g8
S 93.2 105.5 108.6 1278 1101 91.5 78.4 86.3 1185
(¢} 938 1047 1095 128.2 101 9.2 80.7 85.6 116.7
N 944 1058 123 129.0 1097 90.3 80.6 86.5 1183
0 95.0 1050 1148 1271 109.4 90.0 828 858 116.0
1987 J 969 1050 186 1286 1086 899 871 848 1150
£ 984 1046 1196 128 1 107 4 86.5 909 841 159
M 975 1041 1194 1290 106 5 88.0 894 8238 114 6
A 991 1058 18.9 129.0 1071 914 909 827 175
L 1023 1100 1181 1286 1082 99.6 93.0 88.7 1224
4 1039 110 181 1285 108 4 1009 954 871 1240
J 1050 105 194 1281 1078 1035 98.3 845 1221
A 1063 14 120.6 127.2 1084 106 2 100.1 84.0 1230
S 1053 11186 1228 1273 108.2 1077 9786 833 1223
o] 1045 1120 1249 1275 1100 103 954 85.0 1198
N 1044 11t 8 12438 1277 tne 1178 954 84.0 1169

These purchase price indexes include prices tor domeslic and imporled goods.

Ces indices basés sur le prix d’achal comprannent a la tois les prix des produits domestiques et importes.

Source: Indusiry Price indexes {(Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607).

Source: Indices des prix de I'industrie (n® 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contacl: Division des Prix (851-9607).

e e S U T R e |
Raw materials price index Indice des prix des matieres brutes

Index
Indice
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What does the

average family
do with $30,0007

In 1984 the average
family in Canada had
a disposable income
of $30,000. Income
after Tax, Distribu-
tion by Size in
Canada, 1984 classi-
fies the after-tax
income of Canadian
families and indivi-
duals. Income data are given

of income, region, source of income,
family size, number of children,
age and sex of the family head,

and other characteristics.
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En 1984, le revenu disponible d'une
famille canadienne type était de
$30,000. La publi-
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Canada, 1984 indi-
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4.1 Value of retail trade by type of business Valeur du commerce de deétail par genre
{millions of dollars) d'entreprise (millions de dollars)

Year and Grocery Alt other Department General General Variety

month and combinalion food stares stores merchandise stores stores - stores

Annege et Epiceries et Tous les autres Grands Magasins Magasins Bazars

mois epiceries- magasins magasins de marchandises generaux

boucheries d'alimentation diverses
2] 650088 650090 650091 650092 650093 650094
650089

1983 26.237 2,049 10,930 2731112 1910 1,130

1984 28.044 2,145 11,385 2,395 1,891 1.207

1985 29,931 2,326 12,039 2,699 1,883 1.267

1986 32,028 2,602 12,728 2,858 2,097 1,247

1985 O 2,548 198 1,021 234 168 108
N 2,557 199 1.036 232 171 106
D 2,563 204 1,043 253 1) 109

1986 J 2,578 197 1,055 239 173 109
E 2,594 206 1.040 216 172 107
M 2,600 214 1,061 237 175 109
A 2,664 215 1,060 234 176 110
M 2,669 215 1,064 232 171 105
J 2,647 217 1,049 232 174 103
J 2,669 219 1,056 227 173 103
A 271 221 1,055 230 173 101
S 2,695 222 1.054 242 175 100
o 2,709 223 1,067 235 175 100
N 2,761 225 1.080 266 180 101
o} 2,767 227 1,078 250 182 105

1987 J 2,781 231 1,040 238 181 90
F 2,730 230 1,075 244 183 89
M 2812 229 1,072 242 185 90
£ 2,833 234 1,084 248 185 94
M 2876 235 1.056 246 186 83
J 2,920 238 1,085 245 185 89
J 2851 246 1,061 256 187 92
A 2918 236 1,081 249 194 88
S 2,953 237 1,056 262 193 92
o 2,965 238 1,074 267 199 90

Year and Motor vehicie Service slalions Automaotive parts and Clothing stores

monih dealers{1) and garages accessories stores Magasins de vétements

Men's Women's Family
Annee et Conces- Stations- Magasins de pieces Hommes Femmes Famille
mois sionnaires service el d’'accessoires
d'autamabiles(1) et garages d’automobiles
o] 650095 (650097 650099 650100 650101 650102
650098)

1983 17.198 10,295 2,493 1,250 2,137 1,487

1984 20,847 11,313 2,606 1.323 2,396 1,575

1985 26,027 12,585 2,802 1,324 2,277 1.867

1986 28,688 12,308 3.068 1,438 3,036 2,079

1985 O 2,216 1,080 234 109 239 159
N 2,301 1,096 241 19 240 1687
D 2,354 1,099 248 12 239 161

1986 J 2,344 1.078 241 13 239 182
F 2,338 1.075 243 12 231 166
M 2,229 1,057 253 114 248 167
A 2,314 1,034 251 18 250 168
M 2,923 1,031 248 118 247 170
J 2,33 1,028 262 117 249 166
J 2,474 1,014 247 g 249 175
A 2,445 1.on 255 121 262 178
S 2,651 1,009 261 123 264 180
o 2,493 996 254 123 261 176
N 2,348 997 269 125 262 177
D 2.456 998 271 124 262 183

1987 J 2.381 1,016 263 123 263 177
F 2544 1,043 271 127 267 178
M 2,584 1,056 280 129 262 180
A 2,673 1,095 277 127 264 184
M 2602 1,106 279 126 260 184
J 2,761 1,129 284 127 265 184
J 2694 1,134 290 130 27 187
A 2,781 1,166 269 129 272 187
S 2,759 1,180 297 130 268 181
o 2.892 1,186 302 135 274 194

(1) Excludes used car dealers.
(1) Ne comprend pas les vendeurs d’automobiles usagées.
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4.1 Value of retail trade by type of business Valeur du commerce de detail par genre
(millions of dollars) - concluded d’entreprise (millions de dollars) - fin
Year and Shoe Hardware Furnilure and Pharmacies, patent Book and Florists
month stores stores appliance medicines slarionery
- - stores oo and casmelics slores . o -
Annee et Magasins Quincail- Magasins Produlls pharma- Librairies Fleuristes
mois de leries de meubles ceutiques, médicaments  papeleries
chaussures et d'appareils brevetes et )
menagers produits de beaute
(3] (650103 650105 (650106 & 650109 650110 650111
650104) 650107
650108)
1983 1115 984 2,708 4,294 5t4 401
1984 tin 1,046 2983 4,727 565 453
1985 1,288 11568 3215 5,357 ns 472
1986 1,425 1,432 3659 6,064 786 516
1985 O 107 99 280 467 83 40
N 17 101 287 474 63 41
D 12 104 283 478 62 41
1986 J 113 108 282 484 63 40
F 1o 110 281 492 81 42
M 17 113 292 490 64 41
A 123 17 297 496 63 44
M 119 116 300 497 63 42
J 121 7z 303 497 64 4?2
J 119 122 309 504 85 44
A 123 121 312 508 66 44
S 121 121 318 514 66 a5
[o] 1z 125 314 517 67 45
N 123 131 3 526 68 44
0 118 123 324 531 69 45
1987 J 118 125 318 533 70 a5
F 121 130 330 535 7t 46
M 123 127 332 541 69 45
A 120 133 334 546 74 49
M 124 128 347 559 77 48
] 123 L)) 363 564 77 50
J 127 133 360 569 78 49
A 127 135 345 563 78 49
S 127 137 369 581 81 54
(o] 130 145 365 583 83 5
Year and Jewelry Sporting goods All ather(2) Total
monih stores ___ and accessories . Stores - -
Annee et Bijoutenes Magasins d'articles Tous les autres(2) Total
mois de sport et d'accessoires magasins
(] 6501712 650113 (650096 & 658023
650114
650115)
1983 838 1.401 14,560 105991
1984 867 1.640 15,498 115953
1985 932 1,468 16,817 129.362
1986 1,042 2,029 18,877 139,985
1985 O 79 161 1,448 11.059
N 80 159 1,450 11,234
] 81 163 1,444 11,325
1988 81 155 t.481 11,334
F B4 156 1,487 11,325
M 82 159 1,536 11,358
A 84 182 1,554 11,532
M 86 162 1.554 11,533
J 85 167 1.565 11536
J 88 173 1,585 11,736
A 89 170 1,606 11,803
S 90 174 1,612 12,035
(o] 92 162 1,605 11.857
N 92 186 1618 11.891
0 87 197 1,646 12.044
1987 J 92 188 1,656 11,933
B 92 189 1.688 12.243
M 93 185 1,692 12,329
A 94 180 1,740 12.568
M 93 177 1,770 12557
J 97 177 1,782 12.875
J 98 183 1.804 12,799
A 97 189 1.816 12.988
S 104 199 1817 13,075
(o] 98 197 1,825 13.293

(2) Includes used car dealers and personal accessories stores.

(2) Comprend les vendeurs d'automobiles usagees el les magasins d’articles de soins parsonnats.

Source: Retail Trade (Catatogue 63-005}). Statistics Canmla. Contact R Laplanie (351-3549)

Source: Commerce de detail (n® 63-005 au catalogual, Statistique Canada. Personne ressource R Laplante (351-3549).
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Stk Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur |a base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Month Major trading areas o
Marches principaux
Tota! United United Other Japan Other Other
— e States Kingdom EEC. 0.E.CD __ countries
Mois Total Etats- Royaume- Autres Japon Aulres, Autres
Unis Uni CIEE 0.CD.E pays
D 399449 399518 399519 399520 399521 399622 399523
1985 119,566 94,013 2,492 4,344 5,652 2,396 10,669
1986 120,593 93,818 2,757 5,340 5858 2,226 10,595
1985 O 10,535 8,201 198 344 519 240 1,034
N 10,010 7,917 195 352 411 232 904
o 10,260 7,995 198 415 487 212 954
1986 J 10,752 8,375 213 411 492 227 1,034
B 9,980 7,836 198 423 469 159 895
M 9,654 7515 195 383 454 201 907
A 10,276 8,013 247 442 502 162 911
M 9,728 7,657 214 421 496 147 792
J 9,626 7,857 215 426 49t 172 764
J 9,889 7,556 212 449 568 179 925
A 9,653 7,555 227 456 503 152 760
S 10,414 8,144 243 488 520 206 813
o 10,195 7,925 284 493 460 185 848
N 10,204 7,833 249 477 455 220 970
D 10,224 7.852 259 472 450 217 975
1987 J 9,939 7,559 258 522 525 192 883
F 10,496 8,115 269 498 478 189 947
M 10,496 7,979 314q 547 508 194 958
A 10,163 7,634 268 558 439 236 1,029
M 10,312 7.944 217 534 532 223 864
J 10,300 7.921 259 528 497 246 849
J 10,139 7.881 250 465 591 203 750
A 10,464 7974 257 529 579 152 974
S 10,543 8,320 205 476 587 188 767
o] 10,745 8.173 214 469 731 197 962
Month Sectlions
Sections
Live Food, feed, Crude Fabricated End Special Unallocated
animals beverages materials, materials, products, transactions B.O.P
and tobacco inedible inedible inedible trade ~ _adjustments
Mois Animaux Aliments, Matieres Matieres Produits Transactions Ajustemenis
vivants ravendes, brutes, travailtées, finis, spéeciales de la Balance
0issons non comestibles non comestibles nan comestibles commerciales des Paiements
el tabacs non distribués
D 399450 399451 399461 399477 399503 399516 399517
1985 468 9,264 19,977 35,649 52,258 398 1,652
1986 350 9,611 16,021 36,958 55,688 343 t,623
1985 O 29 849 1,841 3,031 4,654 33 99
N 25 865 1,467 3,016 4,475 34 128
D 32 844 1,724 2,970 4553 29 109
1386 J 34 888 1,682 3,289 4,672 22 165
F 32 835 1,325 3,019 4,597 34 138
M 30 21 1,259 3,039 4,487 30 90
A 25 751 1,361 3,218 4,795 30 96
M 27 745 1,372 2,964 4,539 24 58
J 37 764 1,257 2,917 4,581 26 43
J 36 850 1,275 2,890 4,608 23 207
A 33 749 1,184 2,935 4,525 23 204
S 35 725 1,350 3,288 4,729 34 254
o 20 805 1,339 3,159 4,722 29 21
N 21 867 1,319 3,222 4,612 27 136
D 22 912 1,300 3.017 4,821 42 110
1987 J 2t 853 1,371 3,184 4329 25 155
@ 27 852 1,270 32N 4,861 26 189
M 29 943 1,346 3,304 4,635 34 203
A 36 944 1,352 3,339 4,279 33 181
M 41 834 1,501 3,368 4,361 33 174
J 49 820 1,410 3,371 4414 39 198
J 28 752 1,551 3,470 4,164 26 149
A 25 852 1,513 3,358 4537 28 150
S 22 815 1,360 3,687 4,524 33 202
0 28 900 1,738 3,515 4,363 40 161
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Exports - Total and U.S. Exportations - Totales et vers les
Etats-Unis
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512 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (miltions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Month Major trading areas
Marches principaux
Total . United States United Kingdom Qther EE.C. Japan Other O.E.C.D _Other countries v
Mois Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.EE. Japon Autres O.C.D.E. Autres pays
(2] 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063
1985 102,641 73,494 3,103 7,002 6,062 2,998 9,982
1986 110,205 76,385 3573 9,011 7,569 2.797 10,871
1985 O 8,788 6,152 274 620 531 313 898
N 9,124 6,523 378 635 578 244 766
D 9,123 6,412 312 635 605 a7l 788
1986 J 9,665 6,821 362 747 526 197 1,012
(7 9,647 6,581 388 821 679 215 962
M 8,632 6,221 237 674 578 179 743
A 8,698 6.017 257 718 641 237 828
M 8,783 6,046 238 692 610 247 951
J 9,014 6,272 286 694 689 241 832
J 9,594 6,584 309 775 687 295 944
A 8,859 5.952 275 757 634 220 1,021
S 9177 6,348 262 773 576 224 993
o 9,430 6,386 382 798 659 285 921
N 9,243 6,541 273 770 629 250 786
D 9.458 6,617 305 793 660 206 877
1987 o 9,186 6,233 358 778 647 246 924
F 9,265 6.448 291 775 635 244 873
M 9,375 6414 412 764 666 290 830
A 8,382 5,730 395 653 490 258 857
M 9,106 6,374 326 654 662 217 873
J 9,967 6,789 399 875 616 289 1,001
dJd 9,420 6,224 402 753 586 322 1,133
A 9,154 6.146 417 703 566 214 1.109
S 9,736 6,753 330 760 550 280 1,063
o 9,905 6,852 375 707 674 251 1,047
Month Sections
Sections
Live Food, teed, Crude Fabricated End Speciat Unallocated
animals beverages maternals, materials, products, transactions 80.P
o and tobacco inedible inedible tnedible trade adjustments
Mois Animaux Aliments, Maiieres Matieres Produits Transactions Ajustements
vivants rovendes, brutes, travailiées, finis, speciales de la Balance
0iSSONS non comestibles non comestibtes non comeslibles commerciales des Paiements
el labacs non distribués
o 397991 387992 398007 398017 398033 398056 398057
1985 109 5,800 7,385 19,065 69,594 1629 941
1986 159 6,541 6,192 19,950 76,377 1,747 -760
1985 O 6 486 570 1,690 5,980 128 72
N 6 480 617 1,693 6,253 145 69
] 6 479 775 1,580 6,201 144 61
1986  J 5 511 703 1,940 6,424 147 66
F 6 §57 726 1,755 6,509 159 -66
M 18 495 464 1,594 5988 134 61
A 12 549 336 1.505 6,209 134 -47
M 14 549 502 1,558 6,086 142 67
J 18 506 472 1,629 6,312 144 -66
J 28 553 509 1,724 6,701 148 -69
A 1 521 446 1,584 6,216 145 -63
S 8 563 a55 1,655 6,418 142 -63
(o] 10 571 545 1,699 6.529 144 -68
N 13 595 445 1.609 6.505 146 64
4] 17 572 590 1,699 6,479 161 -60
1987 J 19 562 636 1.686 6,196 151 -63
E 12 534 609 1,499 6,541 132 -60
M 9 550 628 1,602 6,507 148 69
A 1 517 535 Raal 5714 139 -65
M 12 522 430 1 655 6,330 159 -62
J 12 610 615 1,857 6,768 178 -72
J 9 543 629 1,807 6,323 181 -72
A 17 528 632 1,723 6,151 168 -64
S 16 5311 661 1,794 6,607 19 -64
0 16 553 647 1,866 6,723 171 -70

(1} Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian international Trade (Catalogue 65-001).

(1) Les exporlations lolales comprennent les exporiations nationales et les réexportations. Pour plus d'information, voir 1a publication Sommaire du commerce internationat du
Canada (n°® 65-001 au catalogue).

(2) The figures refiect a number of adjustments applied to the customs 1otals to make them consistent with the concepts and delinitions used in the system of national accounts.
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001).

(2} Les chiftres tiennent compte d'un certain nombre d’ajustements apportés aux tataux douaniers afin de les rendre compatibles avec les conceplts et les définitions utilisés dans
le systeme des comptes nalionaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir [a publication Estimations trimestrielfes de la balance canadienne des
paiements internationaux (n” 67-001 au catalogue).

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: J.P. Simard (951-9787).

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n® 65-001 au catalogue), Statistiqgue Canada. Personne ressource: J.P. Simard (951.9787).
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5.2.1 Price and volume indexes(1) of exports Indices des prix et de volumes(1) des
(1981 = 100) exportations (1981 =100)
Month . PAASCHE Current waighted price indexes
Indices des prix a pondération courante PAASCHE
Total Live Food, feed. Crude Fabricated Ead Special Unaltocated
animals beverages materials malerials products fransactions BOP
e L = - and tobacco . Wade = adjustments
Mots Totat Animaux Aliments Matieres Matieres Produits Transactions Ajusiements
vivants rovendes, brutes travaillées linis speciales de la Balance
ISSons commerciales des Paiements
el tabacs non disinbues
16} 449140 449141 449142 449152 449168 449194 449207 449208
1945 1038 100.0 99.0 878 100.9 11§62 103.8 1039
1986 100.4 1224 924 693 1004 1172 1003 1001
1985 O 104.0 1055 975 884 100.7 116 0 1040 104.0
N 104 4 n7a 988 85.1 101 4 116 6 ind 4 104 4
D 103.4 157 100.0 835 101.0 163 1034 103 .4
1986 J 1038 1146 96.7 83.1 1012 1180 103.8 103.8
F 1031 17 96.3 80.0 998 116.7 103.1 103.%
M 1008 1210 979 70.4 99.3 165 1008 100 8
A 100.6 12t8 948 69.7 99.2 1178 1006 100.6
M 9.7 115.2 96.7 67.1 1003 1168 997 997
J 100.8 1147 97.4 68.1 1008 116 8 1008 1008
J 99.9 1242 955 668 99.7 170 999 99.9
A 99.2 130.5 889 649 100.3 116 4 992 99.2
S 1004 1325 9t 8 68.0 1010 174 100 4 100.4
o 100.0 130.5 878 663 1019 1184 100.0 100.0
N 98.7 130.0 858 655 100.6 172 987 987
Lo} 98.3 127.2 848 630 1010 11786 983 98.3
1987 J 975 126.4 865 66.3 100.3 1149 975 975
7 100.1 126.1 838 677 100.8 118.1 1001 1001
M 973 1241 822 663 1004 1145 973 97.3
A 96.8 126.0 80.7 659 101.2 1148 96 8 368
M 978 135.3 859 69.1 104.1 th3 978 978
J 989 136.9 918 63.6 1031 117 98.9 98.9
J 985 126.3 923 636 1055 1108 98.5 98.5
A 979 128.1 893 690 106 4 108.5 979 979
S 987 1145 86.8 674 108.8 108 .6 987 987
(o] a7 1342 820 71.9 1086 1087 97.7 97.7
Month LASPEYRES Fixed weighted volume indexes
Indice de volume a pondération fixe LASPEYRES
Tolal Live Food, feed, Crude Fabricated End Special Unallocated
animals beverages materials matenals products transaclions BOP
W = o g pooco—s 0 ooowe . . anditobacco trade adjustments
Mois Total Animaux Aliments Matieres Matiéres Produits Transactions Ajustements
vivants rovendes, brutes travaillees finis speciales de la Batance
iSSONS commerciales des Paiements
el labacs non distribues
D 449485 449486 449487 449497 449513 449539 449552 449553
1985 136.4 203.7 99.8 1493 1141 166.6 55.7 206.6
1986 1422 1243 1108 1518 1188 1746 49.7 2242
1985 O 1440 144.4 1114 164.0 1166 176.9 55.4 158.7
N 136.3 111.0 1120 1358 1153 1692 56.9 2040
D 141.1 146.2 107.9 162.7 1140 1726 48.0 1742
1988 J 147 2 156.0 1175 159.4 1259 174 6 375 2634
F 1376 1415 1108 1308 1) 77k¢] <y 567 2228
M 136.1 127.4 94.1 1408 1186 1699 513 1476
A 145.2 106.4 1016 153.8 125.7 179.8 521 158.8
M 138.7 121.0 985 1610 1145 1714 416 97.2
J 135.7 170.2 100.4 1455 1122 1729 45.0 709
J 1406 150.8 1138 150.5 124 1736 402 3439
A 138 4 130.6 1078 143.7 1134 1715 406 3413
S| 1474 138.3 1009 156.4 126.1 177.6 53.0 4193
[o] 1448 782 173 1590 1202 1759 502 2015
N 147.0 824 1294 1586 1241 1735 474 2285
D 1478 89.2 1875 162.7 1157 180.7 745 186.0
1987 J 1449 87.4 126.1 1628 1231 166.2 439 264.1
F 1491 1131 1300 1476 1258 1815 453 JU3ES
M 1533 123.4 146 6 153 ¢ 1275 1786 61.2 346.6
A 149.2 150.8 1436 1615 1278 164 4 59.2 3093
M 1498 159.5 1242 1712 1253 1728 596 2955
J 1480 188.5 1142 1597 126.7 1742 679 331:5;
J 146.4 1139 1043 1756 1274 166.1 46.0 2515
A 1519 102.1 1221 1728 1223 1844 50.2 2541
S 1518 101.3 120.3 158.8 1278 183.7 58.3 3402
0 156.2 107.3 140.3 190 4 125.4 1771 720 2733
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5.2.2 Price and volume indexes of imports Indices des prix et de volumes des
(1981 =100) importations (1981 = 100)
Month PAASCHE Current weighted price indexes e
Indices des prix a pondeération courante PAASCHE
Total Live Food, teed. Crude Fabricated End Special Unallocated
animails beverages materials matertals producis transactions 8oP
= - — — oo [ and tobacco . — — ,lradB .. Adjustments
Mois Total Animaux Alimen)s Matieres Matieres Produits Transaclions Ajusiements
vivants rovendes, brutes travaillées finis speciales de la Balance
0iSSONS commerciales des Paiemenls
el tabacs non distribues
ls) 448117 448118 448119 448134 448144 448160 448183 448184
1985 109.4 104.4 1003 93.6 103.9 1139 109.4 1092
1986 108.7 109.t 1071 69.3 104.0 1155 108.6 108.6
1985 o 108.8 109.4 973 89.7 102.9 141 1088 1088
N 110.5 1124 103.2 915 1043 1163 t105 1105
o] 1104 t11 4 103.7 924 1049 1154 1104 1104
1986 J 1109 109.9 106.3 914 104.4 116.1 1109 1109
F 110.7 1078 106.6 842 108.0 1159 1107 1107
M 109.7 110.2 104.1 75.3 106.5 115.2 1097 109.7
A 1110 947 112.0 70.7 106.7 1156 1110 1o
M 1081 1025 107 .4 714 103.0 1145 1081 108.1
J 107 .8 99.8 107.7 61.4 103.0 1158 107 8 1078
J 108.4 1086 1096 62.6 101.4 116.9 108.4 108.4
A 1075 1149 1059 SE1 100.8 1171 1075 1075
S 107.9 128 5 1086 62.1 102.2 1155 1079 107 9
o 1079 1249 1085 62.0 1054 115.7 1079 1079
N 109.0 17.0 101.3 70.3 105.0 1153 109.0 109.0
D 1055 114.4 1068 64.9 1021 1128 105.5 1055
1987 J 105.5 189 1056 67.6 101.7 131 1055 1055
F 106.3 126 101.7 738 1035 1120 106.3 106.3
M 105.1 107.9 1013 7438 1016 110.7 105.1 1051
A 103.9 1108 101.7 75.9 100.6 1089 1039 1039
M 106.4 1173 100.5 76.6 1020 1mis 106 4 106 .4
J 1049 1122 1106 76.1 1027 1088 104.9 1049
J 1053 116.1 1066 746 1046 1099 1053 1053
A 1038 114.7 103.0 741 1049 1079 1038 1038
S 103.7 1126 1059 74.0 104.7 1076 1037 103.7
6] 1048 1153 1075 727 1040 1085 1048 1048
Month LASPEYRES Fixed weighted volume indexes
Indice de volume a ponderation fixe LASPEYRES
Total Live Food, feed. Crude Fabricated End Special Unallocated
animals beverages maierials materials producls transactions BOP
and 1obacco y . lrage adjusiments
Mois Total Animaux Aliments Matieres Matiéres Produits Transaclions Ajustements
vivants provendes, brutes travailliées finis speciales de la Balance
boissons commerciales des Paiemenis
el labacs non distribues
o 448457 448458 448459 448474 448484 448500 448523 448524
1985 t217 519 1149 67.0 1246 1328 160.5 56.3
1986 1315 722 121.4 759 130.3 1437 1732 45.7
1985 O 1256 343 119.0 64.7 1339 136.7 151.7 52.0
N 128.4 318 1108 68.7 1323 1414 169.3 48 6
o} t28.5 31.0 1101 954 1227 140.2 168.1 429
1986 J 1356 294 1146 78.4 1614 1443 1718 46.5
F 1356 325 124.7 87.8 132 4 146.5 186.0 46 .9
M 122.4 97.2 1134 62.9 1219 135.6 158.4 439
A 1219 78.0 1168 48.4 1150 140.1 1558 33.2
M 126 .4 81.0 1219 716 1233 1386 169.7 48.6
J 1301 105.6 1119 782 128.9 1422 2.7 a7.7
J 1377 150.9 1204 828 138.5 1495 176.9 50.0
A 128.2 54.6 117.2 795 1281 1385 1745 45 6
S 1323 36.7 123.7 746 132.0 1450 1698 458
(o] 1359 457 1243 89.5 1314 1472 1724 49 1
N 132.0 66.1 140.0 64.4 125.0 1472 1730 46 1
D 139.4 89.6 127.7 926 135.6 1498 196 6 447
1987 J 1354 940 1270 358 135.0 1429 185.2 47 1
F 1355 62.3 125.1 84.0 118.0 152.3 160 1 443
M 138.8 519 1204 856 1286 1533 1818 51.0
A 1255 61.3 1212 718 124.1 136 9 1730 48.6
M 133.2 599 1237 65.2 1322 148.1 1835 457
J 147.8 61.1 1316 824 147 3 162.2 2191 53.6
J 1391 a7.1 1215 859 1408 150.0 2219 536
A 1372 859 122.2 969 1338 148.7 2089 479
S 146.0 85.1 119.6 91.0 1396 160 2 2374 47.9
0 1470 836 1226 90.7 146.2 1601 2113 52.5

{1) For definition of 1hese concepls please reler to the 1981-based price and volume indexes ol Canada’s exlernal trade (Catalogue 65-001 supplement).

(1) Pour la définition des concepts utilises. voir les indices de prix et de volume de base 1981 du commerce extérieur du Canada (n® 65-001 supplément au calalogue).
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue §5-001), Statistics Canada. Conlacl. J. Butlerill (951-4804)

Source: Sommaire du commerce mlernationai du Canada (n® 65-001 au cataloguel, Statistique Canada. Personne res-ource .J. Butterill (951-4804)
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Export and import prices Indice des prix des exportations et des
importations

Index - Indice

120 ==

115

110

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987

53 Exports by principal trading area (millions of Exportations vers les principaux marches
dollars) (millions de dollars)

Year and Uniled United Other Japan Other Other

month . States Kingdom EEC 0ECD _ _countries -

Anne el Etals- Royaume- Aujres Japon Autres, Autres

mors Unis Uni CIESE (o) ol pl pays

(2] 399293 399294 399295 399296 399297 399298

1985 94013 2,492 4,344 5,852 2,396 10,669

1986 93818 2,757 5.340 5858 2,226 10,595

1985 O 8,566 227 383 576 240 1,107
N 8,139 201 341 403 232 1,001
D 7,746 186 427 476 212 984

1986 J 8,005 212 399 472 227 878
£ 7648 201 402 405 159 691
M 7850 210 398 408 201 793
A 8.415 254 431 508 162 909
M 7.997 233 449 504 147 917
J 8,051 218 419 563 172 837
J 6.898 177 425 639 179 994
A 6672 194 409 464 152 ng
S 83n 239 522 521 206 839
o] 8274 322 535 509 185 966
N 8,108 266 463 434 220 1,007
o] 7,582 234 489 433 217 1,047

1987 J 7167 253 513 489 192 710
] 79586 274 481 413 189 741
M 8.386 4 345 559 471 194 868
A 8,005 277 555 429 236 978
M 8131 232 543 644 223 1,035
J 8.449 261 5t9 5668 246 927
J 7,224 202 442 687 203 868
A 7197 216 4399 583 152 875
S 8,523 212 504 601 188 829
(o] 8,488 242 511 782 197 1,041

Source: See Table 5.12.
Source: Voir 1ableau 5.1.2
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54 Imports by principal trading area (millions of Importations vers les principaux marches
dollars) (millions de dollars)

Year and United United Qther Japan Other Other

month States Kingdom EELC ) _ OECD__ countries

Anné et Etats- Royaume- Autres Japon Autres. Autres

mois Unis Unt CEE OCDE pays

24 397836 397837 397838 397839 397840 397841

1985 73,494 3,103 7.002 6.062 2,998 9.992

1986 76,385 3573 9.011 7.569 2,797 10871

1985 O 6,444 274 667 628 313 898
N 6,488 378 639 576 244 766
D 5,594 312 558 495 3n 788

1986 J 6.261 362 746 502 197 1.012
B 6,533 388 719 568 215 962
M 6212 237 631 566 179 743
A 7,139 257 854 784 237 828
M 6,604 238 726 608 247 951
J 6,829 286 649 626 241 832
J 6,515 309 845 763 295 944
A 5,296 275 797 612 220 1021
S 6,064 262 713 619 224 993
o 6,588 382 849 739 285 g
N 6,469 273 745 613 250 786
o] 5,877 305 737 568 206 877

1987 J 5,608 358 750 615 246 924
F 6,412 291 681 528 244 873
M 6,846 412 772 716 290 830
A 6.504 395 735 574 258 857
M 6,760 326 662 612 217 873
J 7,456 399 853 606 289 1,00
J 6,157 402 828 629 322 1,133
A 5.460 a7 761 542 214 1,109
S 6511 330 700 617 280 1.063
o 8.907 375 731 763 251 1.047

Source: See Table 5.1.2.
Source: Voir tableau 5.1.2.

515 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux
(millions of dollars) marchés (millions de dollars)

Year and United United Other Japan Other Other

month States Kingdom EEC) o - CECO countries

Anng et Etats- Royaume- Aujres Japon Autres, Autres

mois Unis Uni CEE OCOE pays

(o} 399293 399294 399295 399296 399297 399298

o] - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841

1985 20,519 612 -2,658 -0 -601 688

1986 17,432 -816 -3,671 1,710 57 276

1985 O 2,123 47 -284 52 -73 209
N 1.651 -178 -299 -173 -12 234
o] 2151 126 R} -19 -159 196

1986 J 1,745 -150 -347 -30 30 134
F 1,113 -186 -317 -164 -56 2N
M 1,638 -27 -233 -158 22 50
A 1,276 -3 -423 276 -76 81
M 1,392 -5 277 -104 -100 -34
J 1,222 -n -229 63 -69 S
J 382 -132 -421 -124 -116 49
A 1,376 -80 -388 -148 -69 -302
S 2,246 -23 -192 -99 -18 -155
0o 1,686 60 -314 -230 -100 44
N 1,640 -7 282 180 -31 221
D 1,715 71 -248 -138 1" 170

1987  J 1,559 105 236 -126 54 214
B 1,544 317 -200 -115 54 132
M 1,540 67 213 -244 -96 38
A 1,501 -118 -180 -145 -22 122
M 1,371 -95 -119 -68 S 162
J 993 -138 -335 -40 -43 74
J 1,067 -201 -386 57 118 264
A 1,737 -200 -262 12 -62 -234
S 2,012 -119 -196 -15 -92 234
(o] 1,581 -133 -220 19 -54 -8

Source: See Tabie 5.1.2.
Source: Voir tableau 5.1.2.
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6.1 Total inventories, shipments and orders in Total des stocks, des livraisons et des
manufacturing (millions of dollars) commandes des industries manufacturieres,
(millions de dollars)

Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of monih

month during month end of month Stocks a la fin du mois

o . Owned Held but not owned

Année et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non

mois regues au cours en carnel possedes

du mois a la fin du mois

0 315674 316029 316384 318159 318226

1983 203,019 207,890 21,079 30,548 1175

1984 228,492 230,397 22,985 32912 1,330

1985 244,371 244,959 23573 33,628 1,659

1986 249,861 249817 23,529 32,934 1.650

1988 O 20,858 20,825 24,160 34,062 1.499
N 21,139 21,033 24,054 34,097 1,543
3} 21,262 21,262 24,044 34,064 1,616

1986 J 21,174 21,392 24,263 33,840 1,696
F 21,262 21,492 24,493 34,237 1,690
M 20,931 20,934 24,496 33,621 1,783
A 20,993 21,108 24611 33,573 1,800
M 20,698 20,670 24,584 33,582 1,819
J 20,347 20,299 24,535 33,540 1,790
J 20,772 20,774 24,538 33,539 1,807
A 20,414 19,953 24,077 33,448 1,761
S 20,565 20,508 24,020 33.390 1,774
o} 20,880 20,827 23967 33.354 1,755
N 20,789 20,769 23,947 33,507 1.728
D 21,216 21,380 24,111 33,369 1,713

1987 J 21,154 20.767 23,724 33317 1,732
B 21,490 21,539 23,773 33.284 1,753
M 21,112 21,024 23,684 33,125 1,751
A 21,127 21,298 23.854 33.437 1,697
M 21,196 21,405 24,064 33,780 1676
J 21,302 21,547 24,310 33,575 1,653
J 21,579 21,792 24,523 33,757 1,610
A 21,727 2157317 24513 33,898 1,601
S 22,318 22614 24,809 33,919 1519
o} 22,738 22511 24,582 34,034 1,511

Ratio of stocks to shipments Rapport des stocks aux livraisons

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
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6.1 Total inventories, shipments and orders in Total des stocks, des livraisons et des
manufacturing (millions of dollars) - commandes des industries manufacturieres,
concluded (mitlions de dollars) - fin

Year and Inventory at end of moanth Ratio ol inventories

month Stocks a la fin du mois owned 10 shipmenls

All inventory held
Ensemble des stocks délenus

Totat Raw Goods Finished
| Y __ matenals __Inprocess goods . _—_
Annee el Total Matieres Produits Produits Rapport des slocks
mols premiares en cours finis possedes aux livralsons
(2} 316739 317094 317449 317804 318244
1983 3423 13,082 7,720 10,921 1
1984 34,242 14,200 8,460 11,582 170
1985 35,186 14,211 9,015 11,961 166
1986 34,564 14,069 9,028 11,487 161
1985 O 35,561 14,298 8,901 12,363 1863
N 35,639 14,310 8,963 12,366 161
D 35679 14217 9.158 12,304 160
1986 J 35,536 14,253 9,188 12,095 160
7 35,927 14,365 9,285 12,267 161
('] 35,404 14,148 9,238 12,018 161
A 35,373 14,065 9,265 12,043 160
L] 35,402 14,057 9,259 12,086 162
J 35,329 14,161 9,167 12,001 168
J 35,346 14,137 9,180 12,029 16t
A 35,209 14,194 9,057 11,958 164
S 35,164 14,160 9,066 11,938 t 62
0 35,109 14,180 9.038 11,882 160
N 35,235 14164 9,150 11,921 1.6t
(] 35,083 14079 9,176 11,828 187
1987 J 35.049 14,010 9,208 11,831 157
[ 35,036 13.968 9,223 11,845 1.58
M 34875 13,932 9,184 11,758 187
A 35,134 14,051 9,163 11,920 1.58
M 35.456 14235 9.200 12,021 159
J 35,228 14,159 g1 11,949 1.58
J 35,367 14,329 9.085 11,943 158
A 35,499 14,311 9.126 12.062 156
S 35,437 14,462 9,132 11,844 152
0 35,545 14551 9.044 11,949 1.50

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutacturing Indusiries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497).
Source: Stocks, livrai et C des des industries manutaciuriéres (n© 31.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497).

T T e e e e ———————\
Stocks by stage of processing Stocks selon le stade de fabrication

Billions
Milhards

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 101




6.2 Manufacturing shipments by industry (millions Livraisons manufacturiéres par industrie
of dollars) (millions de dollars)

Year and Total Non-durable goods Durable goods

month o

Année et Total Biens Biens

mois non durables durables

D 315674 315675 315689

1983 203,019 113,354 89,664

1984 228,492 122.474 106,018

1985 244371 127.492 116,880

1986 249 861 128,128 121,733

1985 O 20,858 10,749 10,109
N 21,139 10,882 10,257
D 21,262 10.936 10.326

1986 J 21174 10,945 10,229
F 21,262 11,092 10,170
M 20,931 10,680 10,251
A 20,993 10,778 10.215
M 20,698 10,523 10,175
J 20,347 10,455 9,892
J 20,772 10,607 10,165
A 20,414 10,553 9,861
S 20,565 10,552 10,014
o} 20,880 10.646 10,233
N 20,789 10.624 10,164
0 21218 10,874 10,342

1987 J 21,154 10,795 10,359
F 21,490 10,886 10.604
M 21,112 10,796 10,316
A 21,127 11,017 10.110
M 21,196 10,935 10.260
J) 21,302 11,105 10,196
J 21,579 11,442 10,137
A at.727 11,330 10,397
S 22,318 11,413 10,905
a 22,738 11,448 11,291

Source: inveniories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosters (951-9497).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n® 31.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (951.9497).

6.3 Manufacturing inventories by industry Stocks manufacturiers par industrie
End of period Total inventories Non-durable goods Durable goods
and month owned o ow S a0 indusifies] induslries
En fin de periode  Totat Indusiries des biens industries des biens
et mois livraisons aon durables durables
O 318159 318160 318174
1983 30,548 14,772 15,776
1984 32,912 15,999 16,914
1985 33,628 16,019 17,608
1986 32,934 15,283 17,651
1985 O 34,062 16,540 17,522
N 34,097 16,515 17,582
D 34,064 16,262 17,802
1986 J 33,840 16,082 17,759
] 34,237 16,394 17,843
M 33,621 15,837 17,784
A 33,573 15,839 17,734
M 33,582 15.808 17,674
J 33,540 15,811 17,729
J 33,539 15,808 17.730
A 33,448 15,754 17,694
S 33,390 15,731 17.659
o] 33,354 15.650 17,704
N 33507 15.602 17.905
D 33,369 15.521 17.849
1987 J 33,317 15,504 17,813
F 33,284 15,536 17,748
M 33.125 15,491 17,634
A 33,437 15915 17,522
M 33.780 16,302 17,478
J 33,575 16.257 17,318
J 33,757 16,349 17.408
A 33,898 16,236 17,662
S 33,919 16,251 17,668
a 34,034 16.216 17,818

Source: inventories. Shipments and Orders in Manutacturing Indusiries (Calalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9497).
Source: Stocks, livraisons e1 commandes des industries manutacturieres (n© 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: S. Desrosiers (951-9497).
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6.4 Shipments and unfilled orders (millions of Livraisons et commandes en carnet {millions
dollars) de dollars)
Year and Shipments = S
month Livraisons -
C goods Capttal Construction Other Export- Automotive
Biens de consommation goods matenails intermediate onented products
Non-durable and Durable and goods and induslries
___ semi-durable - components __ Supplies o
Année et Non-durables et Durables Biens de Mateértaux et Industries Industries Industries
mois saemi-durables capital elements de des produtts ortentees vers connexes
construct:ion intermediaires I'exportation de 'aytomobile
[#] 315699 316700 315701 315702 315703 315704 315705
1983 65,372 6,835 16.222 14,907 $9.200 40,483 49,277
1984 69,419 7,073 19.302 16,083 67152 49,463 59,180
1985 72,7 7,443 21,939 17,839 70.166 54,212 65,095
1986 69,959 7.968 23.002 19,389 72 444 57,099 60,235
1985 O 6,169 642 1.885 1560 5,949 4,716 5.707
N 8,227 637 1,889 1,558 5,959 4,895 5.822
D 6.310 655 1,921 1566 5.965 4,824 5,799
19886 J 6.229 652 1,893 1,583 6,054 4,760 5,562
F 6,279 661 1,907 1,584 6,092 4,725 5,581
M 5,852 872 1,879 1,629 5,964 5014 5 464
A 5917 667 1,896 1.608 6,933 4,916 $.207
(V] 5,773 661 1914 1578 6.009 4,773 5121
J 5,695 638 1,910 1,506 5,963 4,650 4878
J 5,712 669 1,957 1839 6.093 4,702 4,706
A 5,699 875 1,97 1822 6.001 4,456 4418
S 5,730 862 1,935 1.828 5.963 4673 4628
(0} 5,735 663 1,922 1,653 6114 4821 §.119
N 5,702 678 1,903 1.659 6,096 4,750 4748
4] 5,767 676 1,949 1,723 6,237 4,805 4718
1987 J 5875 699 1,989 1,762 6,127 4818 4510
F 5.698 703 1,973 1.786 6,280 5.021 4,751
M 5.646 706 1,955 1,762 6,207 4,797 4,549
A 5,785 722 2,036 1.804 6,269 4587 4326
M 5.858 683 2021 1873 6,232 4,507 4,447
J 6,001 698 1,979 1,796 6.245 4624 4515
g 6,039 708 2019 1,895 6,344 4584 4302
A 5.999 694 2,040 1859 6.548 4626 4,360
5! 6,070 7t 2.063 1,883 6,534 5.078 4,690
0 6,066 728 2253 1.942 6,729 5.072 5.048
Year and Unliled orders at end of month
month Commandes ea carnet a 1a tin du mors
Consumer goods Capital Conslruction Other Export- Automolive
Biens de consommation qoods materiais intermediale oriented products
Non-durable and Durable and goods & induslries
semi-durable components supplies - po—ie -
Année et Non-durables et Durables Biens de Maternaux et Industries Industries Industries
mois semi-durables capital elements de des produits orientees vers connexes
construction inlermediaires I'exporiation de I'automobiie
o 318409 318410 316411 316412 316413 116414 316415
1983 568 407 13,825 2,146 3.098 1,036 1,199
1984 626 350 14,761 2547 3412 1,288 1.419
1985 819 451 15171 2579 3.644 1,110 1,401
1986 635 432 14,185 3,160 3943 1173 1,332
1985 O 699 470 15,155 2,689 3,980 1,133 1,432
N 687 490 15.001 2,647 4,048 1157 1,481
D 673 470 15,098 2,709 3,993 1. 1.457
1986 J 682 473 15165 2.7 4,030 1139 1,439
F 657 480 15,303 2,891 4078 1,107 1,451
M 638 465 15.287 2,893 4,106 1,108 1,411
A 633 474 15,379 2938 4,131 1017 1,380
M 817 468 15329 3.008 4,102 1,113 1348
g 623 465 15,268 3,099 3,956 1,134 1318
J) 822 485 15,191 3,165 3.902 1,187 1287
A 579 451 14,806 3,204 3857 1476 131
S 618 460 14,602 3.283 3.910 1,149 1,312
o 673 445 14,433 3.223 3,992 1,155 1321
N 708 449 14,228 3.252 4130 1,149 1.335
D 689 451 14105 3,317 4315 1173 1,382
1987 J 676 450 14,060 3.289 4,011 1,165 1,332
F 667 451 14,104 3,337 4,058 1,173 1,342
M 687 461 13911 3.362 4,104 1,168 1,342
A 709 468 14,030 3412 4114 1170 1,295
M 709 448 14,191 3,360 4194 1,228 1,340
J nz 450 14,302 3,409 4,182 1,266 1.321
J 733 473 14,365 3,441 4,196 1,304 1,304
A 700 456 14,362 3,415 4,289 1,297 1,342
S 751 493 14213 3,566 4,483 1,299 1,328
[¢] 744 471 14,059 3,622 4,379 1,265 1334
Source: inventories, Shipments and Orders in Manulacturing Industries (Calalogue 31-001). Statistics Canada. Contacl: S. Desrosiers (951-9497).
Source: Stocks, livrai et des des industries manulaciuriéres (n® 31-001 au catalogue), S1atistique Canada. Personne ressource: S Desrosiers (951.9497)
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6.5 Total inventories owned and raw materials Total des stocks possedes et des matieres
(millions of dollars) premieres (millions de dollars)
End of period inventories owned inventories held Total
and month Stock possedes Stocks détenus. Total
Cansumer Capital Construction Supplementary Consumer Intermediate Export-
goods goods matenials classification goods goads ariented
non durable and automotive durable and mdustries
and semi-durables __componenls products o _supplies - P B
En fin de Biens de Biens Materiaux Industries Biens de Industries Industries
période consommation de et elements connexes consommation des produits orientees
et mois non durables capital de canstruction de l'auto- durable intermediaires vers l'expor-
et semi-durables mobile tatinn
(2] 318184 318186 318187 318190 316765 316768 316769
1983 7,581 4579 2542 4,798 1,348 9,485 5014
1984 8,381 5,202 2,659 §.300 1.404 10,123 5144
1985 8,321 5647 2,790 5,163 1.412 10.246 5213
1986 7,549 5674 2.889 4,198 1,520 10,222 5.082
1985 O 8,770 5,658 2,933 5,308 1,463 10.026 5174
N 8,792 5,659 2,875 5268 1,471 10.066 6,258
o 8,549 5,734 2,920 5213 1,474 10.148 6,243
1986 J 8,328 5719 2914 5,058 1,501 10,160 5,164
F 8,530 5,768 2,932 5275 1,485 10,203 5277
M 8,024 5,696 2936 4812 1,479 10,184 5.252
A 7.963 5,686 2,951 4632 1,489 10,215 5224
M 8,069 5.685 2,951 4668 t511 10,241 5215
J 7.987 5691 2.969 4,499 1,506 10.289 5.199
Jd 7.943 5,719 2974 4,442 1,539 10.303 5110
A 7.962 5,683 2.952 4390 1,574 10.251 5018
S 7.919 5.631 2,978 4.349 1,576 10.228 5.058
8] 7873 5,652 2,964 4,330 t571 10,218 5,053
N 7,841 5,727 3.008 4344 t.581 t0.217 5,168
2] 7.756 6,760 3.022 4,236 1,587 10.t21 5,103
1987  J 7757 6,838 3,021 4275 1,549 10,038 6.062
F 7.798 5,801 2.987 4,232 1,567 9.983 5.083
M 7.815 5.788 3.002 4207 1.591 9,898 5,022
A 8,078 5676 2,986 4,347 1,608 9,925 5,062
M 8,355 5,714 3.017 4,573 1,671 10,132 5,072
J 8,312 5679 2,996 4,422 1572 10077 5018
4 8,338 6.672 3,060 4,465 1.604 10,129 5,096
A 8.360 5.642 3.062 4,559 1610 10.051 5,153
S 8332 5675 3137 4,565 1624 9,985 5,148
(o] 8,240 5.649 3.168 4537 1,660 10,000 5276
End of period inventories held: raw maternats e
and month Stocks détenus. matieres premieres
Cansumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- Automolive
goods qoods goods materials qoods onented products
non-durable durable and and indusiries
B and semi-durable ___componenis supplies o I . | B
En fin de Biens de Biens de Biens de Maiteriaux Industries Indusiries Indusines
periode consommation consommation capital et elemenis des produits orieniees connexes
el mois non durables durables de construction intermediaires vers |'expaor- de V'auto-
et semi-durables tation mabile
] 317119 317120 317121 317122 317123 317124 317125
1983 3.055 618 2,010 1,247 4357 1,795 1,606
1984 3.396 640 2,311 321 4,605 1,927 1863
1985 3,471 660 2,320 1.347 4582 1,830 1829
1986 3,188 706 2337 1,400 4,655 1,783 1,453
1985 O 3,648 667 2,294 1,388 4412 1,822 1,832
N 3,732 681 2,286 1.386 4,430 1.824 1.839
D 3567 684 2,308 1.390 4,455 1.822 1.831
1986 J 3483 689 2,297 1,390 4,509 1,806 1,773
F 3,598 701 2,296 1,403 4523 1.848 1,863
M 3,404 696 2.307 1,407 4,505 1.884 1,667
A 3.265 699 2,289 1,420 4,489 1,852 1,499
M 3.304 718 2,323 1,416 4,482 1,858 1,553
J 3,360 704 2,352 1,418 4512 1.849 1523
J 3.298 712 2359 1.418 4516 1.852 1,493
A 3.362 718 2,350 1,422 4514 1.838 1553
S 3,356 722 2340 1,423 4,498 1,819 1,529
(o] 3,297 723 2.338 1,426 4517 1,818 1.471
N 3.300 730 2,359 1,437 4525 1.839 1,496
D 3,278 731 2,324 1,445 4,525 1,776 1,454
1987 J 3,242 704 2323 1.465 4,487 1715 1,443
F 3248 722 2317 1.465 4478 1,751 1,451
M 3279 746 230 1,473 4,443 1,750 1,464
A 3,329 766 2.274 1,469 4,452 1722 1,475
M 3,462 746 2318 1,487 4502 1,758 1,590
J 3,429 733 2307 1,477 4,496 1,743 1521
4 3,450 749 2251 1.519 4598 1,775 1,551
A 3,453 736 2,308 1513 4518 1,784 1,588
S 3,438 765 2,333 1,542 4523 1.843 1,595
(o] 3.343 779 2317 1,568 4529 1932 1537

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact: S. Desrosiers (951-9437)
Source: Stocks, livraisons el commandes des indusiries manutaciurieres (n© 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrasiers (951-9497)
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6.6 Goods in process and finished products Produits en cours et produits finis (millions de
{millions of dollars) doliars)
End ol period inventories held =gl
and month Stocks délenus
Goodsinprocess 00000000
Produits en cours
Consumer goods Consumer Capnial Construction Intermediate Export- Automofive
non-durable goods goods materials goods and onented products
.. andsemtdurable  durable = andcomponends  supplies = ndustnes
En fin de Biens de Biens de Biens Matériaux Industries des Industries Industries
periode consommation consommation de et elements produits orientées connexes
el mois non durables durables capital de construction intermédiaires vers |l'expor- de l'auto-
et semi-durabies tation . mobile
O 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480
1983 954 216 2.475 680 1.641 1,754 1,300
1984 1.030 210 2919 652 1,829 1,820 1,438
1985 956 219 3,394 663 1.920 1,862 1,491
1986 861 228 3510 697 1,852 1.880 1,237
1985 O 1,033 223 3,336 720 1,849 1,736 1.428
N 1,016 225 3,384 684 1,866 1,794 1,420
] 970 226 3,515 722 1,932 1.800 1,403
986 J 956 238 3571 740 1,900 1802 1372
F 1,002 235 3,631 739 1,891 1,803 1376
M a1 234 3,638 746 1.879 17N 15312
A 911 233 3676 748 1.899 1,795 1,299
M 908 235 3685 729 1,876 1818 1,284
J 884 232 3642 m 1,882 1.812 1272
J 918 237 3.663 701 1,910 1,758 ¥, 255
A 887 238 3,581 694 1.899 17N 1,208
S 893 239 3.563 688 1,908 1,781 1,221
0 893 236 3,580 665 1,902 1,757 1.219
N 879 237 3.606 706 1,901 1,830 1,229
0 874 235 3,624 759 1,863 1,815 1,211
1987 J 868 232 3,688 762 1.845 1828 1.215
(5 87N 227 3,681 762 1,862 1,822 1,189
M 885 228 3694 768 1,840 1,768 1,164
A 934 224 3615 750 1.840 1,781 1.189
™M 983 219 3,568 762 1,886 1,767 1,238
J 970 222 3,538 778 1,912 1,688 1,187
J 1.002 228 3,449 778 1.800 1.747 1,233
A 984 233 3,449 792 1891 1,791 1,259
S 997 234 3.430 806 1878 1,789 1,246
6] 984 240 3,403 805 1.863 1,750 1,250

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulacturing industries (Catalogue 31-001), Siatistics Canada. Contact: 5. Desrosiers (951-8497).
Source: Siocks, livraisons el commandes des industries manufacturiéres (n® 31-001 au catalogue), Siatistique Canada Personne ressource: S. Desrosiers {361-9497).
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6.6 Goods in process and finished products Produits en cours et produits finis (millions de
(millions of dollars) - concluded dollars) - fin

End of period . Inventories hetd

and month Stocks detenus

Finished goods
Produits linis

Cunsumer goods Consumer Caputal Construction Intermediate Export- Automotive
non-durable goods goods materials goods and ortented products
- andsemi-durable durable . andcomponents  supplies industries - »
t fin de Biens de Biens de Biens Materiaux Indusiries Industries Industries
prrode consommation consommation de et eléements des produits orientées connexes
21 Mois non durables durables capital de construction intermediaires vers I'expor- de I‘auto-
et semi-durables tation mohbile
13} 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835
11983 3,872 515 1,017 866 3.487 1,464 1891
1914 3,955 554 1,043 945 3690 1,397 1,999
1985 3,894 532 1,284 987 3,743 1.520 1,903
1486 3,500 586 1.241 1.026 3.7115 1419 1,507
1985 O 4,089 573 1,301 1,043 3,765 1616 2,048
N 4,044 565 1,302 1.038 3,770 1.640 2,009
D 4,012 564 1,298 1.041 3.761 1.621 1,979
14986 J 3,889 573 1.281 1.042 3.751 1,557 1,913
F 3931 548 1,275 1,047 3789 1626 2,036
M 3.709 550 1,270 1,042 3,801 1577 1,834
A 3,787 557 1,278 1.043 3.827 1578 1,834
M 3,857 561 1,237 1,062 3,884 1.539 1.831
J 3,742 570 1.248 1,080 3.895 1538 1,705
o) 3.728 589 1,261 1.089 3,877 1,502 1,694
A 3713 617 1,284 1,061 3,838 1.410 1,629
& 3670 615 1,273 1,094 3.822 1,457 1,600
o] 3,682 613 1.256 1,099 3,799 1.478 1,640
N 3,662 615 1,253 1.108 3,791 1,499 1,619
D 3.604 621 1.254 1,081 3.733 1512 1.570
1987 ) 3,647 612 1,284 1,061 3.706 1519 1618
[ 3679 619 1.285 1.0 3,643 1510 1,613
M 3.651 618 1,262 1,041 3,615 1,503 1,579
A 3,815 618 1,225 1,039 3,632 1579 1,683
M 3.910 605 1,232 1.038 3,744 1546 1,745
o) 3913 617 1,222 1,005 3,670 1.587 1.734
J 3,887 6286 1.212 1,027 3,631 1574 1,681
A 3.923 641 1,226 1.013 3.641 1,579 L7
S 3.897 624 1.174 1,044 3,584 1,517 1,724
) 3.914 641 1.169 1.059 3608 1,504 1,750

Source: Inventories, Shipmenis and Orders in Manutacturing Industries (31-001), Statistics Canada Conlactl: S. Desrosiers (351-9497).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manulacturiéres (31-001), Statistique Canada. Personne ressource: S. Desrosiers (351-9487)
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6.7 New motor vehicles Vehicules automobiles neufs
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales
month Vehicules automobiles neuls Ventes de vehicules automobiles neufs
Passenger cats Total Passenger Commerctal e
Voitures particulieres Voitures particuliéres Vehicules utiarres
Imports Exports North Qverseas North Overseas
less American manufactured American manufactured
re-exports EE e — tactured . . manufactured
Année et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquées Fabriques Fabriques
mois moins re. en Amenqua oufre-mer en Amenque outre-mer
exporiations du Nord du Nord
(Thousand units) Million ol dollars L
(En mititers d"unités) En millions de dollars
(2] 446648 418737 2363 2364 2365 2366 2367
418728
1983 743 867 12,196 6,700 2,341 2,729 426
1984 853 1,104 15,680 8,177 2.962 4136 404
1985 1,052 1,166 19,890 9,545 4,162 5642 541
1986 1.059 1.207 21,842 9857 4813 6,442 730
1985 O 100 109 1.834 840 457 585 53
N 97 1 1.696 763 404 477 53
D 80 98 1,453 614 33 481 45
1986 J 74 89 1.341 599 278 425 g
F 101 100 1,539 739 285 476 39
M 99 108 1,830 834 420 S12 63
A T 119 2,311 1.142 454 650 65
M 102 108 2.220 1,050 462 643 65
J 119 118 2.047 960 441 580 66
J 34 68 1.976 904 446 567 59
A 3g 62 1.737 762 406 509 60
S 83 103 1,710 792 396 450 7
o] 90 108 1,931 857 434 579 62
N 92 120 1.601 666 385 484 56
D 65 107 1,598 550 397 567 83
1987 J 50 74 1277 506 285 449 38
F a5 106 1,553 684 335 482 52
M 95 91 2214 1,012 516 625 81
A 88 80 2561 1167 586 741 68
M 102 79 2,306 988 655 676 86
J 102 89 2.569 1,137 562 789 82
J 62 48 1.905 757 508 575 65
A 55 43 1,949 780 476 632 61
S 86 73 1.787 697 483 543 65
o] 99 79 2,222 894 523 726 80

T R B T TR B e e L i BT
Motor vehicle sales statistics Statistiques des ventes d'automobiles

Number of units
Nombre d'unités

220 g

180

140

100

60

20

1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987
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6.7 New motor vehicles - concluded Véhicules automobiles neufs - fin
Year and New motor vehicle sales =)
month Ventes de vehicules automobiles neufs
Total Passenger o Commercial
Voitures parlticulieres Véhicuies utilitaires
Total North American Overseas Total
L= u o . = = e ~ manufactured __ manufactured . i 3’
Annee et Total Totat Fabriquees en Fabriquées Total
mois Amerique du Nord outre-mer
Units o -
Unites
D 4970 4975 4971 4972 4973
1983 1,081,088 843,318 625,088 218,230 237.770
1984 1,283,502 971,210 724,932 248278 312,292
1985 1,530,410 1.137.216 794 965 342 251t 393.194
1986 1,515,920 1,095,313 761,169 334,144 420,607
1985 © 130,435 96,511 62,611 33,900 33,924
N 136,888 101,290 69,931 31,359 35,598
D 136,930 99,916 70,409 28,507 37,014
1986 J 133,330 98,141 67,918 30,222 35,189
F 133.166 97,348 70,602 26,745 35,818
M 117,990 86,103 57,859 28,245 31,887
A 126.999 92,743 63,193 29,551 34,255
M 126,653 90.898 64,165 26,742 35,755
J 120,705 88.023 60,408 27614 32,683
J 135,056 96,325 68,654 27,670 38,732
A 128,543 92,588 64,172 28.416 35,955
S 134,167 98,534 71,054 27.479 35,634
(o] 122,445 87,225 61,450 25,775 35,220
N 117,206 82,825 57,228 25,596 34,382
D 125,800 89,395 57,830 3t,565 36,406
1987 J 116.351 82,053 54,225 27,828 34,299
£ 121,983 85,493 57,464 28.029 36,491
M 126,795 90,704 60,660 30,044 36,091
A 133,046 94,023 60,165 33868 39,023
M 123,896 86,156 55,921 30,235 37,741
J 129,241 90,441 60.567 29,874 38,800
J 123,381 85,736 55,272 30,465 37,645
A 131,552 91,002 60,335 30,667 40,549
S| 125,968 88,220 56,136 32,085 37,747
(o] 131,923 90,177 59,462 30,714 41,746

Sources: Motor Vehicle Shipments (Catalogue 42-002), New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imporis by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities
(Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R. Laplante (951-3549)

Sources: Ventes de véhicules automobiles neuts (n® 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n® 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n® 65-004 au
catalogue), Statistique Canada Personne ressource: R. Laplante (951-3549)
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au
Canada
Year and Torat Passenger Trucks and vans
RN, e allvetlglas o e i COIS . : N _ e
Annee el Tatal Automobiles Camions el camionnettes
mois vehicules
Units i — SRS TR
Unites
[2] 125000 125001 125059
1983 1.525.260 968,867 566.393
1084 1,829 384 1,021,536 807 848
19085 1,930.437 1,074,828 855,609
1986 1,845,776 1.060.884 784 892
1985 S 164,116 91,512 72,604
(o} 176,432 107,893 68,539
N 186,110 103,896 82,214
] 130,779 74,433 56,346
19886 J 169,671 87228 82,443
& 165,800 48,786 77014
M 179,006 98674 80,332
A 196,696 110117 86,579
M 178,382 100.128 78.254
J 177948 101,083 76,865
J 114,442 57.380 57,062
A 89.929 48,181 41,748
S 143597 82.692 60,905
o} 153.350 107,303 46,047
N 146,253 96.487 49,766
D 130,702 82,825 47877
1987 J 137,820 74671 63,149
E 148,274 79,144 69,130
M 155,788 76,722 79.066
A 144,744 69,042 75,702
M 135,199 62,385 72814
J 158,940 77,835 81,108
J 79.180 36.326 42,854
A 85678 27,592 68.086
S 132,405 65.246 67,159

Source: Molor Vehicle Manulaciurers’ Association of Canada.
Source: Motor Vehicle Manutacturers’ Association of Canada.

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 109




6.9 Manufacturing production - Selected Production manufacturiére - Certaines
industries industries
Year and Sawn lumber(1) Wood pulpl2) Newsprint{3) Steel(3) Household Footwear
month i e . o o appliances(3) — e
Annee et Bois Pate de Papier Acier(3) Appareils Chaussures
mois d'oeuvre(1) bois(2) journak(3) menagers(4)
D 2267 2290 2294 2311 (2385+2395 + 345653
2390 + 2398)
1983 205025 21,3752 8.486 0 128323 15326 39,1190
1984 21,0395 222313 9,013.0 14,699.0 1,349.1 45,4310
1985 22,4381 22,307 4 8.987 0 146375 1.490.2 44,394.0
1446 22,5273 23,7227 9.275.0 14081 4 1.690.2 43.087.0
1385 O 21075 2.038.2 770.0 1.3046 127.6 4,433.0
N 18419 19114 747.0 1,23558 130.0 3,598.0
D 1.800.8 1775.8 696.0 11857 1249 -2;6]10W_~_ |
1486 ) 1,946.4 19191 7720 1.167.2 118.4 3,443 .0
& 1,961.2 18673 726.0 11365 147 8 3,7510
M 20428 19775 747.0 1,262.3 166.3 3,603.0
A 2.241.7 19147 7770 1.285.2 1558 41680
M 2,136.4 2,0305 782.0 1,2412 1405 3.963.0
J 20648 1.968.7 7700 1,2354 131.7 3.9420
) 1.862.7 21594 8180 1,047 .3 106.7 2,845.0
a 15722 20349 780.0 1,020.9 120.8 35663.0
5 16715 1.8045 7440 1.096.1 148.6 3,900.0
o] 1.736.1 2.120.8 808.0 1187 1 1778 4,161 0
N 1,568.1 1.956.6 7820 1,2104 147.2 3,286.0
D 1,7234 1,968.7 769.0 1,191 8 1287 2,362.0
14987 i 2.0031 20944 7350 1,234.0 1141 2,989.0
F 2,091.2 2.026.0 766.0 1.157 0 1140 32780
M 22733 21828 8480 1.361.8 152.1 3,759.0
A 2,2053 2.140.7 8080 12935 176 0 35470
M 20978 20459 816.0 13176 169.9 3,360.0
J 22382 2.053.6 806.0 1,268.0 1856 3.532.0
J 2,026 .6 2.140.7 791.0 10855 1108 2,416.0
A 20178 2.110.9 826.0 1,121.0 99.1 3.448.0
S 22793 18618 7970 12174 1835 3,795.0
o . 2.080.1 827.0 12780 198.9 3,694.0

(1)
h
)
12)
(i)
3)
(4)
(4)

Miilions of feet

En mitlions de pieds.
Thousands ol 1onnes.

Milliers de tonnes.

Thousands of metric tonnes

En milliers de tonnes metriques
Thousands ol units,

En milliers d'unites.
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71 Building permits {miliions of dollars) Permis de construire (millions de doliars)
Year and Canada Non-residential construction Residential Canada, 55 munici-
month total Construction non residentielle paltties onty
Total industrial Commercial Insfifutional and
J— — e Qovernment -
Annee et Canada Total industrielle Commerciale Institutionnetle Residentielle Canada, 55
mois total at gouver- municipalites
nement seutement
(3] 2677 4898 2678 2679 2680 268! 2682
1985 19,524 4641 1,886 4,640 2,116 10,883 6,466
1986 24 690 10,471 1,899 6,152 2,420 1429 7,953
1985 S 1.825 733 101 383 249 1,092 560
o] 1.820 800 204 441 Uss 1,020 485
N 1,738 776 155 449 172 962 539
o] 1,630 714 145 450 118 916 565
1986 ) 1,828 682 107 402 173 1,146 590
F 1,962 782 166 426 191 1,180 664
M 1.992 896 180 506 21 1.096 658
A 1.988 855 148 486 222 1,132 618
LY 1,966 869 t56 478 235 1,097 631
J 2.059 928 165 545 218 113 697
J 2,089 996 178 606 213 1,093 716
A 2211 868 163 497 209 1.342 656
S 2,174 922 146 594 182 1.252 666
[¢] 2,163 872 176 489 207 1.292 668
N 217 934 173 562 199 1,237 660
D 2,086 866 141 564 161 1,220 728
1987 J 2,685 994 185 650 159 1,691 709
F 2,638 1,030 185 653 192 1.608 672
M 2,764 932 192 576 164 1,832 735
A 2,718 119 419 519 182 1.599 nz
M 2,604 1,024 205 606 212 1,580 808
J 2.450 896 208 471 218 1.554 657
J 2,380 943 144 594 206 1.436 743
A 2,419 904 141 593 170 1516 634
S 2,602 1,015 194 615 205 1,587 709

Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada Contact: F. Monette (951-2583).
Source: Permis de batir (n© §4-001 au catalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583).

e e e ) S S R e T i A e e |
Building permits Permis de construire

Billions of dollars
Milliards de dollars
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7.2 Housing (annual rates) Logements (taux annuels)
Year and Starts Completions Under
month - e = T e P o e N P WL Gonsteuclign,  ———— = = e
Annee et Mises en Acheves En conslruction
mols chantier
(2] 4945 49486 2761(1)
1983 162,645 163,008 84,930
1984 134,900 153,012 63.899
1985 165,826 139,106 86.366
1986 199,785 184,605 101,440
1984 4 127,000 158,000 63,899
1985 1 129,000 119,000 60,426
2 154,000 128,000 78.421
3 180.000 150,000 80,468
4 192,000 150,000 86.366
1986 1 167,000 169,000 B2 898
2 200,000 189,000 101,958
3 213,000 183,000 102,947
4 211,000 134,000 101,440
1987 1 233.000 203,000 102,201
2 254,000 219,000 130 886
3 263,000 227.000 131,373

(1
()

No1 seasonaily adjusied.
Non désaisonnalisée.

Source: Housing Starts and Completions {Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689).
Source: Logements mis en chantier el parachevés (n® 64-002 au calalogue) Statistiques Canada. Personne ressource: P, Pichetia {951-9689).

8 Mortgage loans approvals (millions of Préts hypothécaires (millions de dollars)
dollars)
Year and New housing Conventional
month - lenders
Habitations neuves Prats
conventionnels
Under Conventional fenders Total, Dwelling units — Exisling
National Préts conventionels N.HA. Logements residential
Housing Lite Trust, loan Total and National Canven: Total
Act insurance and other conven- Housing fional
. tolat __Companies companies tional Act 1otal e B I
Annge et En vertu Compagntes Compagnies Total Totat Loi Conven- Total Proprieté
mois de la Loi d'assurance- de tiducie, réls nationale tionnels résidentiella
nationale sur vie de préts et NH et sur existante
"habitation autres conven- I'habitation
total tionnels 1ofal
(2} 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655
1985 2,363 308 3,360 3,665 6,028 40,246 57.099 97,345 17,330
1986 1.561 592 4,883 5,475 7,036 24,027 80,068 104,095 23,998
1985 A 365 34 300 334 699 6,097 5.425% 11,522 1,736
S 207 23 321 344 551 3,366 5,237 8,603 1,457
(e} 143 29 393 422 565 2197 6.483 8680 1567
N 196 N 251 282 478 3646 4,448 8,094 1,284
(o] 205 3t 252 283 488 3,168 4,420 7588 1,309
1988 62 46 293 339 401 898 §i123 6,02t 1,398
E 83 83 381 464 547 t.240 7.123 8,363 1,50t
M 69 53 346 399 468 1,078 5924 7.002 1.38¢4
A 102 35 496 531 633 t518 8189 9.707 totg
M 90 a5 461 546 636 1,337 7,971 9,308 2,420
J 87 66 495 561 648 1,223 8,433 9,656 3258
J 1é 34 503 537 653 1,876 7.800 9676 2,753
A 78 36 385 421 499 1,323 5,638 6.961 1,995
S 104 39 3g 430 534 1657 6,234 7.891 2124
o 142 37 387 424 566 2,163 6,034 8,197 1932
N 146 43 391 449 586 2,257 6.282 8539 1,735
D 482 29 354 383 865 7.457 5317 12,774 1,583
987 J 94 28 282 310 404 1,343 3917 5,260 1,381
£ 81 69 306 375 456 t.118 5.118 6.234 1,902
M 252 Bt 479 560 812 4,468 7.485 11,951 2774
A 256 63 685 748 1,004 3,886 9,348 13,234 3374
M 200 62 694 756 956 2,952 8.840 11792 3178
J 177 64 661 725 902 2,536 9.017 11,563 3,049
J 130 36 544 580 710 1.690 7,358 9,048 2,347
A 121 48 476 524 645 1,545 6,477 8,022 2.0688

Source: Canadian Housing Statistics, Central Mortgage and Housing Corporation
Source: Statistique du logement au Canada. Sociéte Centrale d'hypotheques et de logement
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HUMAN ACTIVITY AND THE ENVIRONMENT is
a 375-page compendium of environmental, social
and economic statistics, which have been compiled
from a variety of sources including Statistics
Canada and Environment Canada, as well as federal
and provincial government agencies. As such, it
documents everything from population distribution
to mining; from industrial emissions to con-
taminants in fish.

A wide variety of detailed statistics is presented,
in Human Activity and the Environment, for
ecozones and drainage basins. The 17 technical
boxes found throughout eight chapters explain the
nature and usefulness of selected data series, as
well as the findings of special scientific studies. This
report is a valuable statistical reference containing
172 tables, 66 charts and 77 maps, many in
colour.

Human Activity and the Environment (Catalogue No. 11-509E}
is available at $45 in Canada ($55 outside Canada).

L’ACTIVlTﬁ HUMAINE ET L’ENVIRONNEMENT
renferme 375 pages de statistiques sur I'environne-
ment, la société et 'économie, recueillies de diver-
ses sources dont Statistique Canada, Environnement
Canada et des agences des gouvernements fédéral
et provinciaux. C'est pourquoi on y retrouve des
données sur une foule de sujets, que ce soit la
répartition démographique, les mines, les émissions
industrielles ou les contaminants dans le poisson.

L'Activité humaine et I'environnement contient
aussi des données exhaustives sur les zones écolo-
giques et les bassins hydrographiques. Dix-sept
cases techniques réparties sur huit chapitres expli-
quent I'objet et l'utilité des séries des données rete-
nues ainsi que les résultats de certaines études
scientifiques. C'est un outil de référence par excel-
lence qui comporte 172 tableaux, 66 graphiques et
77 cartes dont plusieurs en couleur.

L'Activité humaine et ['environnement (n° de catalogue 11-
509F) est disponible pour la somme de 45$ I'unité (55% a
I'extérieur du Canada).

To order, complete the order form included ar write to Publi-
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6.

For faster service, using Visa or MasterCard, call toll Ca” TO”'Free K1A 0T6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez
) au numéro sans frais el partez votre commande a votre compte Visa
e 1'800'267'6677 ou MasterCard.

Please make cheques or money orders payable to the
Receiver General for Canada/Publications.

Contact a Regional Reference Centre near you for further
information.

Té|éph0nez sans frais Veuillez faire vos chéques ou mandats-poste a l'ordre du Receveur

Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou
en écrivant a Vente des publications, Stalistique Canada, Ottawa, Ontario,

qénéral du Canada-Publications

Pour obtenir plus de renseignements, n’hésitez pas a communiquer avec
le centre de consultation régional le plus pres de chez vous




Section 8 Section 8
Agriculture, mining Agriculture, mines
and energy et energie
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8.2 Farm input price index 8.2 I[ndices de prix des entrées dans
I'agriculture
8.3 Electric power statistics 8.3 Statistique de I'énergie électrique
8.4 Coal and coke 8.4 Charbon et coke
8.5 Supply and disposition of crude oil 8.5 Bilan du pétrole brut et du gaz
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8.8 Metals 8.8 Métaux
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monetaires agricoles (millions de
dolliars)
Year and Totat cash Supplementary  Total cash Crops
month receipts payments receiplts from Cultures
farming
———— operations
Annee el Total Paiements Receites Total Wheat Wheat Barley Bavleg, cws
mois recettes supple- monelaires cwBa CwW net cash
monelaires mentaires decoulant de pariicipation participation advance
I'exploitation payments payments payments
agricole S— . -m N e T
Total 8le Ble Orge Orge, Pairments
palements paements camptants
delaCCB de ta C.C.B anticipes
deta CCB
0 216754 216755 216756 216757 216758 216759 216762 216763 216764
1383 18,716 8 18,708 g.182 3.743 511 828 86 -9
1984 20.336 50 20,286 9.847 3.758 440 6566 29 54
1985 19,830 154 19,776 9413 2,500 570 532 145 128
1986 20.486 367 20,119 9,324 2.460 370 743 45 184
1986 f 5,293 157 5136 2,602 556 349 152 a5 74
2 5019 172 4,847 2,257 758 5 232 0 97
3 4623 20 4,603 1,845 458 16 152 0 260
4 5551 18 §i533 2,620 688 0 207 0 95
1987 ! 4611t 292 4,319 1,695 404 26 124 22 -155
2 5,667 633 5,033 2,226 832 2 163 0 184
3 4898 66 4,831 1.991 613 1 100 0 227
Year and Livestock and Forest and maple Dairy supple- Deticiency Provincial income
month ~ ~ producls products mentary payments B payments siabilization program 5
Annee et 8étail et Produils torestiers el Paiemenls supplé- Paiements Programme provincial
mois produits de I'érable meniaires de I'tndusirie d’appoint de stabilisation de
laniere reveny
2] 216791 216805 216808 216809 216810
1983 3,016 98 266 28 118
1984 9,751 100 281 139 169
1985 9,755 118 282 té 192
1986 10,125 143 277 30 221
1986 1 2,406 16 62 t 50
2 2419 86 66 4 16
3 2,636 4 76 22 20
4 2,664 37 72 4 136
1987 1 2,519 16 62 18 8
2 2,625 76 68 N 6
3 2,704 4 75 -6

Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: L. Gauthier (951-8706)
Source: Recelles monétaires agricoles (n® 21-001 au catatogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Gauthier (951-8706)

8.2 Farm input price index Indices de prix des entrées dans I'agriculture
Year and Farm Butlding Machinery Crop Arimal Supplies Hired Property Interesi
quarter inputs and and motor production produciion and tarm taxes
1otal tencing vehicules T services  dabour M R
Annge el Entrées dans Batiments Machines et Cultyres Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impot Interel
trimesire 'agriculiure el clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole toncier
total automobiles
2] 600000 600003 600090 600400 600574 600832 600898 600937 600950
1985 1065 120.6 1189 102.4 1011 1242 1209 1316 820
1986 108.4 1275 17 1020 106.8 1243 1257 1365 80.7
1984 4 106.5 1180 1185 1011 101.0 122.% 1183 1199 886
1985 1 107 3 1185 1189 1011 1031 1239 Hg 7 1316 86.4
2 107 3 1191 1190 1037 102.8 1243 1206 1316 83.0
3 1054 1219 1185 1032 981 1241 121 4 1316 80.1
4 106 1 1228 1193 10186 100.2 1245 1229 1316 785
19866 1 1085 1243 121.9 1012 1040 1258 124 % 1365 818
2 1071 127.2 1143 103.7 1041 1228 1255 136.5 820
3 1094 128.4 t16.2 1027 1103 1238 1261 136.5 80 4
4 1086 130.0 116.0 1004 108.9 1246 1270 136.5 787
1987 t 1095 130.8 1144 1005 1129 126.1 1278 1413 76.9
2 1101 131.2 1158 999 1138 1275 1293 1413 753
3 1111 1328 1174 998 1152 1281 1302 141 3 76.0

Source: Farm Input Price index (Catalogue 62-004), Statistics Canada Contact. Prices Division (351-9607).
Source: Indice des prix des entrées dans i'agriculture (n® 62-004), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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8.3 Electric power statistics (thousands of Statistiques de I'énergie électriqgue (milliers de
megawatt hours) megawatt heures)
Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U S. Total
GRS = | L=EEEC NS ' — S e A R 1 A S RN =
Annee et nois Production des services Production industiielle Livratsons aux Elats-Unis Total dispoatbie
D 372125 372130 372145 372149
1985 408,643 37,769 43,016 406.089
1986 418,436 37,384 38,934 421 842
1988 S 30,012 3,063 3.854 29,410
(o] 32,869 3.284 3.563 32,808
N 36,876 3,148 3.345 36879
o] 412562 3.239 3.374 41,308
1986 U 42,149 3,305 3,700 41.928
8 38.344 3.005 3016 38,730
L 37,287 3,236 3,222 38,246
A 32,457 3,096 2878 33318
™M 31,565 3.162 3.077 32,100
J 29,708 3017 2,888 30.205
J 30571 3,039 3,103 30,807
A 31,548 3.003 3.870 30,927
S 31,211 2,897 3,473 30.935
D 34,114 3241 3.272 34552
N 37.926 3182 3.043 38,395
[+] 41557 3231 3.393 41,700
1987 J 43,713 3,264 3.902 43,334
7 40,495 2,950 4213 39.362
M 40,804 3.323 4,338 39,968
A 356,324 3,247 4514 34,242
M 33,702 3,132 3685 33,451
J 33.107 3.056 4153 32253
J 34,309 2839 4,698 32,688
A 34.228 2,780 4548 32,724
S 32,112 2,734 3,442 31.756

Note: Monihly data includes all producers of eleciric energy who generaie 20 MW.h or more per year The monthly data accounts lor approximatetly 99% of all generation pius 100%
of all imports and exports.

Nota: Les donnees mensuelles comprennent tous les etablissements qui produisent vingt millions ou plus de megawatt-heures par année. Les donné lles repré
approximativement 99% de toute géneration en plus de 100% de 1outes imporiations el exportations.

Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada Contact: O Madsen (351-9823)

Source: Statistique de I'énergie (n° 57-00% au catalogue), Stalislique Canada. Personne ressource: D Madsen (351-0823).

8.4 Coal and coke (thousands of metric tonnes)  Charbon et coke (milliers de tonnes metriques)
Year and Coal production _ Imports Exports Available tor “Coke
manth Production de charbon consumption production
Année ot Yotat ~ Sask Alta . - " ¢ Importations m;la'u-on-s" T D_ispon;ﬁ_lm'e's_ " Production
mois Total Sask Alb (0¥ - | pour la de coke
consommalion
[2] 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 24971
1985 60,681 9.676 24,715 22,993 14,898 26,707 48 872 4,685
1986 56,508 8,281 24,754 20.361 13,154 25,810 44 683 4,553
19656 S 4,780 653 2,006 1.689 1,965 1915 4830 377
(0] 5.392 813 2,206 2,038 1,619 2,942 4069 385
N §.123 860 2181 1,827 1,406 1,702 4827 n
(o] 4,858 876 2,289 1.471 1,168 2534 3,493 400
1986 4 5,596 913 2,472 1,933 0 2,123 3473 404
3 4,659 831 1,976 1,594 0 2343 347 360
M 5.052 760 2,197 1,823 102 2379 2775 404
A 4554 646 1916 1,738 791 1,763 3,682 386
M 4,440 655 1.775 t.728 1.519 2,734 3225 394
J 4,781 618 2,027 1,821 1,826 2,340 4,267 368
J 3,831 506 1,537 1,207 1514 2,166 2979 369
A 4,342 539 2200 1.4395 1421 2174 3.589 360
S 4,174 647 1.931 1.387 1685 1,840 4019 404
o] 5.175 617 2,270 2,074 1.468 2,185 4458 3586
N 5.110 802 2,183 1,835 1.490 2135 4,465 355
o] 4,994 747 2,270 1.726 1338 1,628 4,704 394
1987 4875 876 2,097 1.648 4] 1.668 3.208 400
F 4,581 763 1.880 1657 0 2,445 2.136 358
M 4955 784 2021 1,895 83 2,353 2685 403
A 4,501 622 1.826 1.826 796 1777 3520 400
M 4,694 827 1.842 1,831 1,245 1,785 4.154 418
J 4,963 874 2.093 1.759 1.856 2,362 4457 377
J 4,979 849 2,257 1.494 1.342 2,430 3.891 387
A 4,646 846 1.994 1481 1.575 2,464 3,757 379
S 5.479 795 2,210 2172 1.864 2191 §5.152 373

Note: Annual dala may include revisions na) avaitable on a monthly basis.

Nota: Les données annuelles peuveni faire I'objet de révisions qui ne sont pas failes sur une base mensuelle.

Sources: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45.002), monthly, Statistics Canada. Contact O Madsen (951-9823)

Sources: Statistique du charbon et du coke (n© 45.002 au catalogue). mensuel, Statistique Canada Personne ressource’ D. Madsen (351-9823).
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8.5 Supply and disposition of crude oil and Bilan du petrole brut et du gaz naturel(1)
natural gas(1)
Year and Crude otl and equivalent(2) Natural gas
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel
Net domestic lmports Total Totat Total supply Exporls Sales
production supply . .exports .. Olmarketable gas ST RN (11 || S
Annee et Production fmportations Total Total des Approvisionnement Exportations Ventes
Mois intérieure nette ressources exportations 1otal en gaz Totales
Thousand cubic melres Miltion cubic metres .
Milliers de cubes melriques Millions de cubes metriques
] 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472
1985 91,135 16,435 107,570 28,300 77.104 26.153 50,122
1986 91,295 20577 111,872 33,957 72.158 21.090 48,053
1986 S 7.348 1,729 9,077 2,572 5,467 .71 2.898
o 7,782 1.482 9.264 2,488 6.241 2,079 3,736
N 7,849 1,672 9,521 2,349 7374 2,187 4,933
D 8,061 1,868 9,930 2,695 8,356 2994 5,848
1986 J 7.940 1.742 9,681 2,591 7,967 2,767 6,214
= 6,732 1885 8,617 2,207 7,013 2,124 5,848
M 7,204 1,283 8.487 2,604 6,451 1,595 5,373
A 7,058 880 7,939 312 5572 1.204 4,290
M 7577 1.358 8,935 3,256 5,318 1,455 3279
J 7,824 2,028 9,852 2,729 4,865 1,248 2611
J 8,069 2019 10.088 2,824 4,702 1,356 2,349
A 8,009 2,034 10,042 2,929 4635 1,420 2,214
S 7,748 1,908 9657 2,835 4853 1537 2,688
(¢] 8,053 2077 10,130 3,027 6,077 1,884 3,303
N 7,387 1.266 8,652 2,998 7,055 1,993 4,636
D 7,725 2,097 9.823 2.836 7,651 2,507 5,248
1987 J 7,802 2,172 9,975 2.84a 7.883 2.865 5,853
F 6,965 1,677 8.641 2,534 6.656 2,298 5,345
M 7,774 1,796 9,570 2.656 7179 2,454 5,160
A 7,424 1,405 8.829 2,987 6,043 1937 3.913
M 7.782 1,385 9,167 3.341 5.502 1,761 3,036
4 7,900 1,786 9,685 3,354 4,692 1,628 2,506
J 8,305 2,169 10,474 3.254 5,088 1,866 2,390
A 8,436 2,245 10,681 3,049 5,648 2,112 2,438
S 7,801 2,096 9,896 2,942 5,637 2,060 2,593

(1) Supply and disposition for both Crude Oil and Natural Gas will not agree because of losses, inveniory changes, pipeline fuel used etc

{1) Les ressources et les emplois du pétrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de Stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc.
{2) Includes crude oil, condensale and pentanes plus.

(2) Comprend le pétrole brut, les condensates el les pentanes plus.

Sources: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Calalogue 26-006), Gas Ultilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562).

Sources: Production de pétrole brut et de gaz naturel (n® 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor
(351-3562).

e e i,
Energy production Production d’energie

000’s

J
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987

118 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits petroliers raffinés (milliers de metres
cubic metres) cubiques)

Yaar and Tatai refinery Praduction ol saleable Net saies m Canada Closing invenlories
maonth __ receipts s - products . 3 =
Annee e Total des arrivages Production vendables Ventes nettes au Canada Stocks de termeture
mos aux ratfineries
(8} 330501 2532 337115 337106
1985 79 808 86.719 77,683 11137
1986 78,205 84,978 77,940 10610
1985 O 6612 7.506 6,811 11,287

N 7118 7,726 6,326 11,505

D 7,267 7,789 7,041 11,437
1986 J 6.988 7.645 6,623 11,449

2 6,461 6.763 6.070 11913

M 5.791 6,814 5,799 12,057

A 5,149 5,657 5,909 11,167

M 5.858 6,045 6.441 10.090

J 7251 7,563 6,561 10.493

J 7,253 8,149 6,715 1317

A 7.197 7914 6.624 11,828

S 6,752 7.013 6,661 t1.431

o 6,768 7.099 6,929 10.963

N 5,989 7,028 6,346 11.036

D 6,748 7,288 7,303 10,610
1987 J 7179 7,716 6,052 11,633

F 6,182 6,967 6,393 tt 489

M 6,777 7,961 6,486 11,608

A 5,891 6,399 8,182 11,221

M 6,002 6,846 6,521 10.460

J 6.505 7,529 6,893 10,213

J 743 8.209 6,969 10,388

A 7,589 8.295 6,690 11,012

S 6.886 7.506 6,957 11.319

o} 7.127

Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-D04), Statistics Canada. Conlact: G. O'Connor (951-3562).

Source: Produils petroliers raffings (n® 45-004 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource. G. O'Connor (951-3562).

8 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes
tonnes) metriques)

Year and Asbeslos, Gypsum, Cement Lime, Sall and brine Polash

month shipments _ shipments production shipments ___ shipments(!,2} ____ production2)

Annee el Amianle, Gypse, Ciment, Chaux, Sel el saumure, Polasse,

mois livratsons fivraisons production livraisons livraisons(1,2) production(2)

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607

1985 750 7.761 9,581 2.269 10,084.697 6.661.077

1986 659 9,359 10,378 2,244 10,689,297 6.761.036

1985 O n 784 1,055 206 1,104,541 568.311
N 60 739 889 195 1,144,365 457274
D 65 542 638 190 1,129,150 626,585

1988 J 50 706 304 181 1.201,136 474 905
E 48 630 397 17t 1070478 539103
M 61 486 604 183 750699 699,101
A 59 665 791 193 776 282 862,517
M 46 884 1.087 197 836.641 656.638
J 60 908 1,088 192 778,497 316,898
J 46 946 1,043 186 718,784 370586
A 49 900 1,060 181 751,763 548,984
S 57 767 1.075 1 794,129 613,014
o} 63 978 1,180 200 1,042,110 477 836
N 62 790 936 182 968,302 501.012
D 59 6499 814 190 1,000,476 700.442

1987 J 48 584 460 195 866,263 606,270
F 48 445 394 169 921,831 697,797
M 51 580 700 188 570,697 860,698
A 54 574 951 192 632,039 824,888
M 54 964 1,237 198 834,851 686,458
J 58 998 1,216 228 734525 585,890
J 59 954 1,296 157 742,068 422,467
A 58 852 1,254 181 762.000 425,082
S 56 929 1,179 189 825,968 617,834
[¢] 1293

(1) Total salt and salt content of brine.

(1) Total, sel et leneur en sel dans la saumure.
(2) Metric tonnes.

(2) Tonnes metriques.

Sources: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada.
Sources: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n® 44-001F au catalogue), Statistique Canada.
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8.8 Metals Métaux
Year and Copper, Retined copper. Nickel. production Lead, Refined
month metal content of production meltal content lead, production
production Siy--ran S production
Annge et Cuivre, . Cuivre raffine, Nickel. production Plomb, Plomb raffine,
mois teneur en metal produciion teneur en metal production
production production
Thousand tonnes o . o
En milliers de tonnes metriques
24 2587 2589 2591 2593 2595
1985 739 500 170 268 1173
1986 743 493 174 303 170
1985 S 66 42 15 36 16
8] 70 43 16 25 17
N 68 45 13 17 16
o] 76 46 15 14 13
1986 J 60 45 16 16 16
F 61 44 16 21 15
M 70 46 17 18 17
A 68 46 19 21 16
M 54 41 18 19 15
J 58 16 10 19 16
J 55 31 5 14 9
A 57 42 6 49 5
S 63 47 17 35 13
o] 68 52 20 29 16
N 66 45 t5 28 16
D 64 38 17 34 17
18987 J 59 38 17 21 18
F 57 34 16 32 14
M 68 38 20 32 14
A 66 49 18 37 16
M 61 46 t8 27 10
J 61 44 16 22 S
J 54 34 3 30 4
A 61 1 1 42 1
S 64 42 18 54 12
Year and Zinc, metal Refined Aluminum fron ore, Gold, Silver, Uranium,
month conlent zinc, bauxite ore shipments production production production
production production imports
Année et Zinc, Zinc Importations Minerai Or, Argent, Uranium,
mois 1eneur en raffine, de minérals de fer, production production production
metal production et concentres livraisons
production d'aluminium
Thousand tonnes Thousand grams Thousands of
e —— i e kilograms
En milliers de tonnes metriques En milliers de grammes En milliers de
kilogrammes
D 2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609
1985 1,049 692 3619 38,502 87561 1,197,072 10,441
1986 1,086 571 3838 37,229 104,368 1,086,426 11,01t
1985 O 102 58 306 3,388 7,350 117,237 1,195
N 63 55 447 3,530 7,681 81,096 738
o} 5 58 190 3,207 7,769 90.173 1,291
1986 J 61 62 233 2,077 7,658 90,454 B26
F 65 53 227 1,928 7697 77.003 509
M 75 58 125 1,734 8,442 91.620 1,064
A 69 61 86 3,829 8,351 104,881 937
M 93 56 395 3.936 8,561 85.455 933
J 7 36 327 2,984 9,679 87262 979
J 88 40 419 3,444 8,973 88,749 845
A 167 20 366 2687 8,913 77236 863
S} 129 38 325 3,430 3,471 125571 928
o] 81 44 423 3640 9,250 93,278 1,408
N 76 48 644 4,002 8,276 80,835 1,039
D 112 55 268 3.538 9,097 84.082 779
1987 J 73 60 189 24511 8,118 77,163 1,387
F 103 56 231 1.830 7998 71.169 1,051
M 116 61 218 1837 9,095 101231 1,244
A 105 64 426 3,165 8,960 110,161 304
M 104 43 273 3,120 8,123 107,103 350
J 64 30 283 3.864 9,946 97,886 1,127
J 95 33 424 2,943 3,294 100,885 521
A 126 34 270 3,255 9415 93,761 1,048
S 131 54 543 3402 9,996 128,887 923
0] = g 514 - g & 4

Sources: Energy, Mines and Resources.
Sources: Energie, Mines et Ressources.
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Section 9 Section 9
Transportation Transports

Table Tableau

9.1 Operating statistics of Canadian 9.1 Statistique d’exploitation des chemins
railways de fer canadiens

9.2 Operating statistics of Canadian 9.2 Statistique d’exploitation des pipe-lines
pipelines canadiens

9.3 Urban transit operating statistics 9.3 Transport urbain, données sur

'exploitation
9.4 Telephone statistics 9.4 Statistiques de téléphone
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9.1 Operating statistics of Canadian railways Statistique d’exploitation des chemins de fer
canadiens
Year and Railway operating revenues Revenue treight Passenger revenue
month Recettes d'exploitation tonne miles
Total e Freigm Passenger ; o x
Annee el Total Marchandises Voyageurs Cargaison payantes Voyageurs payants
mois 1onnes milles
Miltions of dollars Millions .
En miltions de dollars En millions
D 4013 4014 4015 4019 4021
1985 74516 6,0002 210.2 158,932 1,447
1986 7,377.2 6,0915 214.9 161,866 1,298
1985 J 616.7 490.8 25.2 12,736 161
A 577.t 4756 26.3 12579 177
S 6029 486.9 T 12,732 177
(¢] 685.3 566.3 7.t 14 693 114
N 6319 508.9 13.8 13,125 89
] 6184 459.7 18.4 12,687 108
1986 J 592.4 495.2 151 12,830 91
& 556.5 4763 13.7 12,375 81
M 639.3 528.0 16.3 14,348 101
A 657.3 5569 148 14,100 88
M 6575 543.5 1849 14,466 12
J 620.3 508.5 216 14,137 121
J 598.7 496.7 24.6 12953 147
A 551.7 4447 26.4 12,429 165
S 563.6 456.4 18.2 11,949 108
o 660.4 5430 16.9 14,188 106
N 602.7 5043 129 14,246 76
o] 676.8 538.0 15.5 13,845 101
1987 J 603.2 4314 145 13,867 B85
F 6130 5143 125 13,872 76
M 644.2 529.9 153 15,354 gt
A 669.9 §563.4 13.8 14,845 79
M 658.8 550.6 175 15820 100
J 670.5 569.5 193 15,509 104
J 6322 526.1 238 14610 135

Source: Railway Operating Siatistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524).
Source: Statistique de I'exploitation ferroviaire (n®52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951.2524).

B L e e e e e e S RS S RS
Railway freight loadings Chargements ferroviéres
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400

350
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9.2 Operating statistics of Canadian pipelines Statistique d'exploitation des pipe-lines
canadiens

Year and Crudeon Oil producls Natural gas

month Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel :

— . M@YRmM . Tonne km M(2y-km o Tonne km M@ km Tome ki

Annee et mots M(3) kim Tonne km M(2)-km Tonne km M(3)-km Tonne km

M Migas - Billions
En mdlions En wmillions En miliards

(2] 4074 075 4079 4080 1084 4085

1985 99,065 83,620 21,939 15,706 104,878 76,446

1986 90479 76,373 24971 19.013 99,854 72,895

1985 S 8.084 6,824 1,843 1.403 7,902 5768
(o] 8.422 7.109 1.975 1,504 8,730 6,373
N 8.352 7,050 2,001 1,524 9.115 6,539
D 8,199 6,921 2,225 1.694 10,591 7,731

1966 8.t29 6,862 2309 1,758 9934 7.252
F 6,880 5,807 1991 1,516 9934 7,252
M 7.417 6.261 2,084 1,587 8,700 6,351
A 7,847 6,455 1.960 1.492 7.826 5713
M 8,061 6.804 2021 1.539 7.762 5667
J 7811 6,424 1.861 1.417 7241 5.286
J 7,38y 6,230 1.961 1,493 6.995 5.106
A 7.590 6,407 2,087 1.589 7.185 5.230
S 7.239 6,110 2,182 1.662 7,368 5.379
(o] 7577 6.396 2333 1,776 8.167 5.962
N 7,806 6.589 2.071 577, 8,551 6,242
o] 7.141 6,028 FARE] 1,607 10,212 7.455

1987 J 7.718 6513 2,094 1,594 10.150 7,410
7 7.502 8,332 2,336 1,779 10,150 7.410
M 7.502 6,332 2339 1.781 9.200 6.716
A 7.194 6,072 2,395 1,824 9,852 7192
M 7327 6,185 2,080 1584 9298 6,787
] 7,361 6213 2,438 1,856 8212 5.994
J] 8.127 6.860 2,431 1.851 7.980 5,826
A 7678 6.481 2,470 1,881 7.796 5.326
S 7518 6,346 2,278 1,733 8,808 6,430

Sources: Oit Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Calalogue 55-002), Sialistics Canada. Contact: G. O'Connor {(951-3562).
Sources: Transpori du pélrole par pipe-lines (n® 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n® 55-002 au catalogue), Sialistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562).

9.3 Urban transit operating statistics, Canada Transport urbain, données sur |'exploitation,
Canada

Year and Urban and suburban services Al services

month Service urbain et suburbain Tous les services

— I - Passengarscarried ___ Passenger revenue Vehicle distancerun __ Diesel luel used Gasoline used Llectieiy ysed

Annee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Etectricite

mois payants voyageurs parcourue consomme consommee caonsgmmeeg

Thousands TYhousands ot dollars Thousand km Thousand hitres Lires Thousand kwb
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Lijres Milliers e kw h

] 462011 462022 462033 462044 482055 462067

1985 1,424,591 881,608 457,679 68,768 606 643,931

1986 1,494,237 978,336 456,839 69,051 676 704,048

1985 © 125,394 75,028 37.839 5,712 55 56,286
N 128,647 77 922 37.783 5.972 54 59,455
0 127,561 79,314 39,571 6,288 65 62,882

1986 J 126,150 81,231 38,783 6,133 58 67.074
F 123,970 79,943 36.056 5,692 61 65.190
M 132,715 86,106 39,179 5,691 54 65.901
A 125,345 81,225 37.675 5.656 60 59.346
M 122,710 79,842 37,965 5,700 64 55,569
J 122,608 82,755 38.326 5.594 55 54,228
J 105,818 73.054 36,45t 5,362 35 53,583
A 104,987 73,344 36.438 5.282 39 53.816
S 134,974 90,094 40.161 5897 60 54.454
o] 132,998 84,881 38,559 5.926 58 55,637
N 131.958 85,228 37.431 5812 64 57.763
o] 129,505 80,633 39.815 6,306 70 61,489

1987 4 t27.107 84,247 38,361 5854 56 51,059
E 123,527 81,421 35,720 5522 56 47 418
™M 138,322 89,508 39,925 5,942 61 54.580
A 112,369 75,345 34,403 5.453 50 49,754
M 108,812 75,407 35.725 5.507 50 44,154
J 123,139 82,328 36,247 5673 59 43076
J 106 612 73,570 36.491 5,463 39 43,439
A 104,258 73,761 36,546 5.336 35 42,925
S 133,849 90,819 39,709 5,890 42 43524
(o] 133,379 86.537 38,184 5,830 50 44817

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: S Cévtev (951-2524).

Source: Transport urbain (n® 53-003 au catalogue), mensuel. Statistique Canada Personne ressource: S. Carter (951-2524).
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9.4 Telephone statistics Statistiques de télephone

Year and Revenue (thousands of dollarst Telephones in service {thousands)

month Recettes (en milliers de dollars) Teléphones en service (en milfiers)

o Total Local Long distance ____Residential Business

Année et Total Locaux Inter- Residentiel Commerciaux

mois urban

D 462088 462089 462090 462097 462098 462099

1985 9,814 3,798 5,333 15,555 11,126 4,429

1986 10,455 3,896 5,817 15,524 11.086 4,438

1985 S 829 322 454 15.499 11.104 4,395
(o] 849 318 473 15,498 11.114 4383
N 838 314 459 15,492 11,116 4376
D 837 325 452 15,525 11,143 4.382

1986 J 825 k1) 461 15,615 11,158 4,460
= 826 321 448 15,608 11,152 4,456
M 848 318 469 15,608 11,205 4,403
A 879 330 487 15,561 11,111 4,450
M 87 327 479 15,530 11,060 4,470
J 872 327 477 15,453 10,998 4,455
J 876 325 493 15,446 10,998 4,448
A 865 319 485 15,477 11,040 4437
S 901 329 508 15,506 11072 4434
(o] 909 328 516 15,503 11,082 4,421
N 875 312 497 15,494 11,084 4410
D 910 348 499 15,488 11,079 4,409

1987 J 865 335 468 15,462 11,063 4,399
P 853 326 461 15,445 11,050 4,394
M at7 334 514 15,398 11,023 4,375
A 890 328 489 15,354 10,996 4358
M 893 332 494 15,331 10,966 4,365
J 930 337 519 15,299 10,925 4374
J 923 342 507 15319 10,930 4,389
A 912 343 504 15,343 10,939 4,403
S 935 340 524 15,389 10,986 4,403

Source: Telephone Statistics {Catal
Source: Statistiques de teélephone {

og

ue 56-002), Monthly, Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204).

56-002 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-22044).
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10.1 Interest rates Taux d'interéts
Year and Bank rate Prime rate Three-month Conventional Long-term Canada
month B o _____ lieasury bills marigage rate ____ _bond rate
Annee et Taux Taux Bons de tresor Taux des prets Taux des obligations
mois d’escompte privilegre trois mois hypothecaires along terme
8 14006 14020 14007 14024 14013
1985 96 106 94 122 1.0
1986 9.2 105 9.0 1.2 9.5
1985 N 9.0 100 89 18 103
D 95 t0.0 92 116 101
1986 J 103 1.0 106 1.7 10.5
7 118 130 AR} itg 10.0
M 104 120 102 7 95
A 93 13 87 UL ] 93
M 8.4 103 83 10.6 95
J 88 103 86 109 94
J 8.6 98 83 tt 9.4
A 86 98 83 10 2
S 86 98 84 11 95
] 86 98 83 13 95
N 85 98 8.2 1ns3 93
D 85 98 8.2 12 92
1987 J /] 93 72 109 89
7 76 93 73 105 9.1
M 71 88 68 10.2 9.0
A 83 93 8.t 104 98
M 85 9.5 82 no 99
J 8.6 95 83 13 98
J 88 95 90 13 102
A 9.2 100 90 "ns 10.4
S 96 100 94 1"z (AR
[¢] 83 98 78 120 102
N 85 98 83 1ns 105

Source: Bank ot Canada
Source: Banque du Canada

10.2 Exchange rates, Canadian doliars per unit Taux de change, dollars canadiens par unité

Year and us British French German Japanese G-10

month dollar . pound franc . mark yen {000's) __index

Année et Doliar Livre Franc Mark Yen Indice

mois americain britannique frangais allemand japonais (000's) G-10

8 3400 3412 3404 3405 3407 3418

1985 1.366 1.771 0.153 0.468 6.77 75.58

1986 1.389 2038 0.201 0.643 8.27 70.78

1985 N 1.377 1985 0174 0531 6.75 73.23
D 1395 2017 0182 0.555 6.88 72.09

1986 J 1.407 2003 0.188 0576 7.04 71.33
F 1.403 2.007 0.196 0.602 7.61 70.88
M 1.401 2057 0.201 0817 7.84 70.65
A 1.388 2080 0.193 0611 7.93 n2n
M 1375 2091 0194 0617 824 71.49
J 1.390 2.097 0.195 0.622 8.30 70.80
J 1381 2080 0.199 0.642 8.72 70.84
A 1.388 2.064 0.207 0674 9.01 70.16
S 1.387 2.039 0208 0.680 8.97 7022
(o] 1.388 1.981 0212 0.693 853 70.20
N 1.386 1974 0210 0.686 851 70.55
D 1.380 1985 021t 0694 8.51 70.74

1987 J 1360 2 050 0.220 0.733 8.80 71.06
F 1.334 2038 0220 0.732 8.70 7229
M 1319 2.101 0.216 0.719 8.72 72.94
A 1319 2152 0219 0728 9.24 72 55
M 1.341 2.235 0225 0.750 955 71.14
J 1.339 2.181 0220 0.736 9.26 71.57
J 1.326 2133 0215 0.717 8.81 7257
A 1.326 212t 0214 0.715 9.01 72.52
S 1315 2.164 0217 0.726 9.18 72.75
o] 1.309 2177 0.218 0728 9.14 73.0t
N 1318 2.338 0231 0.783 9.73 71.84

Source: Bank ot Canada.
Source: Banque du Canada.
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1)
Month Bankruptcies (units)
Faillites {unites)
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services
commun insurance
and other and real
utilities eslale
Mois Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, Commaerce Finances, Services
commun. assurances et
et autres immeubles
ser. d'util.
(] 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93561 93562
1985 8.314 3 645 1.419 486 2,348 a52 2.185
1986 8,143 680 610 1.381 525 2,342 3N 2,234
1985 N 708 85 47 120 54 187 39 194
D 647 54 43 tiq 45 174 39 184
1986 758 62 48 18 60 207 40 220
(3 734 65 55 130 41 221 34 188
M 725 50 67 122 39 203 47 197
A 783 70 62 134 41 234 k] 209
M 650 66 47 101 46 193 32 165
J 589 45 47 10 43 158 28 160
J 656 66 43 13 47 175 29 183
A 579 49 43 85 29 79 31 163
S 695 48 55 109 37 197 32 217
0 734 4 51 131 46 214 27 21
N 625 53 44 14 47 182 28 157
D 618 52 48 94 49 179 32 164
1987 642 48 4?2 101 32 212 30 179
F 656 54 56 85 42 201 26 192
M 697 56 55 t3 38 200 24 21
A 591 48 48 84 47 183 21 180
M 596 50 35 84 48 167 33 179
J 668 48 57 to8 58 200 20 175
J 546 49 42 70 33 180 15 177
A 583 54 50 86 36 171 22 144
S 593 35 51 67 45 167 21 207
(o] 634 49 48 104 43 207 21 164
N 585 47 50 83 38 192 10 165
Month Liabilities (th ds ol dollars)
Passifs (milliers de dollars)
Total Pamary Manufacturing Construction Transporialion, Trade Finance, Services
commun. Insurance
and other and real
uttlities N BN eslale
Mois Total Primaires Manulaciurieres Constructions Transporl, Cominerce Finances Services
commun. assurances et
et autres immeubles
ser d'util
o] 93563 93652 Q3653 93654 93655 93656 93657 93658
1985 1,818,060 173,623 204,958 252,949 48,420 326,879 406.277 404,934
1988 1,563,122 154,918 158,559 240,865 48,985 338,501 301611 323,691
1985 N 165,873 13,998 25,676 22,032 3,396 24,643 25256 50,871
] 123.028 7178 12,364 851 4137 19,126 33.01 36,700
1986 J 92,017 5983 4781 12667 3735 16,762 25,388 22701
F 127,345 21,085 7.744 13.728 3.695 29.209 20,835 31,051
M 157,387 6,290 26,843 193,021 8613 37,774 35.840 23.00?7
A 150.739 21,264 10,798 25612 3.091 27.332 27.698 35.004
M 110,536 11,892 8.258 20117 4589 28,020 18,969 18.693
J 99,925 13,414 18,551 12,188 3141 18.356 7.234 27,044
J 147,833 12,314 16,747 19,158 3.456 33.012 13,454 49,631
A 115918 8,758 14,144 18,251 2.066 18,598 33.902 20,203
S 132,672 5.374 8.782 23973 5162 19,727 38,185 31,469
0 168,319 20.554 14,902 30,176 2953 44,188 27.047 28,500
N 131,059 19,349 1,73 20,182 3.606 28,637 32,607 14,987
D 129312 8.643 13,278 25814 4878 34,886 20,452 21,381
1987 J 115,950 6,474 12,509 13,835 2,451 35,228 19,719 25,738
F 121,415 10,723 18,142 112N 5.381 26,197 26,123 25,578
M 180.226 7,278 14,866 27,400 10,025 50,705 17,390 52.563
A 149,853 16,636 27.448 15.253 3623 32,806 15,046 39,04t
M 109,896 8,665 12,409 15,120 5,080 27667 15,305 25,6851
J 94,040 9,992 13,230 10,994 7.235 24,030 9,681 t8.878
J 80.688 12,063 8,219 11,734 3.105 21,237 3,559 20771
A 202,958 8,344 11,570 18,342 2,836 19,318 108,329 34,217
S 165,535 5,459 8,054 9.305 3.660 40,361 76,042 22,854
0 110,464 9.898 6,863 13,018 20,066 22,885 8,685 29,250
N 107,182 17,264 20,777 9514 4234 25,189 3176 27,028

(1
(M

Source: Insotvency Bulletin, Consumer and Corporate Allairs

Please note that the value ot liabilities are as dectared by debtors
Veuillez noter que la valeur des passifs est telle que declareée par les débiteurs.

Source: Bulletin sur Finsolvabilite, Consormmation @ corporalion Canada,
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions
in millions of Canadian dollars) de dollars canadiens valeur nominale)
Year and Government of Canada securities Provincial securities
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces
Total New Retirements(2) Gross Retirements Net
funded 1ssues(2) new issues new Issues
I _ deby1) S ! - ... Gelvered
Annee el Totale de la Nouvelles Amortissements(2) Emissions Amortissements Emissions
frimestre dette emissions brutes nelies
consolidee(1) (livraisons)
8 2400 2491 2494 3004 3026 3048
1985 195,897 19,615 4330 15,192 5.368 9.822
1986 217,078 16,350 3,441 21,585 7,060 14,525
1983 4 138,319 2,900 1,494 4,345 1.266 3,079
1984 1 141,599 2,950 1,168 3,012 1,482 1,530
2 146.853 4,749 2,290 4518 565 3.953
3 152,954 4,400 633 3.761 870 2,891
4 163,961 4,950 1,858 3519 1,026 2,493
1985 1 169.020 4,263 624 3170 1,971 1,198
2 176,655 5,050 9i1i7 5626 1,005 4,621
3 185,656 5,238 1.300 2,549 546 2,002
4 195,897 5,064 2,089 3,847 1.846 2,001
1986 1 197,528 4,724 989 3,870 2,425 1,545
2 204,763 4,151 562 5175 1.585 3,590
< 208,574 525! 405 4,363 1312 3,051
4 217,078 3,950 1,485 8,077 1,738 6,339
1987 1 226,257 5,026 1612 4,300 1.310 2,390
2 228,859 5,002 3813 3973 1.4086 2.567
3 234,246 4,400 227 2,27t 1.682 589
Year and Corporale bands Preterred stocks Common stocks
quarier Obligations des societés Actions privilegiées Actions ordinares
New Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Neil
issues new new new new new
issues - 1-1SSUES w 1ssues issues issues
Année et Emissions Amorlis- Emissions Emissions Amortis- Emissions Emissions Amortis- Emissions
trimesire brules semenls neties brules semenis netles brutes sements nettes
8 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060
1985 10,885 6,338 5,546 6.461 683 5,776 6.557 442 6.114
1986 17,744 5,446 12,299 5,009 914 4,095 10.065 20 10,045
1983 4 1274 974 300 907 86 821 1.761 14 1,747
1984 1 1,044 1,066 -22 762 244 518 231 9 1,222
2 1,553 1,244 309 2,041 140 1,902 1,114 6 1,108
3 764 g2 -48 1,273 84 1,189 838 6 8N
4 2.581 874 1,706 1,298 175 1,123 1,283 13 1,270
1985 1 1,283 1,161 122 1,213 107 1,105 989 100 889
2 3,344 1,737 1,607 2,252 140 2 1.493 158 1,335
3 3,218 950 2,267 885 179 706 2,244 92 2,152
4 3.040 1,490 1,550 2111 257 1,854 1,831 92 1,738
1986 1 3,081 1,387 1,694 308 240 668 1,386 5 1,381
2 4,152 1914 2,238 1,159 296 863 2.961 ) 2,956
3 5,108 913 4,195 1.262 79 ta82 2,768 5 2,763
4 5,403 1,232 4,172 1,680 299 1.382 2,950 £l 2,945
1987 1 3,352 1631 1721 975 104 871 1.791 0 1,791
4,255 1,534 2721 1110 85 1,025 3,389 a 3,389
3 3.489 642 2,847 1,104 66 1,038 3.516 0 3516

{1) End of period.

(1) En fin de période.

(2) Excluding Treasury Bilis, Canada Savings Bonds and other non markel 1ssues.

(2) Ne comprend pas les bons du Tresor, les obligalions d’épargne du Canada el les autres titres non negociables.
Note: Components may nol add to totals due to partial revisions.

Nota: Les chiltres ayani été partiellement révisés. leur somme peut ne pas correspondre aux 10taux indiqueés.
Source: Bank of Canada Review.

Source: Revue de la Banque du Canada.
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Security issues Emissions de titres

Billons of dollars
Milliards de dollars

5.0
m Net new bond issues - Emissions nettes des obligatoins
a y 1 =
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10.5 Stock exchange statistics Statistique boursiére
Year and Montreal stock exchange Toranlo stock exchange
month Bourse de Monlréal Bourse de Toronlo
Combined Value of shares Shares traded (mitlions) » Value of shares traded {(milligns)
volume (000's) traded Transacttons (en millions) Valeurs des transaclions (en millions)
(millions) Industrials Mining Combined Industrials Mining Combined
= A iy i — . .and oills volume — . andoils . value
Année el Volume Valeurs des Industries Mines et Volume Industnielles Mines et Volume
mois total transaclions pétrole tolal petrole lotal
(000°s) (en millions)
D 4551 4552 4555 4556 4557 4558 4559 4560
1985 643,264 10,553 2306 992 3,298 38,708 5,488 44,196
1986 1,095,878 15,983 3.356 1,551 4,907 56,250 7.434 63,684
1985 N 63.192 9989 249 98 347 4,135 495 4629
D 76,179 1,021 223 10 333 3,742 569 43
1986 J 102,030 1,529 283 148 43 5,034 782 5816
F 86,406 1.284 289 19 407 4712 528 5239
M 106,371 1577 330 257 587 5,531 733 6,264
A 128,992 2,399 441 140 582 9,133 553 9,686
M 85,314 1,293 288 96 384 4,505 419 4,923
J 77,307 1,144 225 79 304 3,744 402 4,147
J 73,136 1,035 235 105 341 3.824 359 4,183
A 75,804 1,044 228 1nz 345 3,677 654 4,331
S 94,798 1,287 242 158 400 4,076 ot 5,087
[0} 91,221 1,255 2N 122 393 4,293 735 5.029
N 79.424 1,049 246 105 352 3,761 706 4,468
D 95,075 1.088 277 105 382 3,960 552 4512
1987 J 154,197 2,182 413 191 603 7135 1.345 8,480
F 168.516 2,349 463 170 633 8,535 1,262 9,796
M 210.00t 2,294 448 291 739 7.980 2,449 10,429
A 239,698 2,400 405 352 757 6,696 3,362 10,058
M 173,873 1613 325 239 564 5,749 2,040 7,789
J 125,709 1,136 31 180 501 5,134 1,440 6574
J 140,394 1.832 397 243 6540 7.536 2,049 9,586
A 186.976 1.820 341 239 580 6.919 1.906 7.824
S 190,927 1.765 308 251 556 5,684 1,840 7.524
o] 202,228 2,086 506 300 806 7,995 2.497 10.492
N 119,646 1,183 405 352 757 6.696 3,362 10,058

Note: Components may nol add to tatais due to rounding differences

Nota: Les chillres ayani ete arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux lotaux indiques
Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges, Toronto Stock Exchange
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Monireal et Bourse canadianne, Toronto Stock Exchange
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Toronto stock exchange transactions Transactions sur la bourse de Toronto

Billions of doilars
Milkards de dollars

12

J J J J J J
1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987

10.6 Government of Canada budgetary revenue Recettes des opérations budgétaires du
transactions (millions of dollars) gouvernement du Canada (millions de dollars)

Fiscat year Income tax Sales Customs imports Other Total tax Tatal non-tax Total revenue

or manth total tax duties taxes ____ revenue revenue

Annee financiere Impot sur le Taxe de Droits de douane Autres taxes Total des Total des recettes Total des

ou mols revenuy total vente a l'impaortation recettes liscales non fiscales receltes

D 93681 + 93686 93687 93688 + 93679 93692 93678

93682 + 93689 +
93683 93690

1986 55,453 11,300 4 6.037 77,494 4,716 82,210

1985 A 4,164 754 300 485 5,776 152 5,928
S 4,087 749 300 444 5,628 410 6,038
[¢] 4,482 912 416 438 6,371t 283 6,654
N 4,277 780 355 533 6,025 297 6,322
] 4,297 796 284 544 5,972 1,287 7,259

1986 J 5.308 878 328 622 7,290 272 7,562
F 4,404 14 286 464 6,021 99 6,120
M 4593 764 335 474 6,241 192 6,433
A 2,338 684 366 330 3,766 468 4,234
M 5,482 938 326 468 7,269 428 7,697
J 4271 959 330 541 6,084 488 6,572
J 5,092 1,240 472 581 7,377 502 7879
A 4732 998 308 499 6510 279 6,789
S 4418 988 451 437 6,252 443 6,695
o 5,053 1,010 448 572 7,038 165 7,203
N 4,756 1116 79 578 6,478 379 6,857
D 5,006 1.014 402 471 7,168 1.000 8,169

1987 J 5516 1,074 325 478 7,570 394 7,964
F 4,628 832 277 465 6,189 143 6,338
M 5.519 901 37 472 117 877 8.094
A 3,761 674 283 - 5,136 767 5903
M 5,711 1,108 345 o 7,787 337 8,124
J 4814 909 304 - 6,543 5585 7,098
JJ 5,589 1,161 416 - 7,724 449 8173
A 4,882 1,143 364 - 6,904 245 7,150

Source: Siatement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada.
Source: Etats des opérations tinancieres, ministere des Approvisionnemenlis el Services.
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Dépenses des opérations budgetaires du

10.7

Government of Canada budgetary
expenditure transactions (millions of doliars)

principale (millions de dollars)

gouvernement du Canada par catégorie

Fiscal year or Ofd age Family Canada (VAR Established programs financing Other social Totai social Economic and
month securily altowances assistance Financement des programmes development development regional
benelits(1) elablis development
Année Prestations Allocations Régime Assurance- Insurance, Education Autres Total déve- Devaloppement
tinanciére de securité tamiliales d'assistance chomage medical care support loppement economigue
ou mois de la publique services(l) social et ragional
vieiliesse(1) du Canada Assurance Aide a
el services I'éducation
de soins
medicaux(1)
(2] 93698 93699 93700 93701 93702 93703 93704 93697 93705
1986 13,284 2,528 4,033 10,335 6.472 2,204 13,415 §2.271 10,028
1985 A 1,031 208 N2 846 547 198 891 4,033 585
S 1,032 208 312 567 551 198 1,123 3,991 864
o] 1,060 208 317 704 548 198 1.082 4117 1,057
N 1,065 257 322 828 549 198 1.019 4238 1,073
0 1,070 157 331 760 549 200 1,276 4,343 898
1986 J 1,076 210 319 1,065 494 172 1,335 4671 870
E 1,078 212 363 1,082 494 173 782 4184 853
M 1,083 211 307 849 473 162 1123 4,208 805
A 1,073 212 348 1,074 538 189 952 4,386 1,035
M 1,100 210 308 870 553 189 1,021 4,341 562
J 1,098 211 297 765 538 189 1,089 4,185 526
J 1,907 209 312 738 550 188 1,215 4,319 820
A 1,111 212 333 873 649 189 1,040 4,407 B42
S 1,113 210 338 593 543 189 1,200 4,186 748
(o] 1,120 218 322 770 499 166 1,247 4,342 997
N 1,143 203 348 727 583 198 1,140 4,342 #8i
D 1,184 210 348 929 558 200 1271 4,700 1,251
1987 J 1.096 213 332 1,104 536 195 1,280 4,756 922
E 1,150 213 347 871 534 185 1.002 4,302 849
M 1,152 213 280 11399 455 155 1,153 4607 1,088
A 1,144 215 418 960 545 190 988 4,460 1,357
M 1171 210 419 897 544 188 1,017 4,446 538
dJd 1,168 212 325 710 545 189 1,099 4,248 1,263
dJd 1,194 215 351 848 548 190 1.212 4558 644
A 1,184 214 356 747 548 190 1137 4,376 585
Fiscai Fiscal External Delence Services Taotal Public Total Delicit
year or arrange- altairs to before debt expen-
monih menis and aid governmeni public debi dilure
Année Arrangemenis Aide et Détense Services Total avant Dette Total Deficit
tinanciére hiscaux aftaires gouverne- la dette publique des
ou mois exterieures mentaux publique dépenses
(2] 93706 93707 93708 93710 93696 937171 93695 93712
1986 5.895 2,643 8.858 4117 84,004 26,685 110,689 28,479
1985 A 434 201 772 390 6,431 1,926 8,356 2,428
S 433 153 698 248 6,402 2214 8616 2,578
(o] 415 183 786 249 6,823 2,095 8918 2,264
N 433 155 777 376 707 2,159 9,230 2,908
D 433 175 788 505 7.159 2,373 9532 2,273
1986 J 435 193 613 509 7.307 1,923 9,230 1,668
F 464 207 800 272 6,797 2,049 8,846 2,726
M 814 262 886 647 7,641 2,295 9,936 3,503
A 516 182 290 181 6,600 2,094 8,694 4,460
M 455 158 526 393 6,442 2,251 8,693 996
Jd 491 235 a1 357 6,749 2622 9,371 2,799
J 478 319 728 329 7,008 2155 9,163 1,284
A 455 160 832 289 7.002 21N 9173 2,384
S 444 223 812 255 6,681 2,295 8,976 2,291
(o] 464 243 880 324 7,269 1,996 9,265 2,062
N 437 164 659 281 6,630 2530 9,160 2,303
D 442 297 894 280 7878 2.304 10,182 2,013
1987 J 479 239 662 283 7,357 2,383 9,740 1,776
F 520 262 763 396 7.109 2318 9,427 3,089
M 1,103 277 355 580 8.630 1479 10,108 2,015
A 476 90 525 259 7177 2,265 9,442 3,539
M 492 181 590 385 6,648 23N 9,019 895
J 539 261 690 306 7.324 2,438 9,762 2,664
J 536 449 749 579 7.532 2.252 9,784 1611
A 525 214 769 319 6,804 2234 9038 1.888

(1) Old age securily benelils, guaranteed income supplemants and spouses’ aliowances.
(1) Prestations de securilé de ia vieillesse, suppléments de revenu garanti et aliccations au conjoint.
Source: Statemeni of Financial Operations, Depariment of Supply and Services Canada.
Source: Elats des operations linanciares, ministare des Approvisionnemeni et Services.
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Factors like these are explored in the Report on the
Demographic Situation in Canada, 1986.

Using the latest demographic data, this report up-
dates its well received predecessor. It is a dynamic
portrait of Canada and her people, and provides
special analytical sections on subjects like:
 language

* fertility and childbearing

® causes of mortality

® interprovincial migration

For the best insight into Canada’s demographic
scene, choose the Report on the Demographic
Situation in Canada, 1986.

Catalogue 91-209E
$15.00 in Canada,
$16.50 other countries,
138 pages.

Des événements tels que ceux<i font I'objet du
Rapport sur ia situation démographique au
Canada, 1986.

Realise a partir des plus récentes données démo-
graphiques disponibles, ce rapport constitue une
version a jour de |a publication originale, qui avait
éte trés bien accueillie. I présente un portrait
dynamique du Canada et de sa population et contien
des analyses sur des sujets comme:

* la langue;

* la fécondité et la maternité;

* les causes de mortalité;

* |a migration interprovinciale.

Afin de mieux saisir 1a réalité démographique cana-
dienne, procurez-vous le Rapport sur la situation
démographique au Canada, 1986

(N° 91-209F au répertoire)

$15.00 au Canada
$16.50 a I'étranger
139 pages
(To order, complete the arder form included or write to Publi- Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande ci-joint ou
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6. en écrivant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario,
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll- Call Toll-Free K1A OT6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez
i au numero sans frais et portez votre commande a vetre compte Visa
fi=s 1-800-267-6677 ou MasterCard.
Please make cheques or money orders payable to the LA . Veui ) " L
. euillez faire vos cheques ou mandats-poste & I'ordre du Receveur
Receiver General for Canada/Publications. Telephonez sans ffals général du Canada-P:l()]licanons. P
Contact a Regional Reference Centre near you for further Pour obtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiguer avec

information. le centre de consultation régional le plus pres de chez vous.




Section 11 Section 11
Population Population

Table Tableau

11.1 Population for Canada, the 11.1 Population du Canada, des provinces et
provinces and the territories des territoires

11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére
permanent residence résidence permanente

11.3 Immigration, by province of 11.3 Immigrants, par province de
destination destination
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1.1 Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et des
the territories (thousands) territoires (milliers}

Year and Canada Nfld. PE NS N.B. Que

quarter o e [ - =

Annee el Canada T-N. L-P.-E. N -E. N -8 Que.

{rimestre

0 ' 2 3 4 5 6

1985 25,3598 580.7 127 .4 879.8 71986 6,582.7

1986 25,5911 580.2 128.1 883.8 7211 6.627.2

1985 3 253779 580.3 127.0 8795 7194 6,587.6
4 25,4386 579.1 127.2 8818 720.0 65976

1986 1 25,492.2 5792 1276 882.4 720.6 6,606.9
2 25.542.0 5793 127.7 883.1 7211 6,616.7
3 25,609.0 579.5 128.0 8845 7219 6,630.8
4 25672.4 5793 128.0 886.5 721.9 6.643.0

1987 1 25,7352 5789 1281 887.8 721.7 6,657.0
2 25,802.9 5791 128.3 8498.6 723.1 5,669.2

Year and Ont. Man. Sask. Alla. 8.C. Yukon NWwWT.

quarter S N .

Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-8. Yukon TN.-O.

trimestre

O 7 8 9 10 11 12 13

1985 9,064.2 1,070.6 1,017.8 2,358.0 28847 23.2 51.0

1986 9,181.9 10786 1,021.0 2,389.5 2,9059 229 50.9

1985 3 9,073.0 1,068.2 1,017.7 2,364.0 2,887.1 226 514
4 9,108.8 1,070.3 10198 2,365.6 2,894.4 226 513

1388 1 9,133.9 1,073.3 1.0198 2,375.7 2.898.7 225 5196
2 9,156.7 1,075.4 1,0204 2,3852 2.902.3 224 515
3 g9,189.5 10769 1,021.2 2,394 0 29089 225 514
4 9,231.0 10786 1,020 6 23917 29180 229 509

1987 1 92701 1,080.6 1,021.8 2,389.2 29263 231 50.7
2 98,3049 1,082.8 1,023.3 2,395.0 29346 232 50.9

{1) As of the first of each month, quarlerly and annual data from 1951 to April 1, 1981 are intercensal estimates, the June 3, 1981 Census Coun1 has been adjusted to correspond
to June 1, final postcensal estimaies from July 1, 1981 to June 1, 1982, updated postcensal estimates from July 1, 1982 to October 1, 13983 and preliminary posicensal
estimates from January 1, to October 1, 1984. For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogues 91-210 (first issue) and 91-001, Vol.
10, No. 2.

(1) A partir du premier de chaque mois, les estimations 1rimestrielies et annueiles de 1951 au 187 avril 1981 sont des estimations intercensitaires, les données du recensement du
3 juin 1981 sont ajustées au 127 juin, du 1©* juiller 1981 au 187 juin 1982 ce sont des estimations postcensitaires définitives, du 1% juillet 1982 au 18" octobre 1983 ce son1
des estimations mises a jour e1 du 17 janvier au 18" octobre 1984 ce sont des eslimations postcensitaires provisoires. Pour plus de détails concernant la méthodologie et les
sources des donnees, voir les calatogues 91-210 (premiere edition} et 91-0C1, Vol. 10, no. 2.

Sources: Quarterly Estimates of Populalion for Canada, 1he Provinces and the Territories (31-D01), Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and

Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st (31-201; Coatact' L. Champagne (951-232D)

Sources: Esiimations Irimesirieiles de ia population du Canada, des provinces et des lerniloires (31-001), Estimations annaelles posicensilaires de la population suivant l'état

matrimonial, I'age, le sexe et composantes de I'accroissement, Canada, provinces el ferriloires {31-210). Personne ressource: L. Champagne (951-2320).

b= = = s e e e e ey S S S |
Population, 1986 Population, 1986

Atlantic
Atlantique
B
C.-B.
Praines Quebec
Québec
Ontario
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére residence
residence permanente
Year and Total Total Total Auslralia United Africa Other North, All
quarier Europe(1) Asia States Central, and Other
P - ) O el ! ________ South America countries
Année et Total Total Total Auslralie Etats-Unis Atrique Autre pays Tous
trimestre Europe(1) Asie de I'Amerique los
Ju Nord et autres
du Sud pays
D 27 41 36 37 38 125596 126597 40
+39+
126598
1985 84,302 18,859 38,597 506 6.669 3.545 15,504 622
1986 98,620 22,496 40,888 503 7,239 4,743 21,314 1,437
1984 2 21,214 4,969 9419 158 1,807 949 3,754 158
3 24318 §.193 11,209 14 1,829 985 4,823 165
4 20,554 4473 9594 99 1,664 824 3.762 138
1406 1 18,769 4,045 8.484 g 1,355 B804 3.729 233
1 24,427 5878 9,888 137 2110 1,153 4833 428
2 26,517 6.235 11,158 110 1,743 1,448 5,257 566
4 28,907 6,338 11,358 137 2,031 1,338 7.495 210
19497 1 33,895 8.138 13.420 169 197 1,748 7,761 688

(1) Includes the CANSIM series for Great Bv;m{l)zﬂ)

el autres pays d'Europe(D35).
Source: Employment and Immigration Canada.
Source: Emptol et immigration Canada

France(D29), Garmany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), italy(D33), PortugakD34), Poland(D125589), Other Europe(D35).
(1) Inclue les séries CANSIM pour les pays suivant. Grande Brelagne{D28), France(D23), Allemange(D30), Pays Bas(D31), Grece(D32). italie(D33). Portugal(D34). Pologne(D125590),

I —————— e e e e s e B e e g B R R el W |

63 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination

Year and Canada Allantic Que Ont Man Sask Alta. BC

uarter Provinces . and North

Annes et Canada Provinces Que Ont Man Sask Atb c.-8.

trinestre Atlanliques et Nord

L 74 75+76+ 79 80 81 82 83 84 + 85

77¢78

1985 84,302 2021 14884 40.730 3415 1.905 $.001 12,346

1986 98.620 2177 19.269 49,244 3,760 1,867 9,706 12,597

1885 2 21,214 552 3629 10.005 790 523 2512 3.203
3 24318 574 4545 11,698 1.041 547 2412 350
4 20.554 422 3.767 10,308 821 413 1,969 2,854

1486 1 18,768 388 2,835 9204 940 477 2,230 2,695
2 24,427 600 4817 11,628 1,089 47 2.541 3,281
3 26,517 615 5122 13,794 881 520 2,539 3,046
4 28.807 574 6,485 i4618 850 399 2,396 3575

1987 1 33,895 6.786 17,932 1,158 590 2,501 4,365

563

Source: Emplayment and Imimigration Canada
Sources Guplal gy mmigration Canacn
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Fension Plans
i Canada 1984

apid CHange
41)13 %fwt//'.q

ith the aging of
W Canada's population, the
¥ adequacy of the present

system of income maintenance is
an ever-present concern. Pension
Plans in Canada, 1984 is the sev-
enth in a series of studies on the
private pension system. It contains
all the relevant details on continu
ing changesto the 17,700
employer-sponsored pension
plans in Canada.

Key characteristics from
earlier editions are updated. With-
in its 96 pages, terms, conditions,
trends and developments are
explored and highlighted with six
charts and 90 tables and text

Data are included for all
occupational pension plans spon-
sored by employers in both public
and private sectors. Such areas
as vesting, contribution rates,
benefit formulae, eligibility condi-
tions, integration with Canada
and GQuebec pension plans, retire-
ment ages, pension indexing,
contributions paid by employers
and employees, number of pen
sioners and amounts of benefits
paid under these plans are stud-
ied in historical context. Also
included are data on contributors
to RRSP's.

Catalogue No. 74-401, $50 in
Canada, $51 other countries.

Reqimes de pensions
aw Canada 7'0584

Aangements

~vec le vieillissement de
ﬁ population canadienne,

¢ 'adéquation du systéme
actuel de sécurité du revenu est
une préoccupation constante.
Regimes de pensions au Canada,
1984 est la septieme d’une série
d'études sur les régimes prives
de retraite. Elle contient tous les
détails pertinents sur I'évolution
permanente des 17,700 régimes
de retraite offerts par les
employeurs au Canada.

Les renseignements princi-
paux des éditions sont mis a
jour. Les conditions, les tendan-
ces et les faits nouveaux surve-
nus sont analyses en 96 pages
et mis en relief grace a six
graphiques, a 90 tableaux et au
texte explicatif.

CL CraSSance
raplaes !

Les données portent sur
tous les regimes de retraite
offerts par les employeurs des
secteurs public et privé. Les
auteurs étudient dans un con-
texte historique I'acquisition des
draits, les taux de cotisation, les
prestations prévues, les condi-
tions d’admission, I'intégration
au Régime de pensions du
Canada et au Régime de rentes
du Québec, I'age de la retraite,
I'indexation des prestations, la
quote-part patronale et la cotisa-
tion des employés, le nombre de
pensionnés et le montant des
prestations versees en vertu de
ces régimes. IIs présentent
également des données sur la
participation a des REER.

n0 74-401 au catalogue, $50 au
Canada, $51 autres pays, en

To order, complete the order form included or write to Publi

cation Sales, Statistics Canada. Ottawa, Ontario, K1A 0T6.
For faster service, using Visa or MasterCard, call toll-

free.

Please make cheques or money orders payable to the
Receiver General tor Canada/Publications

Contact a Regional Reference Centre near you for further

information

Call Toll-Free
1-800-267-6677
Télephonez sans frais

Vous pouvez commander en remplissant le bon de commande Ci-joint ou

ou MasterCard

en ecrivant a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario,
K1A OT6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphonez
au numéro sans trais et portez votre commande a votre compte Visa

Veuillez faire vos cheques ouv mandats-poste a I'ordre du Receveur
geénéral du Canada-Publications

Pour abtenir plus de renseignements, n'hésitez pas a communiquer avec
le centre de consultation regional le plus pres de chez vous



Section 12
Les provinces

Section 12
Provincial

Table Tableau
12.1 Employment by province 12.1 Personnes occupées par province
12.2 Participation rates by province 12.2 Taux d’activité par province
12,3 Unemployment rates by province 12.3 Taux de chémage par province
12.4 Wages and salaries, by province 12.4 Salaires et traitements par province
125 Total number of employees, by 12.5 Nombre total de salariés, par province
province
126 Average weekly earnings 12.6 Rémunération hebdomadaire moyenne
(including overtime), by province {(incluant surtemps), par province,
127 Value of retail trade by province 127 Valeur du commerce de détail par
province
12.8 Building permits, by province 12.8 Permis de construire, par province
12.9 Dwelling units started 12.9 Logements mis en chantier
12.10 Consumer price indexes, by city 12.10 Ir}ﬁices des prix a la consommation, par
ville
12 11 New housing price index, by city 12.11 Indices des prix des logements neufs,
par ville
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12.1 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de
persons) personnes)
Annual average Empioyed N el
and month Personnes occupees
Canada Nfld. PE. NS N.B Que.
total R L
Moyenne annueile  Canada T.-N. L-P.E N.-E. N.-B. Que
el mois total
o] 767608 767900 768038 768176 768314 768476
1986 11,634 181 52 344 267 2,866
1987 11,955 186 53 354 277 2,966
1986 D 11,511 180 50 343 266 2,858
1986 J 11,622 182 51 346 266 2,887
;- 11,608 181 A 347 268 2,841
™M 11,599 178 51 347 268 2,842
A 11,654 183 51 349 268 2,858
M 11,606 184 52 345 267 2,842
J 11,653 185 53 344 265 2,879
J 11,556 180 51 N 263 2,823
A 11616 180 53 341 266 2,860
S 11,648 180 53 344 267 2,883
o] 11,658 180 53 341 267 2,881
N 11672 181 52 344 269 2,892
D 11,716 180 50 345 271 2,897
1987 J 11,747 181 51 342 273 2,897
F 11,777 182 51 340 273 2,919
M 11,800 179 51 342 275 2,949
A 11,850 179 52 342 274 2,958
M 11,912 183 53 352 275 2,953
J 11,962 186 53 352 277 2,969
J 11,937 188 52 355 275 2,962
A 11,979 189 53 355 278 2,983
S 12,031 189 52 360 278 2,983
o] 12,091 189 53 364 278 3,008
N 12,114 191 54 365 283 2,977
(s} 12,190 191 54 368 281 3.007
Annual average Employed
and monih Personnes occupées
Qat. Man. Sask. Alta. B8.C.
Moyenne annuelle  Ont. Man. Sask. Alb. c.-8.
el mois
D 768646 768792 768930 769068 769231
1986 4,555 493 457 1,146 1,274
1987 4,706 497 458 1,151 1,306
1985 D 4,476 489 455 1,147 1,252
1986 J 4513 488 460 1,157 1267
F 4,538 489 460 1,163 1.268
™M 4,538 489 459 1,159 1274
A 4,575 490 460 1,152 1277
™M 4,549 490 455 1,143 1.278
J 4,546 492 455 1,143 1.280
J 4,524 492 456 1144 1,281
A 4,539 494 456 1,138 1.278
S 4,561 494 454 1,137 1,276
o] 4577 499 459 1136 1,272
N 4589 432 455 1,140 1,266
D 4,608 499 459 1,141 1,269
1987 J 4,640 501 459 1,137 1,262
F 4,641 499 461 1133 1,278
M 4,633 499 457 1,144 1,280
A 4,645 498 454 1,150 1,304
M 4672 499 454 1168 1,309
J 4,695 492 457 1,150 1314
J 4,696 435 455 1,143 1,296
A 4,701 498 455 1,150 1,300
S 4741 498 463 1,154 1,308
(o] 4771 494 460 1,159 1,326
N 4,788 499 463 1,166 1,332
D 4,827 496 462 1,170 1,346

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001) Monthly. Contact: K. Benneti (951-4720)
Source: La Population Active (n® 71-001 au catalogue), mensuelle. Personne ressource. K. Bennett (951-4720).

138 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




12.2 Participation rates by province Taux d'activite par province
Annual average Participation rates e
and month Taux d'activite
Canada NHd PEI NS NB Que
___ lotal
Moyenne annuelle Canada T.-N. I.P.-E N.-E N.-B Que
el mois total
24 767810 769756 769757 769758 769759 769760
1986 65.7 53.0 623 593 57.5 62.4
1987 668.2 531 628 59.8 58.3 63.5
198 O 65.7 538 611 58.7 §8.3 63.1
1986 U 861 632 621 596 §8.3 63.5
A 66.0 529 621 598 §8.3 626
M 65.7 526 6186 595 §8.2 825
A 659 535 615 597 58.0 62.6
M 656 527 615 59.7 576 61.6
J 658 539 635 594 576 62.2
J 654 54.2 615 59.0 56.7 61.7
A 655 53.0 635 58 9 §7.1 62.5
S 655 528 635 68.8 56.7 682.4
(o} 65.5 6528 635 588 571 62.3
N 65.5 52.4 625 591 7.5 62.4
0 65.7 517 615 59.5 5§77 62.4
1987 J 65.9 522 625 591 583 826
5 66.0 520 625 §9.0 577 63.1
M 86.1 52.2 625 59.3 58.3 635
A 86.1 52.3 625 592 58.0 63.6
M 66.2 53.3 825 604 58.1 63.3
J 663 53.0 619 §9.8 588 636
J 66.2 53.0 619 592 §8.1 638
A 66.1 538 629 593 58.1 639
S 66.2 531 619 599 583 636
(o} 86.3 529 629 60.2 58.9 63.8
N 88.2 53.4 639 606 59.2 629
[v] 66.5 54.1 633 60.8 586 63.6
Annual average Participation rates = |
and month Taux d'activite
Ont. e o Man Sask. Alta BC. . Emc"y
Moyenne annuelle  Ont Man Sask Alb c-B
el mois
D 769763 769766 769767 769768 769769
1986 685 68.4 669 721 651
1987 68.9 66 4 66.7 720 65.5
1985 0O 68.1 66.1 67.2 724 65.0
1986 J 685 663 676 72.4 65.1
(7 688 66.3 672 727 651
M 68.4 66 4 67.3 727 65.3
A 68.9 665 67.2 728 65.2
M 68 6 66.5 66.5 721 65.0
J 685 66.1 68.7 723 65.1
J 68.1 66.3 668 722 65.2
A 68.1 66.2 66.5 ns 65.1
S 68.4 658 66.1 714 649
(o] 68.4 66 8 670 716 64.6
N 68.3 66 7 665 [AR:] 64.9
(o} 686 673 66.6 721 65.1
1987 U 68 8 675 668 722 649
7 68.8 66 4 67.1 721 654
M 68.6 668 66.4 721 65.7
A 685 668 660 72.3 66.1
M 68.7 663 66.2 722 658
J 68.8 659 664 IAR'] 65.8
J 68.6 659 66.4 n7 65.3
A 68 4 66 4 66 4 721 64.3
S 689 66 5 669 722 65.0
(o} 69.1 66.4 868 TAR:] 65.7
N 693 665 671 719 65.1
D 69.4 658 621 724 65.7

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001) Monthly. Contact: K. Bennelt (351-4720)
Source: La Population Active (n® 71-001 au catalogue), mensuetle. Personne ressource: K. Bennet1 (351-4720).
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12.3 Unempioyment rates by province Taux de chomage par province
Annual average Unemployment rates
and month Taux de chomage
Canada Nild. PEl NS N.B. Que.
total S
Moyenne annuelle  Canada TN L-P.E N-E N-B Que
el mois total
D 767611 787902 768040 '68178 768316 768478
1986 96 200 134 134 14.4 10
1987 89 18.6 133 125 13.2 103
1985 D 100 211 140 125 15.3 18
1986 J 98 195 133 131 16.3 115
F 98 196 134 133 149 18
M 9.6 205 13.2 128 149 116
A 96 197 13.3 128 146 114
M 95 182 124 138 144 105
J 96 1986 131 136 151 104
J 98 224 138 137 146 14
A 9.7 207 132 13.7 142 114
S 95 20.4 128 129 133 10.7
(] 94 204 129 135 139 10.7
N 94 19.6 138 136 138 10.6
] 94 189 15.1 140 13.7 104
1987 J 97 18.2 146 143 139 108
F 96 184 145 146 131 109
M 96 201 14.4 145 135 106
A 93 204 1307 145 133 106
M 91 201 11.7 13.7 13.2 104
J 89 18.4 124 129 137 104
J 9.1 175 130 1.5 135 10
A 88 182 13.2 1.7 126 105
S 86 175 138 15 129 10.1
(o] 8.4 171 12.7 1.0 137 98
N 82 17.0 133 1.4 12.7 95
(o] 8.1 18.0 135 1 125 9.7
Annuaf average Unempioyment rales
and month Taux de chomage
Ont. Man. Sask . Alta i  |BIC e _
Moyenne annuelle  Ont Man. Sask Alb. C.-B
et mois
D 768648 768794 768932 769070 769233
1986 7.0 77 7T 98 126
1987 6.1 74 73 9.6 120
1985 O 7.4 7.4 8.5 93 13.7
1986 J 7.3 79 8.0 8.7 127
F 7.2 79 76 8.7 12.7
M 6.8 8.1 8.0 9.2 126
A 69 8.1 76 98 123
M 70 8.1 77 104 12.0
J 72 73 79 105 12
J 71 77 79 103 122
A 6.9 7.1 785 104 124
s 71 6.6 723 10.0 12.4
(o] 69 71 75 10.2 124
N 6.7 84 75 101 133
(o] 6.8 79 753 103 134
1987 J 6.6 79 73 108 136
F 6.8 6.7 72 109 133
M 6.9 74 71 10.2 136
A 6.4 76 ) 100 126
M 6.3 69 75 93 120
J 6.1 77 %3 96 18
J 6.0 /5 ) 7.7 99 12.4
A 58 74 .7 99 1186
S 5.8 76 6.8 9.7 1.4
0o 5.7 8.2 73 8.7 14
N 59 74 7.0 85 104
D 53 71 72 8.7 105

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001) Monthly. Contact: K. Bennelt (351-4720).
Source: La Population Active (n® 71-001 au catalogue), mensuelle. Personne ressource: K. Bennett (951-4720).
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12.4 Wages and salaries. by province (millions of  Salaires et traitements par province (millions
dollars) de dollars)
Year and Canada NHd PRER) NS. NB Que.
mopth, oL . o e ] e i e e e e
Annee el Canada T-N 1-P.-E N.E. N.-B. Que
mois lotal
D 5236 5237 5238 5239 5240 5241
1985 229.980 KARE ] 655 5,797 4,477 54,626
1986 244181 3,269 704 6,184 4,753 58.015
1985 S 19.422 266 55 487 377 4,608
(o] 19.529 265 55 493 382 4612
N 19675 267 55 493 381 4,659
D 19,765 269 56 495 381 4,663
1986 U 19.92t 272 56 497 382 4,732
R 20,000 273 57 494 386 4,731
LU 20.041 273 57 500 387 4,732
A 20.188 275 57 505 392 4,792
M 20241 272 58 517 394 4816
J 20.306 267 57 516 395 4428
J 20.480 267 58 519 397 4871
A 20,404 267 58 517 397 4,865
S 20.483 265 59 523 402 4,894
O 20,607 276 62 535 404 4918
N 20671 278 61 527 407 4917
0 20838 284 63 533 411 4,919
1on7 ) 20,967 285 62 535 406 4977
7 21,104 289 62 533 410 4,997
M 21,238 285 62 540 413 5,045
A 21,358 287 63 541 416 5,064
M 21,596 292 65 549 418 5,257
d 21,777 291 67 555 425 5,303
A 21726 290 67 558 427 5.261
A M 807 2434 6 554 423 £.255
L  (EP 301 HA a64 A3 Uit
e and Ont Mar. Sask. Alta BC
R . - N ——— —_— — . i e R L —— oo K —
Amane et Ont Man Sask Alb c-a
[ARTRIEN
[0) 65242 5243 5244 5245 5246
1948 95,338 8.661 6,895 23,512 25,967
1446 103,200 9.340 7279 23.795 26,656
BT 8.068 730 576 1,984 2,202
Q 8,144 738 586 1,983 2,196
N 8214 745 593 1,993 2,198
D 8,259 743 595 2.009 2,208
1R J 8.327 754 603 2,016 2,210
[F 8.382 754 598 2,008 2213
M 8.432 760 608 2,004 2.212
Iy 8,465 772 606 2,001 2,238
M 8,521 778 605 1.971 2.231
| 8562 778 602 1,962 2,232
J 8,668 780 606 1,965 2,250
A 8,655 780 607 1,956 2,211
S 8,711 791 609 1.959 2,199
O 8,772 795 610 1,975 2.202
N 8,824 799 610 1,982 2,199
] 8879 802 614 1,997 2,258
| g il 8,925 800 620 1,996 2,293
i 8.999 800 622 1,999 2,328
M 9,082 810 622 2,002 2.334
A 9.115 820 626 2018 2,350
M 9,137 823 625 2,029 2,359
] 9,168 829 625 2,036 2,339
] 9,224 835 628 2,027 2,328
a 9,293 834 630 2.029 2348
8 9,314 843 637 2.055 2.360
Source: !::pljwmo:; l.'.mx-un;s, and Haurs (Catatogue 72-002). Contact. G. Gauthter (951-4041) 5 R B
Source: Bmplog gain ot ducda du Havail 0" 72002 mu gatatoque) Paisonng ressourge Go Baurhler 9%51-404517%
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125 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province (milliers)
(thousands)
Annual average Canada Ntld PEI NS N.B Que
and month total o S = e e =
Moyenne annuelle  Canada T-N 1.-P-E N.-E. N8 Qué.
et mois 1otal
L ! 16621 18741 19461 22127 24821
1985 8,995 127 30 255 192 2237
1986 9,178 127 31 259 195 2,275
1985 O 9.168 130 30 262 198 2,273
N 9116 125 29 259 19t 2,267
0 8.886 19 28 250 182 2,203
1986 J 8,903 12t 27 247 182 2,200
= 8,890 122 28 245 180 2,188
M 8,925 118 28 248 180 2203
A 9,057 124 29 251 188 2.251
M 9,253 130 32 260 199 2315
J 9,368 136 34 265 203 2,340
J 9,218 136 33 266 205 2.282
A 9,202 133 33 266 206 2,299
S 9,339 133 34 268 206 2,308
(o} 9410 130 33 267 202 2,331
N 9374 127 31 265 199 2319
D 9,196 18 30 259 190 2262
1987 d 9676 124 30 270 203 2,402
£ 9618 127 30 265 205 2.388
M 9,699 126 N 269 197 2,404
A 9,796 127 32 272 200 2.431
M 10,017 136 35 282 21 2.495
J 10,217 146 38 286 221 2,556
J 10,042 147 37 283 219 2513
A 10,026 148 38 285 222 2,529
S 10,143 147 37 285 220 2,547
0 10,206 144 37 289 219 2,549
Annual average Ont. Man. Sask. Alta 8cC
and month
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. Cc.-B.
et mois
L 29741 35341 38041 41041 44221
1985 3677 354 274 875 949
1986 3,802 366 278 861 957
1985 O 3.745 360 281 897 966
N 3,748 359 280 882 951
D 3672 348 273 863 924
1986 J 3,685 349 271 866 929
F 3678 352 273 B65 933
M 3,688 354 275 863 942
A 3,733 360 278 858 959
M 3,796 n 285 861 978
3 3.869 375 284 859 977
J 3816 369 275 865 943
A 3,800 369 276 857 934
S 3,870 376 284 865 967
o 3,915 377 283 866 976
N 3918 374 282 865 969
D 3,852 365 274 348 972
1987 J 4,052 377 286 886 1,020
F 4,013 368 286 830 1.020
M 4,065 373 283 887 1,037
A 4113 <V 286 886 1,046
M 4,183 390 286 00 1,061
J 4,250 396 301 918 1,078
J 4,181 389 290 09 1,045
A 4,155 386 289 912 1,030
S 4186 330 305 928 1,068
o 4,236 392 309 934 1,068

Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: R. Arsenault (351 -4090).
Source: Emploi, gain et durée du travail (n® 72-002 au catalogue). Personne ressource: R. Arsenault (351-4090).
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R e s e R T | T B B s & e Y el N SR i e e
Reéemunération hebdomadaire moyenne

12.6

Average weekly earnings (including

overtime), by province

(incluant surtemps), par province

Annual average P& NB
and month i e e D o = e T e
Maoyenne annuatle 1-P.-E. N.-B
et mois
L 1241 16873 18825 19785 22453 25489
1985 41927 396.74 338.97 376.64 384.95 409.74
1986 43094 40811 34831 390.31 399.93 420.25
1985 O 425.04 399.50 345 34 377.89 391 61 415.46
N 425.33 40377 34511 38187 382.43 416.53
D 424 32 408 56 347 82 382.07 393.31 413 67
1986 J 428 93 404 48 348 52 384.58 39995 41557
F 428.50 406.03 349 .49 385.50 401 30 417 60
M 428 39 407 88 352 .06 387.00 401 .18 41537
A 428.23 404.32 346 05 38795 395.73 41615
M 42758 399.88 34359 388.32 39717 41455
J 43150 402.38 340.80 391.20 38628 420 43
J 431 69 406.39 34037 392.65 397 66 42257
A 429.97 405.10 33942 391.82 396 86 42192
S 43317 402.43 346 47 39126 397.79 422 .91
(o] 43403 417.46 352 98 393 56 40037 424 60
N 43358 418.52 356.26 393.66 405.69 425.43
D 435.35 424.09 366.05 395.09 410.03 425.28
1987 J 43536 426.48 36868 392.54 40414 42067
E 436 .49 428.21 36503 396.10 405.21 42230
M 436.65 423.20 363.82 393.32 402.31 42132
A 437.90 41995 366.06 398.22 408.43 42350
M 4339.86 415.88 36108 39751 40478 429 48
<] 441 81 417.40 35201 400 .00 400.95 43369
J 44217 421.00 355 27 403 96 405.83 431.78
A 440.00 419.30 357.18 401 66 396.19 429 .80
s 447 .40 425.03 36238 403.33 40737 436.43
(o] 450.97 428.38 362 61 398.19 41236 44152
Annual average Man Sask Ala BC
and month e
Moyenne annuefie Man Sask Alb c.-8
a1 mois
L 30525 35633 38425 41413 44597
1985 42329 387 94 394 24 44539 441 .38
1988 439.79 40216 402.15 448 99 443 84
1985 O 428 30 394 20 402 01 449 25 450 38
N 429.87 391 22 395.56 446 .34 450 62
D 429.15 392 00 399 .27 444 90 449 48
1986 J 434 41 398 69 40237 45617 452 39
B 43564 39406 39409 450.23 44767
M 436 24 3986 30 39797 448.63 448 30
A 437 .20 397 .91 398.42 443 30 447 B0
M 437 61 398.66 400.09 443 22 44473
J 441 19 40453 403.95 447 71 445 80
J 442 82 40370 396.74 448 09 43599
A 439 66 40397 398.48 450.33 431.78
S 442 85 408 63 407.70 449.78 44318
0 442 24 409 24 409.13 453.00 442 48
N 443.20 403.09 405.89 445 48 440 84
0 443 62 405 91 410.56 451 95 44518
1987 Jd 447 04 400 40 405.37 450 30 448 70
E 449 54 402 62 399.73 44312 451 34
M 44943 404 .56 406.76 44567 452 20
A 451 40 406.28 409.05 44472 44872
M 452 91 406.74 40587 444 51 451 00
4 452 85 41154 407.47 45033 453.79
J 456 02 409 44 401.99 453.02 44530
A 45517 400.71 395.54 448 .85 445 47
S 46072 415147 40823 456 91 458 46
(o] 465.32 413 42 41092 456 .91 461 74

Source: Employment, Earnings, and Hours {Catalogue 72-002). Contact: R Arsenault {351-4090)
Source: Emploi, gain ef durée du 1ravail (n® 72-002 au catalogue). Personne ressource: R. Arsenault (951-4090).
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12.7 Value of retail trade by province {millions of Valeur du commerce de deétail par province
dollars) (millions de dollars)

Year and Nild. PED NS NB Que. |

month o - ; I o B I R I .

Année et TN 1-P-E. N-E N.-B Qué.

mois

D 650203 650291 650379 650467 6550555

1985 2,254 548 4,580 3,172 31,782

1986 2,407 577 4,796 3,482 34 593

1985 O 193 46 390 268 2,702
N 193 47 389 276 2,764
D 192 45 382 278 2,758

1986 J 198 45 393 286 2.752
F 197 47 396 286 2814
M 188 46 386 282 2,799
A 199 47 399 281 2.862
M 199 48 398 286 2,856
J 201 47 398 286 2,83
J 201 48 395 287 2925
A 200 48 395 293 2,952
S 201 49 407 296 2,959
o} 203 49 407 297 2.945
N 207 43 412 298 2,926
D 210 51 413 302 2,960

1987 J 203 49 405 299 2,983
F 210 49 a7 304 3.029
M 25 51 423 30t 3.138
A 227 54 437 314 3187
M 212 53 432 303 3.182
J 219 §3 436 3t3 3,268
J 220 53 434 318 3,293
A 229 53 436 3t§ 3.330
S 231 55 435 316 3.301
(o} 230 55 439 326 3,363

Year and Ony Man Sask AHa. B.C.

month _— I e e W

Année et Oom Man Sask Alb c.-B

mois

2] 650731 650907 651083 651171 651347

1985 49,004 5.201 4,704 13,524 14,304

1986 53,412 5,444 4,999 14,338 15,567

1985 (o] 4204 438 390 1157 1,222
N 4278 446 396 1167 1,249
D 4,260 446 397 1,188 1,239

1986 J 4,274 458 404 1,224 1,272
F 4,268 448 405 1213 1,258
M 4,289 449 411 1.208 1,276
A 4,446 454 419 1,194 1273
M 4,386 451 418 1,190 1,286
J 4,367 454 414 1189 1,293
J 4,471 449 420 1,194 1,317
A 4518 452 417 1,194 1,313
S 4,590 456 416 1.203 1,347
o 4552 460 416 1170 1,313
N 4582 454 433 1,196 1,309
o 4,636 453 429 1,191 1,316

1987 J 4,568 484 427 1,192 1,335
F 4726 460 428 1,244 1.371
M 4,796 464 420 1,176 1,370
A 4,836 492 425 1,222 1,394
M 4820 467 429 1.242 1.412
J 4,905 480 453 1,240 1.423
J 4932 470 426 1.225 1416
A 4,951 481 437 1,283 1.448
S 5,008 481 433 1,269 1.470
(¢] 5,086 494 448 1,295 1,484

Source: Relail Irade (Catalogue 63-005). Contaci: R. Laplante (951-3549)

Source: Commerce de detail {n® 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante {951-3549)
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12.8 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de
dollars) dollars)
Year and Canada Niid. PEL NS NB Que
'2“”‘:17_ sl | R | Dl R ~ . R e e e I
Annea el Canada T-N. |-P-E -E N.-B Que
ogs
D 2695 2696 2697 2698 2699 2700
1945 19,524 184 87 668 373 4475
146 24,690 208 107 756 461 5887
LR 9 1,826 13 7 49 37 434
) 2,098 21 7 85 40 598
N 1,740 37 8 46 29 496
B 1.348 13 7 54 8 378
iwill J 1,001 1A 4 18 38 130
(L 1,260 2 6 31 18 259
™ 1,821 21 7 47 25 444
A 2,382 15 9 70 40 578
V] 2,339 18 16 96 56 516
) 2,395 14 12 69 56 462
d 2,395 21 12 96 42 445
a 23865 20 9 88 51 576
S 2321 18 8 55 39 619
0 2518 49 13 72 52 675
N 2,084 " 6 81 24 610
0 1,808 6 5 33 20 573
VT ) 1,444 5 2 53 14 292
f 1,701 8 2 3l 15 380
M 2,693 6 4 52 33 704
A 3,405 17 14 66 49 1,203
™M 3,042 20 13 83 58 708
) 3010 14 27 97 75 667
J 2,684 24 11 80 43 472
A 2569 132 8 58 44 575
3 b ) ) B4 | %} T
Yo e - Ol Man Sash - Alta B.C
rmmLh = s 3 — = g e &
Annne et O Man Sask Alb C-B
iy
[rJ 2701 2702 2703 2704 2705
1 ety 8,393 696 548 1,798 2,190
| ity 11,359 810 742 1,841 2,420
g s 842 71 63 144 161
3] 799 61 52 164 229
N 747 S 44 126 147
] 593 59 22 82 132
T /] 483 34 32 82 165
¥ 566 77 3 84 186
M 787 52 55 179 203
A 1,067 77 82 147 268
L] 1,092 90 75 147 224
i 1114 7 Al 262 240
4 1,247 81 61 172 21
A 1.099 71 52 207 177
3 1,038 70 73 155 241
b 1,130 74 104 152 183
N 903 63 42 157 177
8} 834 32 63 96 145
Vil ] 739 48 32 112 146
L 844 43 58 108 210
M 1.381 90 44 t51 226
A 1,433 151 47 159 264
A 1.491 85 110 188 274
} 1,464 76 79 219 276
} 1,461 a7 41 202 256
A 1,332 59 n 168 234
1,062 77 63 130 203
Source: Hlll'iill;l-"rtﬂlnl‘] fatalogye 64-001), Cantagt. F. Manality M31.0083) e
Spurce: Poindg A Gllade 0 O AaCU) ma BALRIGL I, T ST R e FoMoningt o 000 5= B
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12.9 Dwelling units started(1) Logements mis en chantier(1)
Year and Canada Nild. PEL NS NB Que
quarter . . I S
Année el Canada T-N. i-P-E N-E N -B Que.
trunesire
D 2717 2718 2719 2720 2721 2722
1985 165,826 2,854 788 6923 4,142 48,031
1986 199,785 2,883 t.110 7.5M 4,045 60,348
1984 4 31,563 636 32 1,262 817 10,453
1985 | 23,119 248 43 1,034 407 9,306
2 47,103 722 235 1,865 1.187 12,944
3 47,297 t.11s 259 2,348 1,498 11,248
4 48,307 769 251 1,676 1,050 14,533
1986 1 29.272 223 122 1,118 317 8,409
2 61,292 1,145 430 1,896 1,446 19,544
3 56,374 920 310 2,850 1.297 16,017
4 52,847 595 248 1,707 985 16,378
1987 1 41,719 237 89 841 414 12,746
2 77,549 881 396 2,183 1,336 24,176
3 69,345 992 305 1,943 986 17,928
Year and Ont. Man. Sask. Alta. 8.C Canada seasonally
quarter adjusted at annual
rales (000's)
Année et Ont Man. Sask Alb. c-8. Canada ,
trimesire désaisonnalises
au taux annuel
(milliers}
D 2723 2724 2725 2726 2727 4935
1985 64,871 6,557 5,354 8,337 17,969 t64
1986 81,470 7,699 5510 8,462 20,687 198
1984 4 11,839 977 1.120 1614 2,723 127
1985 1 6,171 710 741 873 3,588 129
2 19,917 2,019 1.444 1,723 5047 154
3 19,384 2019 1.838 3.091 4,497 180
4 19,399 1.809 1,331 2,650 4839 192
1986 1 10,305 1,608 8t4 1.809 4547 167
2 24,963 2,020 1,468 2,322 6.058 200
3 23,594 2,478 1,487 2112 5.309 213
4 22,508 1,593 1,741 2219 4773 21t
1987 1 18,506 1,576 1,390 1,352 4568 233
2 33.320 2,401 1,196 3,099 8581 254
3 30.845 2,409 1,236 3274 9.427 263

(1) Data by province is not seasonally adjusted.

{1} Les chilfres par province sont non-désaisonnalisés.

Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689).

Source: Logements mis en chantier e1 paracheves (n® 64-002 au catalogue). Personne ressource P Pichette (951-9689).
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12.10 Consumer price indexes, by city(1) Indices des prix a la consommation, par ville(1)
Year and All items indexes lor certain regional cities (1981 = 100}
month Indices d'enseinble pour certaines agglomeérations urbaines (1981 = 100)
St.John’s Chariotietown Halitax Samt Quebec Montreal Ottawa
o (NHd.) _ Summerside John (N.B) City e
Annép St Charlottetown Malitax Sant Ville de Monieeal Ottawa
et mors John's {T-N.} Summerside John (N.-B.) Quebec
D 484576 484872 485168 485464 485760 486056 486352
1985 1278 1245 127.3 128.0 128.2 1281 1283
1986 1316 1270 131.7 1324 1345 1344 1334
1985 N 129.2 125.4 1285 129.7 130.2 1300 1301
0 1291 125.2 129.2 130.0 1311 130.9 130.7
1986 1299 126.0 129.6 1316 1318 183 1313
F 1308 126.7 130.3 1328 1325 1320 1315
M 131.3 126.6 130.5 SIS 1329 1326 132.0
A 131.1 126.2 130.7 1323 1333 1334 1322
M 1315 126.2 1316 1325 1338 1337 1329
J 1313 1259 131.2 131.9 1335 1334 133.0
J 132.1 127.0 131.9 1319 1347 1346 134.0
A 1321 1276 1321 131.7 1356 1352 1341
5 131.7 127.5 1319 17 1356 1363 1339
(¢} 1325 1279 1329 1329 136.2 136.1 1350
N 1326 128.3 1336 1337 1371 18743 1354
D 1328 1286 1341 1339 1372 1378 1356
ey 133.0 1290 134.4 1340 137 1 137.4 1358
I® 1338 1296 1352 134.4 1378 1381 1368
M 1344 130.1 1355 135.0 138.3 138.6 13722
A 1348 130.7 135.7 1358 1386 139.1 137.9
M 1352 1306 1358 136.1 1392 1398 1380
) 1355 1313 1356 136.4 1397 140.3 1383
' 136.1 1323 136.8 137.2 140 § 141.0 1393
A 1359 1323 136.9 137.2 1403 1409 13%.4
k) 13515 1324 136 5 137y 1403 1412 1397
(s 136 8 133t 1370 1388 1412 ta2.2 140.4
N 136.9 1335 138 4 1389 ta2.0 1431 1409
Year and Al ey indexas for certain regional cliies (1981 = 100) =
manth Indices d'ensemble pour certaines agglomérations urbaines (1981 = 100)
oo Toronto Thunder Bay Winnipeg Regina Saskatoon _Edmonion Calgary Vancouver o
Annee el mois Toronio Thunder Bay Winnipeg Reégina Saskatoon Edmonton Calgary Vancouver
] 486648 486944 487240 487536 487832 488128 488424 488720
185 1285 128.2 1253 1256 1242 1242 1235 125.2
PR 1346 1328 130.9 128.2 1293 1283 1278 129.3
s N 1303 129.7 1271 127.0 126.2 1252 1249 126.8
D 1310 1304 127.7 127.4 1269 1255 125.1 126.7
OB J 1318 1311 128.4 127.7 127.2 126.2 1256 1273
F 132.3 1313 128.9 1275 127.7 126.9 126.0 127.4
M 1326 1314 1289 1265 127.7 1271 1267 128.0
A 132.7 1315 129.4 1263 1279 127 4 1266 1281
M 1334 1323 1300 127.0 128.8 1280 1273 129.0
J 1339 1323 130.4 1277 1285 1283 1276 129.3
i 1353 1326 1312 1286 1296 129.2 1286 1300
13586 1335 1318 1286 130.2 1293 1288 130.3
2 135.7 1336 1322 1288 1301 1292 128.7 1303
L 1366 1338 132.7 129.3 1311 1293 1293 1307
3] 1375 1341 1332 130.0 131.3 129.2 129.1 130.7
a 1379 1340 1332 1301 131.7 1293 1296 130.4
1847 i 1383 1346 1338 131.0 1320 1300 129.7 130.9
¥ 1391 1351 1338 1317 1324 130.2 1299 1317
M 1397 (13553 1346 1323 133.0 1307 1301 1323
A 140.7 1356 1351 1324 1335 1320 131.4 1322
M 141.8 136.1 136.9 1334 1341 1334 1324 132.8
J 1423 136.7 1371 1334 1342 1344 1334 132.8
! 1436 138.1 136.6 1365 1376 1355 134.2 1339
3 1437 1381 137.4 136 6 1378 1356 1342 134.0
£ 1437 138.0 1371 136.1 1378 1356 1337 1343
o] 1439 138.3 1368 136.2 1380 1354 1338 1348
H 1443 1384 138.5 1374 139.0 1357 1341 135.3
1% rist seasonally adjusted
(1) Nun-désarsonnalise.
Souree: Consumer Prices and Price Indexes {Catalogue 62.010). Contact: Prices Division (390 9607
Sources Bk & iw EEnsomeation B lkfiees Ses 500 0T 5200 G o SRLRlC R} SomeE T igon sal e (O8N0

CANADIAN ECONOMIC CRSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 147




12.11 New housing price index. by city(1) Indice des prix des logements neufs, par
ville(1)
Year and New housing price indexes (1981 = 100}
month Indices des prix des logements neufs (1981 = 100)
Canada St.John's (Nfid.) Saint John-Mancton Quebec Montréal Ottawa-Hull
e S (NB) — ey - - = o =2
Annee et Canada St John's Samnt Joha-Moncton Ville de Montréal Ottawa-Hull
mois (T.-N.) (N-B) Quebec
(2] 636200 636203 636209 636212 636215 636218
1985 96.2 105.2 12233 1249 1231 126.5
1986 104.4 107.6 126.7 1333 1322 1300
1985 O 973 105.7 1236 126.9 1253 126.9
N 978 105.7 123.7 127.7 125.2 126.9
] 98.2 105.7 123.7 127.7 126 2 127.0
1986 J 99.4 106.1 123.7 128.7 1271 1276
E 100.6 1065 1255 1294 1281 128.0
M 101.3 106.4 1256 1300 128.7 128.4
A 1019 106.8 1255 130.7 1297 129.2
M 102.6 107.2 1271 1316 1298 1293
J 1032 107.3 1271 132.1 1303 129.7
J 1039 107.7 1271 133.2 1353 1306
A 105.0 108.3 127.7 1349 1327 130.6
S 107.2 108.3 127.7 1357 1348 1311
o 108.2 108.2 1277 136.9 136.1 1315
N 109.7 108.9 127.7 1381 1385 1321
D 1103 108.9 127.7 138.1 1396 1320
1987 J 1)< 1089 1277 140.2 141 6 133.1
F 113.2 1121 1333 141 4 1435 1335
M 1166 1124 1333 141.9 146.6 1338
A 118.0 1126 1333 1432 1485 135.0
M 11990 1130 1333 143 7 150 4 136.7
J 1196 1130 1333 144 2 1515 1378
J 120.1 1133 1333 144 6 1523 1384
A 1208 11386 113353 1459 1554 138.8
S 1220 1136 1333 147 3 1573 133.3
[o] 1225 113.8 1333 149 2 158 3 140.0
Year and New housing price indexes (1981 = 100)
month Indices des prix des logements neufs {1981 = 100)
Toronio . London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton ___ Vancouver
Annee el mois Toronio London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonion Vancouver
D 636221 636230 636245 636251 636254 636257 636260
1985 1004 1119 1192 101.2 83.7 798 73.2
1986 171 1273 126.8 105.8 90.7 856 736
1985 O 101.8 1151 1214 102.7 86.1 A 728
N 102.7 115.8 121.4 103.1 86.5 81.3 73.0
D 103.4 1158 121.8 1031 86.7 81.3 731
1986 J 106.0 1191 1229 103.1 892 835 72.7
F 108.5 120.8 1235 103.2 90.1 B5.0 729
M 110.0 1222 124.2 104.1 90.8 852 729
A 1106 122.7 1253 104.4 90.6 85.2 73.4
M 1124 1233 125.7 106.1 905 853 737
J 1140 124.0 126.7 106.2 90.9 857 736
J 115.2 128.0 1271 106.2 909 857 736
A 1183 129.5 127.9 106.4 90.9 86.0 73.7
S 1238 1312 129.0 106.8 91.0 86.1 74.2
(o] 126.3 131.9 129.0 107.1 9 86.2 74.3
N 1291 137.0 1296 107.3 91.2 86.7 743
] 1304 1379 130.3 1086 908 87.0 744
1987 J 1322 139.7 130.7 108.6 910 870 74 4
F 136.3 141 4 1319 108.8 g1 880 75.5
M 1449 143.3 1339 109.2 g92.1 88.2 76.4
A 1478 146.2 1343 109.7 928 88.4 76.6
M 14956 1488 1339 1099 935 8886 76.7
J 150.0 148.8 1340 109.9 940 88.8 76.7
J 150.5 1499 1345 1103 946 892 76.7
A 150.5 151.1 1343 110.3 95.1 897 771
S 1519 1511 136.0 1112 95.2 904 763
¢] 1528 1511 1356 111.4 971 90.7 783

{1) Noil seasonally adjusted.

(1) Non-désaisonnalisé.

Source: Construction Price Stalislics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division {890-9607).

Source: Statistiques des prix de la construction (n9 62-007 au catalogue). Conlact: Diviston des Prix (390-9607).
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1314 Gross domestic product (millions of constant  Produit intérieur brut (millions de dollars
dollars) constants)
Annual average Canada United . United ) France{2) Germany{1.2} ltaly(2) Japan{12)
and guarter - _§Vlz_zle_s(_l 2y Kingdom(2y i e I .
Moyenne Canada Etals- Royaume- France(2) Allemagne(1,2) ltatie(2) Japon(1,2)
annuelie el Unis(1.2) Uni(2)
trimesirielle
1982 3445 3.166.0 2305 29137 1.471.0 395,827 256,395
1983 3554 3.279.1 2386 2,933.9 1,498 9 397,720 264,704
1984 3778 35014 2435 29747 1,548 .1 411,743 278,140
1985 3938 3.607.4 2526 3,024.3 1,579.0 423,064 291,207
1986 406 .9 37132 259.9 3,084.1 16172.7 434,682 298,347
1985 3 3945 3623.0 2531 3,047 2 16124 424,968 292,358
4 4011 3,650.9 2525 3,046.0 16496 428,260 295,760
1986 1 403.6 3.698.9 258.5 3,049.6 15284 427.080 294,483
2 407 8 3,704.7 258.8 3.084.0 1.604.4 435,564 297.230
3 408 2 3.718.0 2588 3,097.2 16488 437,524 299.438
4 408.2 37315 263 4 3,106.0 16892 438,560 301,619
1987 1 414.2 37722 2656 3,108.8 1,563.6 438,020 305,518
2 420.4 3.795.3 266 1 31278 16172 445,296 305,544
3 38312

(1) Gross National Product.

(1) Produit National Brut.

{2) Billions
(2) Mitliards

13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays

Annual average Canada(1) Untted United France(2) Germany(1) taly(2) Japan(3)

and guarter Siates(2) Kingdom(1) = -

Moyenne Canada(l) Elats- Royaume- France(2) Allemagne(1) taiie(2) Japon(3)

annuelle et Unis(2) Uni(1)

trimesirielle

1983 3,067 -46.6 3.314 -3577, 10,593 2,153 208

1984 3.437 -107.0 1,474 -7.3 23,888 -4,564 350

1985 -1,185 -116.4 2919 15 44,515 -6.872 49 2

1986 -9.268 -141.4 -980 202 80,554 6,737 85.8

1985 3 -647 -28.5 1,311 0.7 6.754 454 131
4 -155 -32.3 1,472 10.0 22,622 -1,230 16.0

1986 1 -3,992 -33.0 203 2.9 16,507 -4,920 12.7
2 2,376 -33.8 311 69 18,544 2218 231
3 -740 -36.6 -1,027 48 17,914 7.744 244
4 2,160 -38.0 155 15 27,589 1,695 25.7

1987 1 -3.813 -36.8 242 -10.9 20,072 2,815 210
2 2,404 411 -520 0.2 19,282 228
3 13,599 209

(1) Millions.

(1)  Millions.

(2) Billions.

(2) Miliards.

(3) Billions of U.S. doltars.
(3) Milliards de dollars E.-U.

1313 Industrial production (1980 = 100) Production industrielle (1980 = 100)

Annual average Canada United United France Germany haly Japan

and month . - = States Kingdom - o

Moyenne Canada Elals- Royaume- France Allemagne halie Japon

annuelle et Unis ni

mensuelle

1983 96.9 1006 1019 98.0 963 925 1050

1984 1106 1121 103.2 99.0 996 456 1165

1985 116 .4 1139 108.1 99.0 1050 969 1217

1986 179 162 110.0 1000 107 1 100.0 121.3

1986 S 1173 1146 tt1.0 103.0 1070 977 1226
o] 173 1154 1113 103.0 1080 98.8 1209
N 1173 116.7 111.3 10t.0 107 0 99.9 1193
D 1194 1168 110.7 101.0 1050 38.9 1228

1987 4] 119.0 116.2 1107 99.0 1040 99.2 122.4
F 120.3 170 1126 102.0 106.0 1022 12186
M 1210 117.3 1129 103.0 1050 1044 1237
A 1208 1173 1123 102.0 1080 102.5 122.0
M 121.3 118.0 132 104.0 1080 106.2 1206
J 1228 118.9 1119 105.0 1070 1031 1253
J 1229 120.3 1144 104.0 106.0 1026 126.7
A 1244 120.6 115.3 104.0 1110 98.3 1258
S 120.8

Source: QECD.
Source: OCDE

150

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




e e e s e e e e B

13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1)
Annual average Canada United United France Germany Japan
and month __ States o e NNQORM o g e e O . .
Moyenne Canada Etats Royaume- France Allemagne Japon
annuelle et Unis Uri
mensuelle
1982 109 85 13 81 6.1 24
1983 118 95 125 83 80 26
1584 1.2 74 11.7 97 7.0 2.7
1985 104 7.1 )™ 102 72 26
1986 95 69 1M1 104 70 28
10486 S 94 6.9 15 104 69 28
(¢] ) 68 114 106 68 28
94 68 13 10.7 68 28
3 93 6.6 109 107 6.8 29
1987 J 96 6.6 108 108 68 3.0
L 96 6.6 10.7 110 68 2.9
M 95 65 106 110 69 29
A 92 6.2 105 109 69 29
M 90 62 10.2 109 6.9 32
I 89 60 101 108 69 3.0
] 9.0 59 99 108 70 27
A 87 59 98 no 70 2.8
a8 5 58 95 106 28
(1) Standacd
(1) Srancarcha

13.5 Consumer price index, not seasonally Indice des prix a la consommation, non
adjusted (1980 =100) désaisonnalisés (1980 = 100)

Annual average Canada United United France Germany italy Juapan

mdmonth = _ States L0 T T I S S S G S SS S IS

Moyenne Canada Erals- Royaume- France Allemagne italie Japon

annuelle et Unis uni

mensuelle

1984 1378 1261 1335 149.3 1184 174.3 121

1985 1431 1305 14916 158.0 1210 190.3 1144

1986 1490 1331 146 4 162.2 1207 201 4 1149

1948 A 1499 131 1 146.3 162.3 120.2 2019 1143
™ 1499 1338 1472 1629 120.4 2025 149
o 150.7 1339 147.5 163.3 1200 203.4 115.0
B 1515 1340 1487 1635 1199 204.4 1144
0 1587 1342 149.1 163.7 1201 2051 1142

TheY i 1821 1350 149.7 165.2 120.6 2063 11386
i 1527 1355 150.3 1655 120.7 207 4 1135
M 1534 1361 150 6 165.7 120.7 208.0 1141
A 154¢ 1368 152.4 166 6 121.0 2088 1151
M 155.0 1372 1525 166.9 t211 209.7 1163
| 155 .4 1378 1525 167.2 1213 2105 1150
o 156.6 138.1 152.4 1676 121.3 2109 1142
A 156.7 1389 152.8 168.0 1212 2116 1151
> 156 7 1385 1533 168.1 1209 2129 1161
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13.6 Merchandise trade balance, in local currency  Balance commerciale de marchandises en
monnaie du pays

Annual average Canada(2) United United France Germany ftaly Japan(3)

and month States(1,3) Kingdom(3) (.3 [ (1)) R (L1 o : -

Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Allernagne ltahe Japon(3)

annuelle et Unis(1,3) Umi3) (£.3) (1.3) (1.4)

mensuetie

1983 15,096 -69.4 -5.48 -49 .08 4212 1147 4,896

1984 16,920 -1232 -8 08 24.24 54.00 19.16 8.004

1985 14,544 -139.7 -6.29 -29.88 73.32 2311 10,872

1986 7.812 -166.3 -13.00 0.48 112,56 -3.72 13,740

1986 A 658 13.6 -1.81 1.16 10.99 267 1,269
S 1,051 -14.7 <134 -1.89 9.10 -0.65 1,216
Q 801 136 21 a21 8.72 106 1,158
N 893 <152 -144 0.30 10.13 027 1,237
v 525 ‘154 127 2.27 10.35 04 1.163

1987 J 441 110 -0.88 -2.45 8.87 -0.59 1.388
F 1,036 -16.1 -050 -0.40 21 -1.20 1.241
M 892 148 0.80 -328 8.82 042 1,109
A 1,214 -12.2 -086 357 9.65 -1.41 1,068
M 932 131 -148 -5.56 1065 -0.18 921
J 9 -16.1 -1.18 -3.88 8.42 -2.46 719
J 644 -14.4 -1.34 -3.05 991 -1.60 901
A 1,062 152 2.19 -1.09 895 =33 878
s -2.39

{1) Cusloms basis.
(1) Base douaniére
{2) Muilions

{(2) Millions.

{3) Billions

(3) Mittiards.

(4) Trillions

(4) Trillions.
Source: OECD.
Source: OCDE

13.7 Prime rate Taux privilegie

Annual average Canada United Unied France Germany lialy Japan

and month __ Staies o Kingdom N R S o

Moyenne Canada Elats- Royaume- France Allemagne Italie Japon

annuelle et Unis Une

mensuelle

1983 12 10.8 938 122 79 19.1 6.2

1984 121 12.0 96 12.1 7.7 17.7 5%

1985 106 99 121 =t 75 16.7 5.7

1986 10.6 83 108 98 6.8 14.2 49

1986 S 975 7.5 10.0 95 68 13.0 45
aQ 975 75 1o 95 6.8 13.0 45
N 975 75 1o 95 6.8 130 44
o] 9.75 75 1.0 95 6.8 130 43

1987 J 925 75 1.0 95 6.8 13.0 43
F 9.25 75 110 95 6.3 130 42
M 8.75 75 100 95 6.3 125 4.1
A 9.25 78 95 95 6.3 125 4.0
M 950 8.1 9.0 95 6.3 1245 4.0
J 9.50 8.3 90 95 63 125 38
J 9.50 83 9.0 95 6.3 125 38
A 10.00 83 100 95 6.3 125 38
S 10.00 8.7 100 95 6.3 13.0 38
0 9.75 95 95 63 13.0 38

Source: OECO.

Source: OCDE.
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The 1986 Profiles will put you on the fast track 1o any
Canadian community you want to study

You're looking for a fast introduction to the social and
demographic realities of a city, a town, a municipality or
an entire province. And you don't have the time to wade
through piles of statistics

Focus in on the area of your choice with a CENSUS PRO
FILE. Each PROFILE features more than 46 items of
information on the area that interests you from
popuiation counts, to the living arrangements of its elderly

Choose a PROFILE on any one of

* 6009 Census Subdivisions (municipalities)
266 Census Divisions {counties)

282 Federal Electoral Districts

25 Census Metropalitan Areas

114 Census Agglomerations

a variety of urban/rural breakdowns
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LES PROFILS DU
:CENSEMENT DE 1986

Le Canada et ses régions sont a volie portee grice aux Profila
du recensement de 1986

Vaus desirez connaitre l¢ portiait socio=démographigue dine
pravince, d'une ville ou d'une municipalite en particulier. mis Iy
perspective d'avoir a vous battre avec des montagnes de
statistiques vous effraie?

Balayez toute appréhension! Les Profils du recensement de:

t 986 vous epargneront temps et effort. Chaque Prolil présente
plus de 46 elements différents d’information sur chacune des
régions répertoriées. Des chiffres de population aux données sur

ies modes de vie de 12 papulation agee, vous saurez tout

Vous n'avez qu'a faire votre choix. Et quel choix! Les 52
publications de 1a série portent sur

* 6,009 municipalites (subdivisions de recensemert)
® 266 comtés (divisions de recensement)
® 282 circonscriptions electorales federales

e 25 régions metropolitaines de

.

and, more

With 52 publications in this series, we
can fast track you to any destination
you want

recensement
* 114 agglomeérations de recensement
* diverses régions urbaines et rurales;
® gt plus encore

Pour de plus amples renseignements

For more information, call us at
1-800-267-6677 and request the
Census brochure (which includes
ordering information), or write us at:

Publications Sales
Statistics Canada
Ottawa, Ontario
K1A 0T6

composez le 1-800-267 6677 et
demandez notre brochure, qui vou
renseignera sur les modalites de com
mande. Qu, Si vaus le préfires, dortvas 4

Vente des publications
Slalistique Canada
Dttawa (Ontario)
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The numbers that make
decisions

The data that highlight

national economic
trends

Infomat is a digest of the most important statistic
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ot the week. It is invaluable for business planner

polic ker 1 members of the media wht
take an interest in the Canadian economy

Articles cite the most recent economic and
social data available, describe current trends and
point out significant changes. Reqular features
include a ¢ mplete list of ;-'_‘f;}lz}i‘ir,‘y released t
Statistics Canada during the reference week
table of key economic indicators and a list of
Jata releases. The text is concise, easy
to-read and complemented by tables and charts

Infomat, Catalogue No. 11-002E (weekly), is
available for $2.00 per copy/$100.00 annually
(in Canada); $3.00 per copy/$150.00 annually

(elsewhere),
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i e the form included or write to Publi
tat Canada. Ottawa, Ontario, K1A 0T6 C
vice. using Visa or MasterCard. call tol a
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e
les semaines
Les chiffres qui font
les décisions
Les données illustrant les
tendances de Péconomie

canadienne

Infomat est un résumé des statistiques les plus importantes
de la semaine. ( un outil ine valeur inestimal ‘I‘[‘l'lil
les planificateur onde ffai I sponsables
de I'élaboration des politique es medi ntormatiol
s'interessant a 'econommie «

Les articles contenus dans ce bulletin citent les plus
récentes données économ Ju ciales disponibles,
l‘iu"_ﬂ!? les tengances actuelle t soulignent les change
ments les plus significatifs. On y retrouve des chronique
régulieres, notamment une li npléete des nouvelles
publications parues a Statistiqu 3da au cours de la

semaine de référence, un tableau des principaux indice

teurs économiques, ainsi qu 'une liste des donnees 1 pd
tre. Le texte est concis, facile a lire et illustré de tableaux et

de graphique
Infomat, n°® 11-002F au catalogue (hebdomadaire)
se vend $2.00 I'exemplaire ou $100.00 pour u

abonnement annuel au Canada; $3.00 l‘'exemplaire
ou $150.00 pour un abonnem:e

t annuel a I'étranger
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